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Esquisse d'une histoire de la logique précédée d'une analyse édendue de l'Organnum d'Aristote
Les études philosophiques ont pris en France une direction nouvelle, qui a déjà produit et nous promet encore pour l’avenir les plus salutaires résultats. Depuis qu’un intérêt général s’est attaché à une critique savante des plus
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célèbres monumens de l’antiquité; depuis que les opinions de nos semblables, leurs théories et leurs systèmes sont considérés comme une partie de l’Histoire , comme des faits aussi importants à connaître que ceux du monde politique et de notre propre existence, les esprits ont visiblement gagné en étendue, en solidité, en profondeur. Le respect et la connaissance du passé , la justice et l’impartialité , même pour des doctrines qu’on ne partage pas, sont des qualités moins rares aujourd’hui qu’autrefois. C’est a peine si, de loin en loin, l’on trouve encore un de ces hommes qui , avant eux et autour d’eux , n’aperçoivent que mensonge et folie; qui se croient naïvement obligés de recommencer la plus vaste et la plus difficile de toutes les sciences, ou qui les font remonter tout au plus jusqu’au célèbre chancelier d’Angleterre.
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Mais les bienfaits de cette heureuse révolution ne s’étendent pas encore à toutes les branches de la philosophie. Il y en a une surtout qui est demeurée de plusieurs siècles en arrière de toutes les autres. Après avoir été long— temps le seul aliment permis à la raison , la seule carrière ouverte à la réflexion et à l’esprit d’indépendance^ lorsqu’aujourd’hui encore elle est, chez l’étranger, l’objet des plus nobles travaux, l’occupation des plus Gères intelligences, on la voit parmi nous tomber de plus en plus dans un mépris inexcusable. Nous voulons parler de la Logique dont on fait à peine mention dans les ouvrages consacrés à l’enseignement , comme dans ceux qui ont un but plus élevé , que nous devons à l’ambition de reculer les bornes de la science. On croit avoir épuisé cette riche matière 5 on ne paraît pas soupçonner qu’elle laisse encore un seul problème à résoudre , lorsqu’après la
VIT! PRÉFACE
sage recommandation de douter à la manière de Descartes , de chercher ensuite la vérité par analyse et par snythèse , on finit par l’apothéose de Bacon , le prétendu inventeur de la méthode d’induction , par une leçon sévère adressée aux mânes d’Aristote qui a prescrit, dit-on, la marche opposée , et par l’expression d’un profond sentiment de pitié pour ces pauvres philosophes scholastiques qui ne procédaient que par syllogismes, dans un temps où la réflexion ne pouvait ni ne devait exister sous une forme plus hardie.
Ce n’est pas ici le lieu de faire connaître toute l’importance et l’étendue de cette noble science , si injustement oubliée par les uns , si cruellement mutilée par les autres. Nous ne parlerons pas non plus de l’ingratitude dont on est coupable envers l’homme de génie qui l’a créée , et dont les idées éclairent encore aujourd’hui ceux-là mêmes qui outragent sa mémoire. Nous demanderons
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seulement s’il est permis de le condamner sans connaître ses œuvres j s’il n’est pas juste de comparer ce qu’il a fait avec ce que nous devons aux grands hommes qui sont entrés après lui dans la même carrière} enfin, s’il est bien démontré que, pendant cette longue période de notre histoire intellectuelle où il régnait sans partage , le syllogisme , avec ses formes un peu rudes , avec ses règles un peu subtiles, n’a exercé aucune influence sur le progrès des lumières et de la liberté.
Sans doute que pour découvrir les conditions et les formes de la vérité , pour déterminer la puissance de nos facultés intellectuelles , l’usage qu’il est permis d’en faire et les lois qui les gouvernent, nous sommes obligés d’en appeler, en dernier ressort , au témoignage de la conscience ; car , ces lois et ces facultés ne sont, après tout , que des points de vue différents de notre
X PRÉFACE
propre existence. Les formes de la vérité sont en même temps les modes delà pensée humaine , et quelle que soit la valeur ou l’origine qu’on leur attribue , dût-on même les considérer comme des moments nécessaires de l’existence divine , c’est l’observation qui peut seule nous en donner la première connaissance. Mais les faits que nous trouvons en nous-mêmes, du moins ceux que nous jugeons les plus essentiels à notre nature , ceux qui portent le double caractère de la nécessité et de l’universalité, doivent se présenter également à la conscience de nos semblables. Les philosophes qui nous ont précédés ont dû en être frappés et les recueillir comme nous; par conséquent, une étude approfondie de leurs opinions , une analyse impartiale de toutes les solutions données aux problèmes que nous venons d’énumérer est absolument indispensable , soit pour confirmer , soit
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pour corriger les résultats de nos propres investigations.
Il n’est pas moins vrai , d’un autre côté , que sous le point de vue intellectuel et moral, comme dans ses conditions matérielles, la vie d’un homme ressemble peu à celle d’un autre homme. 11 est rare aussi qu’un siècle soit animé du même esprit , qu’il adopte entièrement les mêmes principes , ou du moins qu’il les interprète de la même manière que les siècles précédents. L’esprit humain n’est pas condamné, comme les phénomènes de la nature , à tourner éternellement dans un cercle invariable $ mais il passe par un nombre indéterminé de révolutions qui l’élèvent graduellement des formes particulières et sensibles à l’idée pure de la vérité, à la forme rationnelle et absolue. Tout ce que nous savons et tout ce que nous croyons du monde invisible est soumis à cette loi générale de la pensée. Quel
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que soit donc le problème qui occupe notre attention, pourvu qu’il ne sorte pas de cette sphère $ quelle que soit la partie de la philosophie que nous cultivions de préférence , si de fortes études historiques ne viennent pas se joindre au raisonnement et à l’observation , nous sommes en péril d’arriver , après bien des efforts , à un degré que d’autres ont dépassé depuis long-temps. Aucun homme , fût-il doué de toutes les puissances du génie , ne peut ignorer impunément les découvertes et même les erreurs de ses semblables.
Telles sont les raisons qui nous ont porté à publier cette histoire de la Logique, que l’on peut résumer tout entière dans les cinq noms suivants : Aristote , Bacon , Descartes , Kant et Hegel, i Chacun de ces grands hommes a contribué pour une part à peu près égale à l’œuvre commune , et doit inspirer à la postérité la même reconnais-
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sance 5 mais c’est au premier que nous devons à la fois l’idée , la langue et le plus ancien monument d’une science dont on ne trouve avant lui que des traces imperceptibles ou des lambeaux indignes d’être tirés de la poussière : nous avons dû , par conséquent , lui consacrer une place plus étendue qu’à ses modernes successeurs.
Son système étant la base de ceux qui l’ont suivi , la clef sans laquelle on ne saurait comprendre d’une manière un peu élevée les théories les plus hardies de notre époque , il a fallu le dépouiller d’un luxe de détails que l’on pourrait appeler effrayant 5 il a fallu en rapprocher toutes les parties sans en altérer la substance-, enfin, nous y avons aussi rencontré des nuages qui n’ont pu être dissipés sans efforts. 11 serait d’ailleurs impossible de consacrer trop de temps et d’espace à ce monument extraordinaire , qui , pendant plusieurs siècles, a tenu lieu de toute
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philosophie , de toute science en général , et qui a eu l’autorité d’un livre saint sur les plus grands génies du moyen âge.
Flous devons l’idée première de ce faible essai à l’Académie des sciences morales et politiques , qui proposa , il y a deux ans , le sujet de prix suivant :
1° Discuter r authenticité de fOrganum et des diverses parties dont il se compose ;
2° Faire connaître TOrganum par une ana~ lyse étendue ; déterminer le plan , le caractère et le but de cet ouvrage ;
3° En faire r histoire , exposer l’influence de la logique cl Aristote sur tous les grands systèmes de logique de l’ antiquité , du moyen âge et des temps modernes ;
4° Apprécier la valeur intrinsèque de cette logique et signaler les emprunts utiles que pourrait lui faire la philosophie de notre siècle.
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Quoique notre opinion particulière sur les rapports de la philosophie et de son histoire ne nous permit pas de nous conformer entièrement à ce programme , nous avons eu cependant le désir d’entrer dans la lice $ mais , par suite d’un accident qui ne peut intéresser le lecteur , notre mémoire arriva trop tard pour être admis au concours. Il serait resté long-temps encore sans voir la lumière, si un homme qui a rendu à la phi. losophie les plus éclatants services, l’un des membres les plus illustres delà savante Académie dont nous avons ambitionné le suffrage , ne nous avait fait espérer qu’il pourra être de quelque profit pour l’enseignement et pour la science. Puisse le public partager son avis et imiter son indulgence !
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DE
l’organum d’aristote.
IDÉE GÉNÉRALE DE CET OlIVRACE.
L’ouvrage dont noas allons nous occuper .
est sans contredit le plus ancien traité de Logique qui soit parvenu jusqu’à nous , et tout nous porte à croire qu’il est le premier monument de cette science. Quand il parut , on connaissait depuis
ANALYSE
long-temps l’art frivole des sophistes et des rhéteurs 5 Zenon et Platon avaient porté bien loin le talent de la Dialectique 5 mais on n’avait pas songé encore à exposer et à rassembler dans un système scientifique les formes de la pensée et de la démonstration, qui sont les conditions mêmes de la science. Cette tâche était réservée au génie d’Aristote.
Ce n’est pas Aristote qui a imaginé le titre à'Organum 1 \ mais aucun autre que lui n’a mis la main à l’œuvre dont, au reste, ce titre désigne assez bien le but et le caractère. En même temps que nous exposerons les doctrines qu’elle renferme , nous démontrerons ce fait qu’on a vainement cherché à révoquer en doute } mais il ne peut pas faire l’objet d'une partie distincte , sans nuire aux intérêts de la clarté , de l’unité et de la concision.
On comprend sous le nom collectif à'Organum plusieurs traités parfaitement distincts dont voici les titres authentiques, ou du moins généralement
v -~ 1 Diogène de Laërte est l'anteur le pins ancien qui fasse
usage de ce mot-là dans le sens que nous y attachons au*
I joiy d’hui : tô Xoyuiôv it/jciXopapôt àXX’wîôpyaiwvrpoa^ipt&ipiiyoy.
(Vit. Arist.)
adoptés et reconnus pour tels : le traité des
Catégories (juarr/opioa ou Kepl xarrryoplw) , dont le but est de faire connaître les principes généraux de l’intelligence , ou les formes de la pensée ; 2° le traité de 1 Interprétation (~spl épimieiaç) où sont exposées les règles générales et les formes du languge^ considérées seulement sous le point de vue logique, comme expression des opérations de l’intelligence et non pas des opérations de l’âme en général ; 3° les Analytiques (cbdkv rtxà r.pi-tpx xal v'j-epx) , où l’on trouve toutes les règles et les formes du syllogisme; 4° les Topiques , ou lieux communs (romxà), qui nous représentent dans leur totalité ce que l’on entendait autrefois et ce que l’on comprend encore aujourd’hui sous le nom de Dialectique (f) rsjrw? toü dialeyiTBzf l’art d’interroger et de répondre ; 5° les A rgu,mens sophistiques (r.spl owpumxûv où l’on indique
à la fois et les principaux sophismes, et les moyens de les résoudre. C’est à tort qu’on a voulu y joindre la rhétorique et la poétique ; la raison et l’usage s’y opposent.
Ce n’est pas sans raison , comme il est facile de s’en convaincre dès à présent et comme nous le démontrerons encore mieux par la suite , que
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ces divers ouvrages ont été réunis en un seul j ils forment , dans leur ensemble , un système complet dont toutes les parties s’enchaînent et s’appellent mutuellementdans l’ordre même selon lequel elles sont généralement disposées. Après les lois générales ou les formes de la pensée , on est naturellement amené à parler des lois et des formes générales de l’ expression. Or , tout ce que l’homme peut exprimer et concevoir est nécessairement vrai , ou probable , ou faux } de là résultent les trois parties suivantes : d’abord , les formes de la vérité ou les règles et les lois de la démonstration QnmTŸipn dT.'.$eix.uY.Yii tel est le nom que donne Aristote aux analytiques) 5 ensuite les formes de la probabilité et de l’erreur , ou les règles de la dialectique et de la sophistique , qui, réunies , forment l’art de la discussion ^■Ksipdinwç xal àr/wmiYÀs Xiyo*). Les deux premières parties sont purement auxiliaires : elles ne représentent par leur caractère théorique et spéculatif qu’une sorte d’introduction ou les prolégomènes indispensables d’une science dont le but est évidemment pratique. La science elle-même, que dans la suite on a appelée la Logique , et qu’ Aristote désigne toujours sous le nom de Méthode , est
DE L’ORGANUM D’ARISTOTE. Il
exclusivement renfermée dans les trois dernières parties.
Delà il ne faudrait pas conclure que VOrganumat été conçu d’un seul jet 5 que toutes les parties dont il est formé ont été composées successivement dans l’ordre même où nous venons de les énumérer et de les classer. Il ne serait pas difficile de démontrer le contraire : ainsi , dans le traité de l’interprétation 1 on cite les Analytiques, et dans les Analytiques 2 on parle des Topiques qu’on désigne encore quelquefois sous le nom de Dialectique. Mais après avoir été composés isolément * comme autant d’ouvragés indépendants les uns des autres , ne peuvent-ils pas avoir été réunis dans un même corps de doctrine ? Est-il possible de croire qu’en les comparant entre eux, Aristote, le génie et le créateur de la Méthode , ne les ait pas au moins disposés d’après un plan général ? D’ailleurs, qu’on ne l’oublie pas, ce plan est tout entier dans la table des matières, et je dis en outre qu’on le retrouve fréquemment énoncé dans le texte. En effet , après avoir déjà plusieurs
1 Ch. 10, édit. Bukle.
a Premières anal. , tir. 1 , ch. 1 et 50,
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fois insisté sur la nécessité de fonder toute démonstration sur certains principes ou attributs généraux qui ne sont pas autre chose que les Catégories , Aristote reconnaît trois espèces , ou du moins trois formes de démonstration, trois sortes de syllogisme : 1 ° le syllogisme logique {csvXktr/icuiti diroSsixtizoî) j 2 ° le syllogisme dialectique (pvX/jjyi'iwx, Sia/.EXTixoç) 5 3 ° le syllogisme sophistique (vvAloyiauLç èpiariv-ôç OU ffotpurrnwç ëkéyxpi) * • Ailleurs , il va plus loin } il dit expressément qu'au syllogisme démonstratif sont consacrées les analytiques 5 que dans les Topiques, il enseigne l’art de conjecturer et les règles de la discussion } enfin, que dans un autre traité, il s’occupe spécialement du syllogisme sophistique et des moyens de le résoudre 2 . Ce système de Logique est également indiqué dans la Métaphysique, où l’on distingue trois manières de connaître et d’étudier ces choses : l’une, philosophique , par
* Topiques, ch. 1 , liv. i. Ib. tir. 8, ch. 9.
3 rupi utv ojv twv àTroSuxrtxûv Iv toîs AvaXtmxotç itphm. Tltpi Si twv SiaXomxwv xal impauTtxwv iv rots Trpèrepov (Les topiques qui précèdent immédiatement les argumens sophistiques). II«pl 8t twv àywvijrixwv *ai Ipimxwv vùv l.cywpiiv (oofiorix. tityxch. 2).
laquelle nous découvrons la vérité 5 l’autre , dialectique , qui ne donne que des probabilités , et la troisième , sophistique , qui n’est qu’une forme, une apparence sans réalité 1 .
Après avoir indiqué sommairement le but et le plan de XOrganum, nous allons essayer maintenant de donner une idée plus étendue de chacune de ses parties.
4 Eürt 5è r, StsXsxTud) rraparrtxr] n-ept wv $ fÙOOBflx yvG»pt<mxjj \ y Zi ootpirnxri oatvo/xcvjij ovtfa Pàô (Met. lir. 3 , cil. 2 , cd. Brandis). Ilïpi ôtfàv ôt otxXsxnxoc nupùivrxi oxottsiv U nüv èvùo-Cjv jxivov (Ib. liv. 2, cil. 1).
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DES CATÉGORIES
Quelques philosophes anciens et modernes , parmi lesquels on remarque surtout F . Patrizzi , ont douté qu’ Aristote fut l’auteur de ce traité $ 1 ° parce qu’il a paru plusieurs ouvrages sous le meme titre qui ont pu être confondus avec celui d’Aristote, par suite des étranges vicissitudes qu’ont subies toutes ses œuvres $ 2° parce qu’Andronicus de Rhodes , chargé de coordonner et d’expliquer les œuvres d’Aristote, a fait sur ce traité un commentaire que nous croyons perdu, mais qui a pu fort bien prendre la place du texte, dans un temps où la philosophie péripatéticienne était complètement ignorée. Car, pourquoi le temps aurait-il épargné le texte et détruit le commentaire , lorsque tous deux nous ont été transmis
par la meme source F Ces raisons , quoique les plus importantes parmi toutes celles qui ont été alléguées , sont indignes d’un examen sérieux. Le commentaire d’Andronicus, les Catégories de Théophraste et de plusieurs autres, quoique perdus pour nous, se sont trouvés entre les mains d’Alexandre d’Aphrodisie , de Simplicius et de Philopone qui ont pu les comparer avec le texte d’Aristote dont ils reconnaissent l’authenticité. Long-temps avant le fondateur du Lycée, un disciple de Pythagore, Architas de Tarente, a fait paraître un ouvrage sur les Catégories qui a peut-être servi de modèle à celui que le temps nous a conservé } mais qui ne reconnaît pas dans celui-ci le style, la manière, les principes, et, j’ose le dire., toute la philosoph ie d’Aristote F II r enferme spécialement le germe de la Métap hvsique et de Y Orcarwm , et forme com me un point de communi cation entre ces deux ouvrages où l’on ne peut faire un pas san s rencontrer le nom~cfesCatégories *.
* llxpx rouira, ô i ( to ov xxt to 6 v ) sort rà a/rijxara rite xar/iyopta; , oïbv ri /xiv n , to Si Trofoy , Sè jroaov , t4 os rtO , etc. (Mctaph. lir. 5 , cli. 2 , édit. Brandis).
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Sous ce nom qu’il a rendu si célèbre dans le monde philosophique, Aristote ne veut pas désigner, comme Kant, les idées que notre intelligence ne doit qu’à elle-même , sans le secours de l’expérience , et qu’on a nommées pour cette raison des notions à priori , ou de l’entendement pur : une telle interprétation serait contraire à la doctrine , si souvent répétée dans ses œuvres , que les principes de toutes les sciences , même les plus généraux et les plus absolus, nous sont donnés par l’expérience 1 , c’est-à-dire , comme il a soin de nous l’expliquer lui-même , par la sensation et l’induction 2 . Mais avant d’exposer les règles et les formes de la démonstration , il fait l’inventaire de toutes les données sans les-
ITaaxi yà p irporàdEtç r. n eartv , rj tto (ov , y iro aôv , ri rlv a twv ây./.àv xxnjyopiwv an/iiaivoyffi (Top. lir. 1 , ch. 7).
Tà yfvn rwv xxrnyopi ûv 7rs7repàvrai : T) yàp tto(ov , ü ttooov , n ïrpèîTtj ri 7rotoüv, etc. (Anal. 1” part., ch. 22). Ht. 1.
* T«j fj tèv âpx*S txç îrept exàirrov lymtçlcii *<m rrxpxooyvac (Analyt. prior. lir. 1 , ch. 30).
* à’oüvxtov r« xaQiîlou Oewprjaai & //rj St hraycoyns éraxÉMvac
Si yr, tyivrxç aia0Vi®tv àSûvarov (Analyt. post. lir. 1 , ch. 18);
Af;).ov 8rj 2 t t rî/uv Ta irpÛT* £7raycuy^ yvwpt'Çitv avayxxfov xat yàp ^ ataOrjtjt/îurw to xaôSXou iytnoitï (1b. lir. 2, ch. 15).
quelles la démonstration et le raisonnement sont impossibles ; il essaie d'énumérer les idées les plus générales que l'induction puisse nous fournir, ou les élémens les plus simples de la pensée , quelle que soit leur origine. Or , il est évident que les notions les plus simples et les plus abstraites sont exprimées par les termes les plus généraux , par ceux qui entrent dans la définition de tous les autres , et qui eux-mêmes ne peuvent pas être définis. C'est précisément ce que signifie le mot Catégorie , à la place duquel on trouve souvent les expressions suivantes i Tà ayripaza rni xazr,yopiae, ; oyr,wxzx x.xTvr/opixç rov ovro; , c’est-à-dire , les formes sous lesquelles nous énonçons tout ce qui est 4 .
L’auteur commence par la classification de tous les termes qui ne méritent pas d etre comptés au nombre des Catégories : ce sont les sy nommes 1 dont le caractère est connu de tout le monde ; les homonymes , ou termes équivoques , dont chacun
' Ces expressions sont plusieurs fois repétées dans la Métaphysique. I'evsf ni Jv stttv âv to ànn oxfifix f>is xamyopixj (lir. 4, ch. 6), etc. , et un peu plus loin(ib , ch. 18) : înpx rw ytvzï \i/zrxi à>v ÎTfpov to rep&rov ôitoxtLjxivO'J xai ôa a xaO’ srtpo j xaT7iyopt«s TQÜ OVTOJ XfyfTOt»
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a plusieurs significations tout-à-fait differentes $ et enfin, les paronpnes , ou termes dérivés. U faut en effet que les Catégories soient primitives et parfaitement distinctes les unes des autres , tant dans la pensée que dans l'expression (ch. 1 ).
Mais tous les mots , quelle que soit leur signification, peuvent être envisagés sous un double point de vue , ou comme parties intégrantes d’un même tout ()corà ffv/jtirXoîtw ’keyifiEva)) comme élémens d’une affirmation ou d’une négation qui est toujours vraie ou fausse $ ou comme des signes indépendants les uns des autres ( xarà [ojde/ûtw arypreXoxÀv Asycfuvx ), qui correspondent à des idées distinctes dans lesquelles il n’y a ni vérité, ni erreur. Dans le premier cas, ils sont sujets ou attributs , et n’ont par conséquent qu’une valeur relative , un sens tout-à-fait mobile et arbitraire^ car le même terme peut être indifféremment tantôt l’un et tantôt l’autre , selon la place qu’il occupe dans la proposition. Dans le dernier cas , ils ont une signification qui leur est propre { ôvro auto OTîusct’vouvi ) 5 Àts représentent un sens invariable et absolu 5 et si l’on ajoute ce caractère à ceux que nous avons indiqués tout-à-l’heure, c’est, à-dire , en réduisant toutes nos idées à leurs élé-
mens les plus généraux et les plus simples , et en les exprimant par des termes de même nature , on obtient pour résultat les Catégories. Ici finissent les considérations préliminaires que les commentateurs ont appelées du nom général d eProtheoria
ou anteprœdicamenta.
Aristote a voulu donner une liste complète des Catégories , mais il n’a pas eu , comme Kant, la prétention de les fondre en un système où tout s’enchaîne et a sa place déterminée. Il en reconnaît dix : la substance (oùcréz), la quantité (romv), la qualité (jcoeèv) , la relation (itpoç ri), le lieu (ttoû), le temps (ttot*), la situation (wûjt<h) , la possession (éyscS) , V action (mieîv ) , et la passion (n éaytiv) *. Aristote a senti que plusieurs de ces termes avaient besoin d’explications , à commencer par le premier (ch. 2).
' Parmi les divers passages qui font allusion anx Catégories , dans les antres œuvres d’Aristote , il n’en est pas de pins remarquable qne le suivant , où elles sont énumérée toutes dix dans le même ordre qu’ici ; ce qui ferait croire que cette disposition avait une certaine importance aux yeux de l’auteur : « Esn ôè rotû-ra (tx yivri rüv umiyoptüy ) toi iptS/iov Sîxa, rt fart , Troaôv , mubv , rpo» n , rroû, bot! , xtôrôat, *X«V , mwEÏv , n&tsyuv. 3> (Topic. liv. 1 , ch. 7.)
J.. t ^ 7 \ 'ts (/■rXs'r
UL cJoloL' .
<)v^vv%>^ / VMyM^
y '-^-Uvo
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1° On peut en général définir la substance :
ce qui est représenté par le sujet dans la proposition ; ce qui n’existe pas dans un autre sujet, mais en soi-même L Or, il y a debx sortes de sujets : les uns ne perdent jamais leur caractère , c’est-à-dire, qu’ils ne peuvent dans aucun cas servir d’attributs } les autres le perdent quelquefois , au moins dans l’expression et en apparence , sinon en réalité. Les premiers représentent les individus qui sont les véritables substances, celles qu’on peut appeler les substances premières (pWion xvpcwroczca xtzl zpûirxt). Les autres n’expriment que des genres et des espèces qui forment une autre classe de substances auxquelles on donne le nom de substances secondaires (Ssvrspxi ovoiat).
Les genres et les espèces n’ont sans doute aucune réalité par eux-mêmes , comme les indi- ’ vidus; et cependant , il est impossible de les confondre avec de simples attributs ou des accidens. En effet , le nom et la définition de l’attribut ne conviennent pas au sujet , tandis que le nom et la définition du genre conviennent à l’ individu.
1 Kotvov ôs xxrà TTaT/j o ùalxs m yi tv ômatiytvü «val (cil. 3',
édit. Bukle j ch. 3 , édit, ordinaire).
Par exemple, ni le nom, ni la définition d’une couleur ne conviennent à l’objet coloré, tandis que la définition de l'homme et le nom qui lui est consacré dans les différentes langues appartiennent nécessairement à chaque homme en parti- 1 culier. Les genres et les espèces représentent ce qu’il appelle ailleurs la substance formelle des choses, qui, réunie à la substance matérielle, donne pour résultat la substance totale et réelle , le jQveh-j ou l’individu *. Le caractère fondamental de toute substance, non pas son caractère logique , ou le signe par lequel on la distingue dans la parole, mais son caractère métaphysique, c’est l’unité et l’identité qu’elle ne partage avec aucune autre Catégorie 2 .
2° Il y a diverses espèces de quantité comme il y a plusieurs classes de substances. On distingue d’abord la quantité discrète ou divisée ($iu>pKS[dvov itoaov), et la quantité continue (pvvtyiç). La première est représentée par les nombres et les sons
1 Tp6rrov jxh rtvà $ uXrj Xiytrcu , a»ov Si rpôzov î} jx opjp^i, rpfrov
Si to lx rotmSv (Mctaph. Ht. 7 , ch. 3).
2 MaXtoroc Si iSiov rfc ôuotxç to ntM v xai iv ipiO/xdS o v , tùjv ivavrtwv etvat Ssxrutov (ch. 3).
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articulés dont chacun est entièrement indépendant de tous les autres, qui ne forment pas un seul tout renfermé dans des limites communes 1 . Le nom de la seconde convient au temps et à l'espace , aux corps et aux figures géométriques. Mais l’espace et le temps, quoique tous deux des quantités continues, ont cependant leurs caractères particuliers, et forment, pour ainsi dire, deux nouvelles espèces de quantité. En effet , chaque partie de l’espace et des corps qu’il renferme a une position déterminée relativemeut à toutes les autres. La même idée est exprimée par Kant, lorsqu’il dit que les corps ne peuvent pas être le résultat d’une synthèse arbitraire. Dans le temps, au contraire , et dans les faits qui s’y passent, il y a un ordre de succession, un certain arrangement qui n’existe que dans l’esprit , mais non dans les choses ( TtzJ-iv rivà lt miç dv iytcj , Oéitv , Si bv ram> Xaëotç dv). De là résultent quatre sortes de quantité qui ont toutes un caractère commun et fondamental : c’est le rapport de l’égalité et de finégalité qui appartient exclusivement à cette
1 Où* ton xotvos or.oj jrp-o » ôv ou oAlxGxi , iï\ {xkorr, os'iptTWU
dtvTYi flttmjv (ch. 4).
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Ca tégori e comme l’identité à la substance L’égalité, ainsi qu'il l’appelle dans la Métaphysique, c’est l’unité de quantité, et l’identité , c’est l’unité de substance (ch. 4) 1 2 .
3° On comprend sous la Catégorie de la relation toute idée qui n’est fondée que sur une comparaison , et tout fait qui dépend d'un autre fait. Telles sont les idées de grandeur et de petitesse, la sensation , la science , la position et tout ce qui n’existe pas et n’est pas compris par soi-même 3 * 5 .
Souvent les deux termes d’une relation sont des contraires , comme le vice et la vertu , ou la science et l’ignorance. Il y a aussi du plus ou du moins dans certaines relations : ainsi, une chose est plus ou moins semblable à nne autre, un homme est plus ou moins savant, plus ou moins ignorant qu’un autre homme. Mais le caractère particulier de celte Catégorie , ce qui la
1 ISiov oè jjÂXiarx to3 ttoooù to ïoov to x«l civicrov \iytaOoa
(cb. 4).
5 iuà wï to' rooiv Ev Tocurà 5v plat >i àuaitx , i/mx ùv rot inü
plx (Met. liv. 4 , ch. 15).
5 Ilf.iSî n Si rà TOiaîTa Isyerat 5®« dtur* Sncp fortv , itépav uvacl
liftTtu (ch. ),
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distingue essentiellement de toutes les autres, c’est la réciproci té 5 c’est-à-dire , que le rapport ne change pas, quel que soit l’ordre dans lequel on exprime ses deux termes h Ainsi, l’on peut dire indifféremment , en parlant de deux quantités , que la première est la moitié de la seconde, ou que la seconde est le double de la première. Seulement il faut choisir les termes lesplus propres à faire ressortir le caractère , à rendre cette réciprocité tout-à-fait sensible } et quand ils n’existent pas dans une langue, il ne faut pas craindre de les inventer ( ch. 5 ).
4° Malgré le nombre prodigieux et l’étonnante variété des faits qu’on désigne sous le nom général de quantité ^ on peut cependant les diviser en quatre classes , c’est-à-dire qu’il y a quatre sortes de qualité : 1 ° les qualités de lame, durables ou passagères, c’est-à-dire, les habitudes (fiuq) et les dispositions ( 8 io 6 î '< 7 «;) 5 2 ° les perfections et les imperfections du corps , comme la légèreté à la course , l’habileté dans la lutte , une complexion saine ou valétudinaire et autres faits du même genre qui appartiennent spécialement aux
1 Uâ&rot Si r* irpôs Tt Tpôç ixynrrpifovrx )iyeT«i(ib).
corps animés (iax xaxàivvapc» xat x5v'jxulxv
)Iye7xî)i 3° les simples modifications de l'âme , c’est-à-dire , les passions avec leurs causes et leurs effets 5 4° les qualités générales des corps tant animés qu’inanimés, comme la figure , la dureté , la mollesse et l’aspérité. Toutes les qualités imaginables rentrent dans ces quatre classes dont le c aractère fondament al est d’admettre le rapport de ressem blance et de différence. La ressemblance, c’est l’ unité de qualit é, comme l’égalité est l’unité de quantité (ch. 5) l .
Aristote dit fort peu de chose des six autres catégories qui , dit-il , se comprennent d’ellesmêmes et n’ont pas besoin d’autre explication 2 . Mais à la suite de ces mots , qui naturellement devraient annoncer la fin du traité dont nous
sommes occupés, nous trouvons encore plusieurs chapitres que les commentateurs ont désignés sous la dénomination générale d 'hjpotheoriœ ou
postprœdicamenta , et dont la plupart des cri-
* I àio'j rfiç 7rotOTr ( TOî TO ZfÀOiov 7} à»i//otov \zyloQcu xxt ' ccjrnv (ch. 5). 0/401% Si 7) Ctv<î/40t« X%T« fXÔVXÇ TXÇ 770{OT7]TXS Vsyovroi (ib).
2 Trrtp Si rwv Xonruv $ià ro rrpo^avi; îtvat àuoiv ump âvrwv Myerai ï\ 6<J a tv àp%fi ipptOri (ch. 7).
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tiques ont fait honneur à une autre plume qu'à celle d’Aristote, embarrassés qu’ils étaient detrouver le lien qui les unit aux chapitres précédents 1 . Peut-être en effet ne sont ils pas à leur pl^ce } mais il est facile de voir, avec un peu d’attention , qu’ils entrent nécessairement dans le plan du traité , et qu’en les supprimant on en romprait l’unité et l’harmonie. En effet , avant de faire connaître le caractère fondamental ou la propriété commune de chaque Catégorie , l’auteur a toujours soin d'énumérer et de classer , selon leurs caractères particuliers , toutes les idées qu’elle comprend dans sa sphère. Telle est la marche uniforme qu’il suit pour la substance , la quantité et la qualité. Mais c’est en vain que l’on chercherait une semblable classification dans le chapitre consacré à la relation. Les différentes espèces de relation ou de rapports sont trop nombreuses et trop importantes pour n’avoir pas mérité une place à part ou du moins un développement plus étendu , et c’est véritablement dans cette dernière partie du traité
1 Voy. Buhle, Argumentum categorarium , tome i ,r de son édition des oeuvres d'Aristote.
qu'on les trouve indiquées sous les titres de Corrélatifs (àmwi/«va). Je dis en outre que cette partie renferme des distinctions et des définitions peu importantes par elles-mêmes, si l'on veut , mais que l'on retrouve presque littéralement dans la Métaphysique. Pour démontrer ces deux faits, il nous suffit de continuer notre rôle d’interprète auquel il est temps que nous revenions» Le mot grec «rawipéva n’emporte pas toujours avec lui l’idée d'opposition ou de contradiction j il désigne simplement les deux termes correspondants d'un rapport déterminé. Il a la même signification que le mot allemand Gegensatz y et ne saurait être mieux traduit dans notre langue que par celui de Corrélatifs. Aristote a divisé tous les termes de ce genre en quatre classes : t 0 les Corrélatifs par simple relation (t« itpoç n ) , c’est-à-dire, les deux termes correspondants d’un rapport ordinaire , comme le double et la moitié ; tous ceux , en un mot , qui ne rentrent pas dans les trois autres classes 5 2° les Contraires ( ri èvxvri a), comme le bien et le mal 5 3° la Possession et la Privation (fjtéjswnî x*i c|tç) , comme l’état d’un aveugle et celui qui jouit de la vue 5 4* les Contradictoires ( xarraKpsw; x*i ar.iyxtuç ), comme
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oui et non i . Cette division se retrouve presque ( littéralement dans la Métaphysique 2 .
Les premiers n’existent que par comparaison , comme on l’a déjà dit précédemment, et ont pour caractère général la réciprocité. Ainsi, il n’y a ni double , ni moitié dans les choses que Ton considère isolément et en elles-mêmes. C’est la comparaison qui engendre ces idées, et c’est la raison pour laquelle elles sont réciproques.
Les Contraires ne sont pas incompatibles avec les Contradictoires : ils peuvent très-bien subsister ensemble , pourvu que ce ne soit pas dans l’essence des choses , c’est-à-dire que le même objet ne peut pas admettre simultanément les deux contraires au nombre de ses qualités essentielles; mais il peut passer successivement de l’un à l’autre. En un mot , les contraires sont des extrêmes entre lesquels il y a ordinairement un terme moyen qui résulte de leur combinaison.
' Ki-jïttu. Si ÎTEpov iTÉpto àvTUÜofiai rtrpa^ùs ; f, âf rà nfiôt n, ü ùf rà tvayria j) tSj mptia ts xai iîjij , rt tSj xarAyaots xai airiftxns ( ch. 8 , Catég).
3 Avrtxuptiva UyiTM &vri<f>aais xai rivxvr fa xai rà irp i( Tt xai oTjp^«:s xai éÇis , etc. (Métaph. liv. A, ch. 10. ) La même chorc se trouve encore liv. 10, et ch. 54.
11 ne faudrait pas confondre la posses sion avec la présence, et la p rivatio n avec l’absence d’une chose. Dans la langue philosophique d’Aristote , le premier dejces deux termes s’applique exclusivement à la jouissance, et l’autre à la perte des facultés, des organes ou des propriétés dnp t la nature a doué les êtres * . Ce sont deux extrêmes qui n’admettent pas de milieu et ne peuvent se succéder que dans un ordre déterminé : ‘par exemple , on ne recouvre pas ses deux yeux après les avoir perdus 5 mais on peut les perdre après les avoir possédés. Ce double caractère les distingue suffisamment des Contradictoires et des Contraires.
Enfin , les deux termes d’une co ntradiction ^ ne peuvent pas être simultanément vrais ou faux. Us ne sont jamais représentés par de simples notions ou des termes isolés ( yjxxà. fir$eu.tzv tm- TÙMrrJ '/syoM'/x ) , mais par des jugements et des propositions, par une affirmation et une négation (xarraipaats xai aitàpeatç) j car la vérité et l’erreur résultent exclusivement de la réunion ou de la*
1 KccOôXo'j Si ttruv Iv eù av itifvxs v A ?t*ts ylvétiQoU , rspl < ro5t® XiyeTat cx&rcpov àvrwv (ch, 8, § 8)*
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/ séparation des idées. En un mot , Aristote n’a \ envisagé l a vérité que sous le point de vue logique, \ et non pas sous le point de vue ontologique *.
Outre les rapports que nous venons d'énumérer, il y en a trois autres qui ne diffèrent des précédents que parce qu’ils ne sont pas exprimés sous forme d’anlilhcsc ou de corrélation : ce sont les trois modes du temps, comme les appelle Kant ( die di~ei Modi der Zeit ) : l’antériorité ( ro rpirepov ) , la simultanéité ( rà âwx ) , et la succession ou le mouvement (y.(wm;). Seulement, au I premier de ces rapports ou de ces modes , Kant a substitué la permanence (die Bcharrlichkci /). Malgré celte différence , ils ne sont pas plus déplacés dans le traité des Catégories que dans la Critique de la raison pure , qui en fait la base de toute expérience 2 .
Aristote distingue quatre sortes de priorité ; 1° la priorité dans le temps , ou chronologique, qui est la priorité par excellence $ 2 U la priorité
* Oiwî Si X7-T-X [irjàtidav ovfinXexiiv )ïyo//iyuv Èuùiv i-jn ê),iiOï{ turtv Sun vj/5'joès (cil. 8).
1 Voir Critique de la raison pure , système des principes, analogies de l’expérience, p. 160, T édition.
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logique , comme celle de l’unité par rapport à la dualité , et en général celle d’un principe relatif, veinent à ses conséquences; 3° la priorité dans l’espace et , par extension , dans un ordre quelconque adopté par l’esprit dans la disposition des idées , des paroles et des choses : telle est la priorité de l’exorde dans un discours. Enfin, il y a une quatrième espèce de priorité que l’on nommerait ontologique dans le langage actuel de la science ; c’est celle de l’existence relativement à la connaissance; c’est-à-dire que les choses n’existent pas parce que nous les connaissons ou en parlons avec vérité; mais nous les connaissons parce qu’elles existent 1 .
Les différents modes de simul tanéi té sont parfaitement analogues à ceux de la priorité. Ainsi l’on distingue d’abord une simultanéité chronologique; c’est le rapport qui existe entre deux êtres ou deux faits contemporains. Vient ensuite la simultanéité logique qui n’existe que dans la
1 lipùrîf,ov oirifoj irîfOï Xiy:r » TîTpac^ws , CtC. (Cil. 9, éd. Buhle; 12, édit. Cnsaub. ) Le même sujet est traité avec bien plus de details dans la Métaphysique, liv. 4, ch. 11 , édit. Brandis.
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pensée entre deux ternies corrélatifs ou simplement réciproques (an/TKrrpapovra). La troisième et dernière espèce de simultanéité est celle qu’on peut se représenter dans l’espace, entre plusieurs objets disposés en forme de circonférence , de manière à se trouver tous à égale distance d’un point déterminé. Tel est aussi le rapport qui existe entre les différentes parties constitutives d’un même tout, lorsqu’elles ne sont pas subordonnées l’une à l’autre (àvaàiypviplvx) , comme les espèces comprises dans un même genre. C’est en un mot ce que l’on peut appeler un Rapport de composition ou de coordination *.
Les modes de succession (uzro£o)scf) ou , ce qui revient au même , les différentes espèces de mouvement (xtvwstç) sont au nombre de six : la formation et la destruction , l’augmentation et la diminution , l’altération et le mouvement
1 Cb. 10. Kant admet aussi un rapport de composition (das J^erhœUniss der Composition ) ; mais, comme il a soin de nous le dire, dans un sens dynamique , comme cou imercium , et non pas comme communia , c’est-à-dire, tout simplement comme action réciproque de deux causes simultanées (Critique de la raison pure, p. 191 , 7‘cdit.).
proprement dit *. Dans la métap hys ique , ils sont réduits au nombre de quatre : les deux premiers forment ce qu’il appelle un mouvement ou un changement dans la substance (p-aëo/j? xzrx rà rt éim) j les deux suivants, c’est-à-dire, l’augmentàiion et la diminution , sont le changement de quantité (ysrxêoïxi xzrà rà towôv) y le troisième , un changement de qualité (xarà rà tobv) , et le dernier un changement de lieu, comme on l’appelle encore ici (yi xarà ràr.ov [xer aêokrî) 1 2 . Ebqu’on dise après cela que la dernière partie de ce traité n’est pas d’Aristote ! Encore n’avons-nous rapporté que les passages qui ne pouvaient pas ralentir ou embarrasser la marche de notre exposition.
Ici finit l’inventaire des idées et des rapports qui sont, pour ainsi dire, le fond même de la pensée et les matériaux indispensables de toute science. Maintenant, nous allons voir selon quelles règles ils se combinent dans la parole et donnent naissance à la proposition. Tel est l’objet du traité qui va suivre.
1 Sè tsrtv uÀti êt; ysvhiç , yOopx , àt/stfoi; , judw t$ , àXXotfbHS xxi x*rà Ttîrrov //irxGoXf, .
2 Xi /xfirxëoXat r irrxpss , tj xxràro n , r, xxrà rô rotov , jq rooôif^
n roi (Mctaph. liy. 12, ch. 3 , cil. Duval).
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PR LA PROPOSITION
Il y a deux sortes de proposition que l’on confond sans cesse , et qui pourtant sont essentiellement distinctes : c’est la proposition grammaticale et la proposition logique. La première exprime immédiatement toutes les modifications de l’âme, et admet ce qu’on appelle, en termes de grammaire, des figures et des modes. C’est ainsi que le mode impératif est l’expression de la volonté 5 le mode optatif, celle du désir } le mode exclama tif, celle de la sensibilité en général. La seconde, au contraire, est exclusivement consacrée
aux opérations de l’intelligence 5 elle renferme toujours une affirmation ou une négation , et n’admet qu’un seuj mode , celui que les grammairiens appellent le mode i ndic atif. C’est la proposition logique, ou, pour m’exprimer d’une manière plus générale , c’est le rapport de l’intelligence et de la parole qui fait le sujet de ce traité dont l’authenticité est suffisamment démontrée par les doctrines qu’elle renferme, par la place qui lui est nécessairement réservée dans le plan général de VOrganum , et par le témoignage des plus anciens historiens de la philosophie. Les motifs de ceux qui l’ont révoquée en doute ne méritent pas même d’être connus 1 .
’ L’an de ces motifs allégué par Ândronicus de Rhodes, c’est que le mot mrfhfyKttw, par lequel on désigne au commencement de ce traité les opérations de l’intelligence , n'a pas tout-à-fait la même signification que dans les livres qui traitent de l’âme, où il exprime en général toute espèce de modification, et particulièrement celles de la sensibilité. Tonte frivole qu'elle est , cette objection est victorieusement réfutée par Alexandre d’Aphrodisie, Ammonius, Philoponc, et une fonte d’antres commentateurs. Celle de Patrizzi est encore moins raisonnable. Il prétend que le traité de l'Interprétation est superflu , et par cela meme indigne de notre
L’auteur commence par la définition de la parole , qu’il appelle le symbole de la pensée (j se h r>j f'iwrj rcov ht zy ty'jyji iracOyjfJwtwv dip.co/.sr). Mais , puisqu’il y a deux sortes d’opérations dans la pensée, il faut aussi qu’on distingue deux espèces de signes dans la parole. Aux idées ou simples appréhensions (S&tg) , qui ne sont ni vraies ni fausses, correspondent des termes isolés (mvtç). La vérité et l’erreur sont toujours représentées par une affirmation ou une négation { vjxxtkfaasu; x«i arofpawï; ) , c’est-à-dire, en un mot, par la proposition ( acnc'pzwiç ou cnrofavrtxof Xsyoç ). Pour comprendre les règles et les formes de la proposition , il faut déjà connaître les éléments dont elle est formée ; et ceux-ci , dans le système d’Aristote , ne sont qu'au nombre de deux : le Nom et le Verbe (ôitoua yjù prjux ).
Le Nom est un mot auquel on attache un sens par convention, qui n’admet pas la distinction des temps , et dont les éléments n’ont aucune si-
confiance , parce que le sujet auquel il est consacré a déjà été développé dans un autre ouvrage d’Aristote , mentionné par Alexandre d’Aphrodisic , mais qui n’est pas arrivé jusqu'à nous.
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gnification par eux-mêmes, à moins qu’il ne s’agisse d’un nom composé. Telle est la manière passablement obscure dont Aristote définit le Nom *. Le Nom précédé d’une négation est un nom indéfini ( ivopuz dopinov)- Les diverses terminaisons du nom s’appellent des cas ( nnvrstç toô ivè[jjxxoz et casus en latin).
Le Verbe exprime simultanément les attributs et les temps 1 2 . Quand il est précédé de la négation, c’est un verbe indéfini (dopumv pVjfta). Enfin , le verbe a aussi des cas comme le nom ( mwxu; pjfwrro; ). Tels sont les deux seuls éléments de la parole qui aient une signification par eux-mêmes, et dont les diverses combinaisons portent généralement le nom de discours (Xôyo?). Mais toute espèce de discours n’est pas une proposition. Ce nom et ce caractère n’appartiennent qu’à ceux qui renferment une affirmation ou une négation. Tous les autres sont exclus de ce traité -, ils sont du ressort de la Rhétorique et de la Poétique 3 .
1 Ôvo//x ftivoSv èrrt utôvr) ^/jtonmxh x*t * auvOtov , uvtuxp>6vo j, fa pjoèv ftépofi sort <nj/xavnxov «/optu/xivov (ch. 2).
2 P nfÂ* Sè «m to irpoMUftaïvov ^povov , ou //ipo> ùjB iv <r/i/xxmi
xai èartv Àii twv xx6) * (ripou 'Xtyo/xfvoïv a?i/uîbv (ch. 4).
3 ÀTTO'pavm&s oi ou tt as ().vyo> ) , à>V èv w rô %).rjis,ùstv « 'J'su-
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La qualité fondamentale de toute proposition , c’est l’unité, qu’elle emprunte ou à l’affirmation (x*raK]w«!î ), ou à la négation ( x-.lvx'ni ) , ou à la conjonction (owSiofMç). Dans les deux premiers cas, elle est simple $ dans le dernier, elle est composée. La proposition en général sert donc à exprimer qu’une chose existe ou n’existe pas dans un temps donné 1 . Mais, comme on peut affirmer ce qui n’est pas et nier ce qui est, à toute négation on peut opposer une affirmation , et réciproquement. Voilà ce qu’on appelle une contradiction (aarcifoun; ) .
L’opposition d’une affirmation et d’une négation est sans doute la condition générale et première de toute contradiction, mais elle ne suffit pas 5 il en faut d’autres plus précises et qui varient nécessairement suivant les divers points de vue sous lesquels la proposition peut être envisagée. Or, toute proposition n’est pas seulement affir-
iiaiu ûîrip^u : iîix iv oexdem ôi ûrip^a, otov >i Myoî jùv ,
à\\' Un , Un (cil. 4).
* «DaviS m/mvTtxJi irtpl roi ônip^a» A jj.ii Ô7tdg«iv ti “S «
jyaivoi ôizpiivrxt ( ch. S ).
mative ou négative ; on peut aussi la considérer comme générale ou particulière , comme déterminée ou indéterminée , comme simple ou composée , et enfin comme absolue ou contingente. Ces divers aspects sous lesquels Aristote envisage successivement la proposition sans les énumérer d’abord , comme je viens de le faire , et sans les formuler avec beaucoup de précision , sont à peu près ceux que Kant a désignés sous les titres généraux de Quantité, de Qualité, de Relation et de Modalité, et qui font la base de la classification des jugemens et des catégories.
1 ° Une proposition générale est celle qui a pour sujet un terme général qui n’a rien perdu de son extension par la place qu’il occupe; car il y a des termes généraux auxquels on peut attacher une signification tout-à— fait restreinte. Une proposition particulière a pour sujet un terme particulier. La contradiction ne peut exister qu’entre une proposition générale et une proposition particulière, ou bien entre deux propositions particulières dont le sujet est absolument le même. Deux propositions générales dont l’une est affirmative et l’autre négative vont au-delà de la contradiction : on les appelle des propositions
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contraires. Il y a cette différence entre les Contraires ( ivscsïiat aatàÿtzvaetç ^ èi «tvrtw; ôvrixtiuévai ) et les Contradictoires ( dvziyzuxüç carztxeiftiinu ) , que
celles-ci ne peuvent pas être toutes deux vraies ou fausses , tandis que les premières , qui représentent deux extrêmes , sont quelquefois toutes deux fausses , sans jamais être vraies en même temps *. Cette règle , qui n’est pas autre chose que le fameux principe de contradiction ou d’identité, n’admet pas de restriction. Elle s’applique à l'avenir comme au présent , mais elle ne doit pas nous conduire au fatalisme en nous faisant croire que tout ce qui doit arriver est déterminé d’avance. D’abord, une telle conséquence serait démentie par l’expérience , qui nous apprend qu’une foule d’événements dépendent entièrement de notre volonté et de notre activité. Ensuite, de ce qu’une chose ne peut pas à la fois être et n’être pas , il n’en résulte pas qu’elle soit nécessaire ou impossible 2 . Leibnitz n’a pas pris
• Ch. 7 et 8.
Opûjucy ort èoriv ipxb loo/xévcûv xai àro toj CouXzucaO sa xai ànb tou irp 6%xi. — To ptèv ôuv èlvax to ov 5t5v t\ xai t b fi) \ ov êtvac orav n àvàyxn : ou /xivrot direz ro ov ârâv etvat ours to jxh ov àvxyxr, f tij livat \ ôu yàp r^urèv £art, etc. , ch. 9.
tant de peine pour défendre la liberté. Non content d’admettre le principe de contradiction , il y a ajouté celui de la raison suffisante , quil’a conduit à la doctrine de l’harmonie préétablie.
2° Toute proposition générale ou particulière se compose nécessairement d’un Nom et d’un Verbe. Or, comme il y a des noms et des verbes indéterminés , il y a aussi des propositions de même nature qui correspondent à ce que Kant a appelé des jugements indéterminés ( unendliche Urtheile ) *. Outre ce caractère qu’ellesempruntent à la négation placée devant le sujet ou l’attribut, ces propositions sont encore, comme toutes les autres , affirmatives ou négatives : d’où résulte que le même sujet peut donner lieu à quatre propositions opposées deux à deux , selon leur quantité , comme contraires ou comme contradictoires , savoir : deux dont le sujet et l’attribut sont simples, et deux dont le sujet et l’attribut sont indéterminés, ou précédés de la négation. Par conséquent, si l’on déplace la négation, on
1 ITiaa xarS^owts x«i otiriyaaiî iÇ ôyi/iaros xai pT,jjLOOOf , ^
àopfsTou ivi/iuxrot xal piy-tx-roj (ch. 10). — Ces notes et ces citations multipliées ont pour but de montrer qu’en essayant
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change entièrement les rapports qui existent entre les differentes propositions , et c’est ce qu'il faut savoir pour éviter les pièges des sophistes (itoôg ràg
owpîTri xàç èvay}.r/7eiç )•
3° La contradiction ne pouvant exister qu’entre deux propositions simples, quelles que soient d’ailleurs leurs autres qualités (jxîae xjzTxtpxvig uix a7ro- (fx'jEi dhnMtrat dvTi'sxTO’.üç ) , il faut à présent déterminer les conditions de cette simplicité. Or, toute proposition a celte qualité , quand elle n’exprime qu’une seule négation ou une seule affirmation, c’est-à-dire, quand elle ne renferme pas plus qu’un sujet et qu’un attribut : dans le cas contraire, elle est composée. L’unité du sujet et de l’attribut peut subsister malgré la pluralité des termes $ bien mieux que cela , chacun de ces termes peut exprimer une idée distincte et servir par lui-même , soit de sujet, soit d’attribut. Mais il faut alors qu’ils représentent dans leur ensemble une véritable unité , comme celle qui existe dans l’attribut d’une définition } il faut qu’ils expriment des qualités essentielles, nécessairement insépa-
de reproduire la pensce d 1 Aristote; j’ai aussi religieusement conservé l'ordre dans lequel elle est exposée dans ses oeuvres.
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râbles , et non pas de simples accidents (mpSeînwza) ou des qualités purement contingentes , dont la rencontre , alors même qu’elle ne serait pas contradictoire , ne formerait pas encore une véritable unité *.
4 ° Enfin , il nous reste encore à déterminer les rapports qui existent dans la proposition entre les idées du possible et de l’impossible , du contingent et du nécessaire. Toutes les fois que ces idées seront exprimées , n’importe par quels termes , c’est exclusivement à elles que devront se rapporter i’aflirmation et la négation. Elles pourront donner naissance à des propositions contradictoires où l’être et le non-être seront considérés comme de simples attributs , tandis que le terme correspondant à l’idée du possible, que le verbe pouvoir (£vîs' Z £50a ( , ZûvxaSai) tiendra lieu de copule (npiaBeau;) 2 . Par exemple ,
• T&v xanryopoy /xfvwv xxt oTÿ xxrr,yopird5*t au/xêàmt , ïcrx fxh ïiytT'Xi xx? à avu6tër t xif tJ xxt* roD àvrob , rj OàTEpov xxt* Bxripoy ? rxortx ôvx larxi îv (ch. il).
2 C’est ainsi qu’Àristote l’appelle quand elle n’est pas réunie à Tatlribut comme dans les verbes ordinaires , parce qu’elle lai semble alors un clcment additionnel ( rcporaaTjtyopriuîV/,
Si
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si nous affirmons qu’une chose peut être , celui qui voudra nier cette proposition , dira qu’elle ne peut pas être. Dire qu’elle peut ne pas être , c’est une autre affirmation à laquelle il faudra opposer comme négation qu’elle ne. peut pas ne pas être *. De toutes ces antithèses qui, au premier aspect , devront sembler assez frivoles et indignes d’ètre rapportées dans une analyse , Aristote sait tirer une conséquence très-importante , qu’il met à profit dans sa Métaphysique : ce qui ne peut pas ne pas ctre , le nécessaire en un mot 7 c’est ce qui ne cesse pas un instant d’ètre , ce qui est éternellement en réalité et en action ; donc l'action est véritablement antérieure à la puissance , et la Substance éternelle et première ,
| en un mot , la Divinité est une substance en action (ôurâ évîpyeta) ; tout ce qu’elle peut faire , elle le fait réellement de toute éternité 3 .
rpi tov sf<m*T>r/iSpisT.«) qui ne serait pas rigoureusement nécessaire dans une langue bien faite (voyez le cb. 10).
' EvTxÿOx ri fùv tau xxi rb pn üyxt ûf uiroxtt//<vov ylwra i ; tv ci ôûvaaGxt xat :rpoa9s asti ôtopiÇoûaai , etc. ( Ch. 12. )
* 4>4vfpôv ô; tx T-ÙV upnyivwv ht r ô iÇ iviyxJis Sv xxt' Mpytiaii a tî y : ûari It rpêrips rà «j àtx , xxi jj ivip/ux hvôtftstai Ttphtpx
x« ri i*iv , Sim ôwà/uus hipyuxl haï ( ch . 1 3). Cette pensée ,
On ne s’étonnera pas qu’Aristote ait insisté j avec tant de patience sur toutes les conditions de la contradiction , si l'on songe que le prin- ' cipe de contradiction ou d’identité est pour lui le seul critérium de la vérité , la seule base de la certitude et de la science l . Il est donc aussi le principe général de la démonstration et du syllogisme, qui font l’objet principal de XOrganum , et particulièrement des Analytiques que nous abordons à l’instant même.
qni ne parait ici qu’en germe , est développée d’une manière très-étendue dans ie 9’ chapitre du 9* livre de la Métaphysique, commençant par ces mots : Oav sfov S-rt trp£rspov ivq-yttx iw&uuoi fort. Ce sont à peu prés les mêmes termes que dans le passage que nous venons de citer.
' Voyez Métaph. , liv, 4 , cb. 3 et seq. , édit. Brandis.
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PRÉLIMINAIRES
Cette partie de YOrganum n’a pas excité le moindre doute sur son authenticité , et il ne serait guère possible de la contester raisonnablement à Aristote ; car elle est expressément mentionnée dans la plupart et les plus importantes de ses œuvres : dans la Morale à Nicomaque 1 , dans les Argumens Sophistiques 3 , dans le traité de
1 Liv. 6 , ch. 5.
* IIipl juè* ôuv im&uxn xüv ( ffuXXoywpiüv ) iv rois àvotXimxoïs ûpriTcu (soph. elench., ch. 3).
l'Interprétation 1 et dans la Métaphysique 2 .
L e mot Analytiq ues («vaXurixi), que l’on traduisait dans l’Ecole par celui de resolutiva , signifie tout ce qui est relatif à l’analyse , les règles , les formes et le but de cette opération 5 comme par le mot Physiques (ràtpurocà), on a voulu désigner les choses de la nature , et par le mot Éthiques (rà rfrvsjî) tout ce qui concerne les mœurs. Or, l’analyse , comme Aristote la définit lui-même 3 , n’est pas autre chose qu’une opération par laquelle on dégage d’un princi pe gé néral tous les jugemens particuliers qu’il r enferme \ l en un mot, c’est le raisonnement déductif ou le I syllogisme , qu’il regarde comme la forme de démonstration la plus concluante , comme le raisonnement par excellence ( ri nahokou :
* Cb. 10 , liv. 2 , ch. 1 , où, après avoir parlé de l'affirmation et de la négation , il ajoute : T*>ri ,«iv Sjv , oWrip i» rots àvaVartjcotj âpnm , rtTxxTu. Le passage désigné par ce»
mots se tronve en effet dans les premières analytiques , à la fin dn premier livre.
* Piùv ltyw//;v irpûrov ip Satan iv rois àvrX'jrvuHç irtpi opta/ron /dt
üp7|T» (Mctaph. , liv. 7, ch. 12).
5 Pfaysic. , liv. 5, ch. 3.
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cû.tmv rfc xaczà (jipoç 1 , mais non pas comme le seul , ainsi que le répètent tous les jours les partisans exclusifs de Bacon et de la philosophie moderne.
Ce titre général , qui convient si bien à l’ouvrage tout entier, ne nous empêche pas de reconnaître un titre particulier et pareillement authentique pour chacune des deux parties dans lesquelles il se divise naturellement , nécessairement , et qui ont été distinguées par les plus anciens interprètes de la philosophie péripatétitienne. Nous croyons , en effet , que la première, vulgairement appelée les premières Analytiques , a été intitulée d’abord : du Syllogisme (r.epl avk- Xoywpoü) , et la seconde : de la Démonstration (itepl abreî «'$euî). Nous ne manquons pas de textes qui confirment cette opinion; mais aucun ne m’a semblé plus décisif et plus clair que le passage suivant que l’on trouve au commencement de ce traité , sa place légitime , après l’exposition du sujet et quelques autres prolégomènes :
itutpifjpévwv 3è Toirwv , Xsywpev f$ri 5ià tcvwv val ttotc iwh laii yivexoa toc: av/jjryujpàt : vonpov 5è Xïxtïov Tztpi
1 Secondes analyt. , liv. \ , ch. 34.
àro&Æjewç : ■npirepov yàp repi ax/Akar/i'jpov Àrstreos/ r.tpl ac7ro3ei$e&>ç 5 là ro xa&sXov paXXovêtvai riv (ju/.Xoyej—
fùv l . Dans cet autre passage de la seconde partie, il fait mention de la première comme d'un traité à part , et la désigne formellement sous le titre que nous]avons indiqué plus haut : gurw ph iv- Séyezat 8, aùx).tM SetxvûvM t.xjzol zà atzr/Jevza èv zû> itpoïTÜt ayÿtpxzi y tô; (Sédetxzau sv toi; repi n vû&yuspa ü. 2 Au commencement du traité de l'Interprétation, il se sert d'une expression analogue pour désigner son ouvrage sur l'âme : rtpi uiv 5w zovztov (twv rx- (biparw) êtpnzou èv roîçTOpt On ne s'étonnera . ï
pas après cela de ne trouver nulle part , dans le \ texte d’Aristote , la distinction des premières et \ î des secondes Analytiques ; on ne pourra pas non plus en faire un argument contre l'authenticité de l’ouvrage tout entier, puisque cette distinction est expressément établie sous d'autres noms plus significatifs et plus justes. Pourtant il reste encore un léger nuage à dissiper : selon Diogène de Laërte,*les premières Analytiques, ou la partie qui traite du syllogisme y était partagée en
1 Premières analyl. , liv. 1, ch. 4.
3 Secondes analyt. , liv. 1, ch. 3.
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huit livres $ comment se fait-il qu’elle n’en ait que deux dans toutes les éditions connues ?
Nous répondrons à cela que la division de chaque ouvrage d’Aristote en plusieurs livres n’est autorisée par aucun texte , qu’elle est très-souvent arbitraire et varie selon le bon plaisir des commentateurs et des éditeurs. On peut croire aussi, d’après un texte très-ancien, publié par Ménage , qu’il a existé deux ouvrages sur le syllogisme , dont l’un , composé de huit et même de neuf livres, n’était probablement qu’un essai de celui qui nous reste aujourd’hui. La question de l’authenticité étant , je crois , à peu près résolue, j’arrive à l’exposition et à l’analyse.
Les trois premiers chapitres , entièrement consacrés à l’exposition du sujet , du plan de ce traité et de quelques prolégomènes indispensables, forment une véritable i ntrodu ction qui n’appartient pas plus à la première qu’à la seconde partie, mais à l’ouvrage tout entier.
Le sujet général des Analytiques est , comme nous l’avons déjà dit , tout ce qui concerne la démonstration et l’art de prouver : repi abroSsi&i/ /.ai èmuvn(mt àm$etxnx.fjf.
Digitizçd by G
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On prouve, on démontre une proposition, qui, lorsqu’elle est envisagée comme sujet de démonstration ou de discussion , ne porte pas le même nom que lorsqu’on la considère simplement comme l’expression d’un jugement. Dans le premier cas , c’est-à-dire , dans ce traité , dans celui des Topiqueset des Arguments Sophistiques, elle est toujours désignée par le mot irpéroms , qu’il ne faudrait pas traduire par celui de prémisse. Dans le deuxième cas , par exemple , dans le traité de l’Interprétation , elle est toujours appelée ànotpccwiç , OU Asyoç ccrrocpavTtxoç.
Dans l'art de la démonstration , comme dans celui de l’expression , toute proposition est d’abord affirmative ou négative : zpirixatç pèv hri liyoç x-orocpaTixà; xxi *. Toute affirmation
et toute négation est générale (xaôilov) ou particulière (èv uiou ) ou indéterminée (àStôpwro;). Quelles que soient sa qualité et sa quantité , la proposition exprime tantôt ce qui est, tantôt ce qui est nécessairement, et quelquefois ce qui »
’ Dans le Traité de l’Interprétation, ch. 5 , il dit : Ëi«
oc TrpwTos X67OÎ à7ro<payrtxôs xar&paots ara arro^aitj.
CS
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n’est pas encore , mais ce qui peut être *. En termes différens et plus précis : la proposition , quand on l'envisage sous un autre point de vue , est syllogistique ( du/jxr/vruxri ) ou apodictique ( aijroîetxTtxii ) ou dialectique ( ûia/xzTiz^)- La première est l'affirmation ou la négation simple , dénuée de toute démonstration 5 en un mot , l’expression de ce que Kant appelle un jugement assertoire ( assertoriches Urtheil ) ; la seconde est la conséquence nécessaire de certaines données, ou un principe évident par lui-même :
elle a conservé le même nom dans la Critique de la raison pure. Enfin , la troisième , dont on fait usage dans la discussion , est une question par laquelle on donne à choisir à son interlocuteur entre les deux termes de la contradiction , c’est-à-dire, entre l’affirmation et la négation. Elle correspond parfaitement au jugement problématique de Kant 2 .
1 Il&ra TTptJraaiç ccmv rj roy urip^uv , r, roy èç àvàyxr.s yTT&p^etv, n tou tvoi^caOca i/rrip^av (ch . 2).
* ïu>Xoyt3Ttx»| jj.lv rpSratnj airXws xaràipx'jis xaù air<Sç>xat$ rtvoç xara Ttvoç j àrroSeunxij oè èàv à).r,W;ç rj xxè ôt* rwv 1% oiwv h\r t j/.jj.ivn : oia)txrtx/j Si rcyvÜavo/Af vu ptiy iptjyrr&ç âvTttpdweo oj (ch. 1).
Toute proposition se compose de plusieurs éléments qu'on appelle des termes (8p$, terminus en latin ) , parce qu'ils sont à la proposition ce que les points sont à la ligne. 11 y a trois termes dans toute proposition , envisagée comme objet de démonstration : un attribut ( xeevr/opovtuvov) , un sujet (xaS’ ou xxnryopenaa) et le verbe être ( m iivai ) , par lequel on affirme ou Ton nie , selon qu'il est seul ou accompagné de la négation *.
Les termes et les propositions sont les éléments du syllogisme. Or , on appelle syllogisme un discours par lequel on tire de certaines données une conséquence nécessaire , sans appeler à son secours d’autres termes que ceux qui expriment ces mêmes données. Tout syllogisme qui remplit exactement cette condition est un syllogisme régulier ou parfait ( rthtn; ov/ùr/totùi ). Celui qui ne la remplit pas , qui a besoin d’autres termes que ceux des prémisses , dût-il fournir une conséquence légitime , est un syllogisme
* Opov ôè xotlà iis Sv haXivau ri irpôraoi; oTov ri ri xxrT.yopou/iiyov Kod TO xx8 ’ oJ xaoiyop«ÎT(Xi ( ^ Trpomüî/iivoJ f, SuupOJfiUwJ roü nvM >i /xi) üy« (ib).
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irrégulier ou imparfait ( (rMjorfvjyhi àrsXra ) * «
II ne faut pas confondre le raisonnement ou le syllogisme avec une autre opération qu’Aristote désigne, dans sa langue , par le mot àvtKTTjOCKp^, et que les modernes ont appelée la conversion des propositions. Elle consiste à changer , à convertir une proposition dans une autre , qui doit être de la même valeur et composée des mêmes termes que ta première. Cest pour cela , sans doute , qu’on fa considérée comme une espèce de syllogisme sans terme moyen, comme un raisonnement immédiat, que Kant voudrait nommer un raisonnement de T entendement ( ein Verstandesschhiss ) , pour le distinguer du raisonnement ordinaire {V ernunftschluss ) 2 . Voici à peu près toutes les règles de la
* ZuWtr/uiitis Si «art >.<5y os iv w , Tsflivruv rivav , frtpoï ri «S* yttLfihiav ocvificr , s ou/iSaf>UTÛ tout* «vaa. Atyaj Si rÿ rxDrx ùvxt-, ri Stà rwrx att/xêaivuv : to Si Stà rxtrrx trJfitcdvuv ro //TjStvSg c£oiô&y opoy 7rpaoS itv Trois ri yiytaOat ro Avayxouov. Toutes CCS propositions se succèdent dans l’ordre où je viens de les eiposcr. Il en sera de meme des suivantes. Je ne me réserve qne le droit, qui doit appartenir à l’analyse, d’en faire sentir l’enchaînement.
3 Critique de la raison pure, introduct. à la dialectique transcend.
conversion : 1 0 Une proposition générale et négative doit être convertie dans une proposition de même nature , c’est-à-dire , dans sa réciproque. Par exemple , si aucune volupté n’est un bien , il faudra dire aussi qu’aucun bien n’est une volupté. 2° Une proposition générale et affirmative se convertit en une proposition particulière de même qualité. Par exemple , si toute volupté est un bien, il faut admettre par conversion qu’il y a des biens qui sont des voluptés } mais on ne dira pas la même chose de tous les biens. 3° Une affirmation particulière se convertit dans sa réciproque comme une négation générale.
4° Il n’y a pas de conversion possible pour une proposition particulière négative. Ces règles s’appliquent également à toutes les propositions , sans distinction de modalité , comme on dirait dans le langage du criticisme *.
Après toutes ces définitions et ces proiégo-
1 La démonstration de ees règles remplit entièrement les ch. 2 et 3. En voici les formules principales : n /ùv xxMltw GTtçr.Tvà ) , xa86Xou ocvrurrp&pu. — Tijv xomr/opvàiv àvrunpi^uv pt» àyxyxxï ov , ou piv xaOiXou , àXX " Iv pipu. — Twv oè h pipa rrp ph rarac «partial v cnnvjTpifuv ivécpn i xorrà jxlpoç. — » Ti ôè h pipa ortprinxiv 6ux âymarpifu.
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menes , dont nous n’avons presque rien omis , parce qu’lis nous semblent réellement nécessaires , on arrive enfin à la science de la démonstration , que l’auteur divise en deux parties , comme nous l’avons déjà dit , et même en deux traités distincts , qui ont chacun leur titre particulier : dans l’un , on fera connaître la form e de la démonstra tion , c’est-à-dire ; tout ce qui concerne le syllogisme qui est au raisonnement ce que la proposition est au jugement. Dans l'autre , on examinera la démonstration elle— m ême , ses bases , sa valeur et ses règles: Il faut commencer par le syllogisme, qui est la forme et la condition générale de toute démonstration *.
prrtmirr partir. — Premières Analytiques ,
OC DD
Syllogisme.
Si le principe de contradiction ou d’identité est le principe suprême , le critérium unique de toute vérité , ainsi quon le démontre très-
1 Voyez, un peu plus loin, ce qui est relatif à l'authenticité.
longuement dans le troisième livre de la Métaphysique , il est évident que le syllo gisme doit être la forme générale de toute démonstration , car il n’est que l’expression de l’identité 5 non pas sarisT 7 !out?TlîrTid entité ontologique qui est le caractère fondamental de l’idée de substance ou detre, mais de l’identité logique , comme celle qui existe entre plusieurs propositions particulières, vraies ou fausses, qui sont comprises dans une seule et même proposition générale.
En effet , lorsque , par exemple , j’affirme séparément que tel homme et tel autre sont mortels , je répète ce qui est déjà exprimé par cette proposition générale : tous les hommes sont mortels. En un mot , le syllogisme , quand il est bien r fait , nous montre qu’en affirmant ou en niant ce qui est maintenant en question , nous ne faisons que répéter , au moins en partie , une 1 vérité déjà reconnue. Il ne faut donc pas s’étonner si Aristote , peut-être le plus conséquent de tous les philosophes, s’est tant appesanti, nous a laissé tant de règles et de détails sur la construction du syllogisme et sur l’art de s’en servir. Ces règles et ces formes multipliées ont été si long-temps à peu près le seul objet de
renseignement philosophique ; on a si longtemps gémi sous leur torture } elles sont encore si universellement connues , qu’il n’est pas nécessaire , je pense , de les reproduire dans cette analyse avec une minutieuse exactitude} nous nous contenterons de les rappeler sommairement et de faire connaître , si nous le pouvons , la méthode et l’esprit qui ont dirigé leur premier inventeur.
Malgré l’immense confusion que l’on croit y découvrir à la première lecture , il y a pourtant , dans le traité particulier dont nous allons donner la substance, un plan aussi régulier et aussi sage que dans l’ouvrage dont il fait partie , ou dans les analytiques considérées dans leur ensemble. Il se divise en trois sections, dont la distinction est beaucoup plus naturelle et d’une authenticité bien plus facile à démontrer que celle des deux livres si généralement reconnus. Dans la première , on s’occupe simplement de la construction du syllogisme ou de sa forme proprement dite ( yéveaiç r&v mllo~ yiGfiütv ) } dans la seconde , on expose les moyens d’en trouver les matériaux : elle pourrait être intitulé ëvpejiç } enfin , dans la troisième , on
apprend l’art de combiner le syllogisme et de 0
ramener le raisonnement , de le réduire à sa
forme naturelle et primitive , lorsqu’il en a été
écarté par le langage vulgaire ou oratoire. En
tête de cette troisième partie , on pourrait écrire
le mot àvalhjuii * ■
§ 1 er . De la Construction du Syllogisme ( yévtniç T'iv wpàiv ).
Pour construire un syllogisme régulier , il faut trois termes, dont le dernier doit être entièrement renfermé dans celui du milieu 5 mais celui du milieu peut être ou n’ètre pas renfermé dans le premier. Dans un cas , le résultat du syllogisme est positif 5 dans l’autre ,
' Il est vrai que ce plan n’est pas indiqué dès le commencement , mais il est clairement formulé dans les textes suivants : Au pAvau lu'jii où Oeüpay rf,v yivemv twv «vXloyioptâv , dXXx xat rr,v ôûvaui y tyuv roü inSuiv (premières analyt., îiv. 1, ch.
27). — Et Tr.y yiveavj tüv otiXXo yctsjxüv SîMpotptev xat «5 tuptaxuy iytttjjs» îiva/uv : îre Sè toüî ycysviiptfvoJS AvaXûwptjv li; rà 7rpoitp7|jj-ivx xyjro/xrx , tcXos av v/m r, ti- àpj^ijs 7rpé0fjt s (ib. , cil. 52). Il a été reconnu par un des plus savants éditeurs des œuvres d’Aristote, par Bublc (tome 2, Argwnenlum Anafyticorum),
analyse
il est négatif. Le terme le plus important est donc celui du milieu , qu’on appelle , pour cette raison , le moyen (tô u.înm , terminus médius). Il est à la fois sujet et attribut (mi àw b b cDJm * al a)lb b toutw tort ). Le premier, qu’on appelle le grand terme ( zb f/itÇov , terminus major ) , tient exclusivement lieu d’attribut ( àur b èv aiXX» bv ) , et le dernier, qu'on appelle le petit terme (r b fXamv, terminus minor ) , représente toujours un sujet ( èv « oûlb cru ). Le grandit le petit terme sont aussi nommés les extrêmes (ri <xv.pa). Les diverses manières dont on peut disposer ces trois éléments généraux et indispensables de tout syllogisme donnent naissance aux figures ( rà c/r,uazx ) , qui sont au nombre de trois. La quatrième figure, qu’on a placée plus tard sur la même ligne que les autres , n’est pas mentionnée dans le traité des Analytiques, ni dans aucun autre ouvrage d’Aristote*.
Dans la première figure , les termes sont disposés dans leur ordre naturel , c’est-à-dire que le terme moyen, à la fois sujet et attribut,
1 Ch. 4. — Vov. Kant, de la fausse subtilité des 4 figures syllogistiques.
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est placé entre les deux extrêmes ( y.it rfi Qhei yîvercu phvj ) dont il opère la réunion , sans demander aucun effort d’intelligence. Il n’y a dans cette figure que des syllogismes réguliers. Elle est la plus parfaite et suffit à elle seule pour résoudre tous les problèmes imaginables. Les règles auxquelles elle est subordonnée sont les règles et les conditions générales de tout syllogisme 1 .
Dans la seconde figure , le terme moyen joue deux fois le rôle d’attribut : une fois dans la majeure $ une seconde fois dans la mineure 5 et les deux extrêmes représentent les sujets de ces deux attributs. Tous les syllogismes qui appartiennent à cette figure sont irréguliers ( rùxms uiv bvx èazsa mAÏoyiçiMç oubauoç èv tou roi G'/r,pa rre ) , et conduisent à une conclusion négative , quelle que soit la quantité de leurs prémisses 2 .
Enfin , dans la troisième figure , le moyen est deux fois considéré comme sujet , et chacun des deux extrêmes comme un attribut. Pourvu que
1 AîjXov oè Sri 7fdtvT£s ot h àuna ouX).oytcr//oi ri\uol km.... xal otc wdtvra rà TTpoêÙ-quxra ô^xvjtou oià rôtir oj toD tjyÿjj taroî (ch. 4).
2 Où ytverat xxrxfxttxbç ai/XXoyi nybç 8tà rouroy àXXà
rdcvrîs «jTspy.nxot (ch. 5).
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les attributs ne soient pas tous deux négatifs , la conclusion , et par conséquent le syllogisme, sera possible 5 mais il ne sera jamais régulier , non plus que dans la figure précédente ( zDsmç l*èv ovv ou ytverat avXkoynyhç ov5è èv t oirrÿ ayyiyxvt. Auvaro; 3 &JTM ) L
Après avoir été étudiées séparément dans les moindres détails , ces trois figures sont examinées de nouveau d’une manière sommaire , et subordonnées à des conditions ou des règles générales, dont voici les plus importantes : 1 0 Lorsque les deux extrêmes sont des termes particuliers , quelle que soit d’ailleurs leur qualité , le syllogisme est impossible. 2° Lorsque l’un est affirmatif et l’autre négatif , pourvu que ce dernier soit pris dans un sens général , la conclusion sera négative. Dans tout autre cas , la conclusion est positive. Or , tels étant précisément les caractères de la première figure , il en résulte que toutes les autres peuvent se ramener à celle-ci ( s-îti 3È àvor/acyeiv navra; roù; ovDjayiayovî «; roù; èv Tc*> nptorwjyriuxri v.a5o Xov aoXXoy wpoù; ) 2 .
’ Ch. 6.
2 Ch. 7.
Outre ccs figures , on a reconnu plus tard un grand nombre de Modes dont chacun a scs règles particulières qui varient suivant la figure à laquelle il appartient \ mais ni le nom ni la chose qu’il désigne ne se rencontrent dans les œuvres d’Aristote*. Encore bien moins faut- il lui attribuer l’invention de ces mots barbares par lesquels on a désigné après lui toutes les combinaisons possibles du syllogisme. Seulement, après avoir fait connaître les formes générales de la démonstration et les conditions sans lesquelles il n’y a pas de conclusion possible, il veut savoir quelle sera la nature de cette conclusion , quand on établit dans les prémisses la différence du nécessaire , du contingent et du possible.
Si les prémisses sont toutes deux des propositions nécessaires , la conclusion sera également nécessaire ^ elle sera affirmative ou négative , selon les règles générales du syllogisme , et il n’y aura rien de changé que l’addition du ternie
* On y trouve une ou deux fois le mot rpâ^o» dans le sens attaché par Rant à celui de modalité. Encore n’est-ce pas dans le texte, mais dans un titre dont l’authenticité est plus que suspecte} c’est celui des ch. 12 et 15 du traité de l'Interprétation : ittpi twv yavoiwv TÜv /«ri rpomv.
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qui exprime l’idée de nécessité. Cette règle s’applique indistinctement à toutes les figures l .
La conclusion est encore nécessaire , quand même l’une des prémisses serait contingente , pourvu que l’autre soit une proposition nécessaire. Mais il faut , lorsque le syllogisme appartient à la première figure , que celte proposition renferme le grand terme , c’est-à-dire , qu’elle ne peut être que la majeure. Dans les autres figures, il suffit qu'elle renferme l'un des extrêmes et qu’elle exprime une négation générale. Une proposition générale , mais affirmative , ou une proposition particulière , quelle qu’en soit la qualité , ne pourrait pas conduire à une conclusion nécessaire. Voilà à peu près tout ce qu’on peut recueillir dans trois énormes chapitres 2 .
Avant de rechercher dans quels cas la confusion est contingente , Aristote établit une distinction très-importante entre cette idée et celle du hasard. Le mot c ontingen t , dit-il ( -ô ev5s- Xopivov) , s’applique indistinctement à deux sortes de faits } les uns qu’on ne saurait prévoir et qui
1 Ch. 8.
J Ch. 9, 10 et H.
ne se reproduisent jamais dans un ordre déterminé 5 les autres , que l’on prévoit facilement , parce qu’ils se reproduisent fréquemment et toujours de la même manière. Les premiers ne peuvent pas être l’objet de la science, et par conséquent ne sont jamais exprimés sous la forme du syllogisme. Les derniers se divisent d’eux-mèmes en deux classes : ceux qui peuvent être , mais qui ne sont pas encore , et ceux qui existent actuellement, mais qui pourraient aussi ne pas exister- c’est-à-dire, les faits possibles ctlesfaitsréels 1 .
De cette distinction résultent plusieurs cas particuliers qui peuvent exercer de l’influence sur la nature de la conclusion et donner naissance àdes règles nouvelles. Au moins devaient-ils fixer l’attention de celui qui le premier a cherché, par la méthode d’ observation , à déterminer les lois et toutes les formes possibles du raisonnement. Ils sont au nombre de trois : 1 ° les prémisses peuvent exprimer toutes deux l’idée d’un fait contingent, mais réel } 2° elles peuvent exprimer toutes deux l’idée
1 To ivSiytaôxi xxr à ôvo Xfyrae rpâiroug : tva p |y rb utg «ttî. xi yiveffO ai.... a).)ov Si rpâ-irov rb aipiarov , 5 xat Sur&g xat [/.il §jtu>s ôt/yarov, etc. (Ch. 12.)
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du possible, dans le sens que nous y avons attaché tout-à-l’heure, d’une chose qui n’existe pas encore, mais qui est dans les lois de la nature ; 3° lorsque l’une renferme l'idée du contingent proprement dit (rô vrzpx ov), l’autre peut exprimer celle du possible (ro Evîe^ofwvov). Chacune de ces trois circonstances est observée successivement dans les trois figures du syllogisme, où il faut encore que l’on prenne en considération la quantité et la qualité des propositions. Sans doute ces observations détaillées , qui remplissent à peu près dix chapitres 1 , ne conduisent pas à des résultats très-utiles $ mais ces résultats , pouvait-on les connaître sans les chercher ? Aristote lui-même , après qu’il y est arrivé , n’y attache pas plus d’importance qu’ils ne méritent , puisqu’il dit expressément que toutes les formes possibles du raisonnement se réduisent aux trois figures, qui elles-mêmes peuvent se ramener à la première , en dehors de laquelle il n’existe pas de syllogisme régulier 2 .
1 Depuis le ch. 13 inclusiv., jusqu’au ch. 22. Premières analjrt. , liv. 1.
1 Iliixv àffiàtiÇiy xal tràvrx auXXoyur/yjy àviyxr, ytvcaOw ô(i rptrn* rportpy.ptivuv er^yi/wfcrwv. Totïroi* 5s â^Xov wg aïrocg te
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Tout syllogisme , à quelque figure qu’il appartienne, et quelles que soient ses prémisses , a pour but de prouver qu’une chose existe ou n’existe pas. Or , ce but peut être atteint de deux manières : l’une , directe ( 5 ià roû èx0«»0a«) , lorsqu’on part d’un principe reconnu vrai , dont on tire une conséquence légitime 5 et l’autre, indirecte ($1 i toü àSwxrov ) , lorsqu’on renverse une hypothèse absurde par l’absurdité de ses conséquences *. On peut donc , sans rien changer aux règles générales qu’on vient d'exposer , distinguer deux espèces de syllogisme : le syllogisme démonstratif ( ôi (kuTtxot ) que nous nommerons plus justement, avec Kant, le syllogisme catégorique , celui dont on fait un si fréquent usage dans les sciences mathématiques , et qu’on appelle dans notre langue , comme dans celle d’Aristote, la réduction à V absurde ( èi? tô aSuvarov acnxyor/r^ ou simplement à.r.ar/ur/ri). Mais ce genre de démonstration n’est qu’un cas particùlier du syllogisme
cyXXoytauès êirtTiXsioyTot oià rot) Trpôjroy c^txxroç xxt àvàysTxi ètj to ùf èv Totîrco xy.06\oj ouXXoyeT/-toùs (cil. 22).
1 E*ïTt Os xoù ocà àouvàrou /.xi toü IxOmtou iroucy t»jv dbr<SSsi£tv. , .
(ib.)
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hypothétique (ôi iv. iiroSéffswç ). Un peu plus loin *, il est question d’une troisième espèce de syllogisme dont on ne parle pas beaucoup, parce qu’il n’est pas d’un usage aussi général que les précédents, et qu’il appartient à la Dialectique plutôt qu’à l’art de la Démonstration : c’est le syllogisme disjonctif, désigné par ces mots : » Sti rüv yévcot/ Siatpeaiç, ou simplement otxtjsssi;. Cette division de tous lessyllogismes en trois classes , catégoriques , hypothétiques et disjonctifs , est celle qui a été reconnue par Kant, et dont il sait tirer un parti admirable dans sa Dialectique Transccndentale 2 . Elle représente , comme on sait , la catégorie de la Relation. Le nécessaire, le réel et le possible, qui font la matière des considérations qui précèdent, sont compris sous le titre général de Modalité. Enfin, la distinction des différentes figures est entièrement fondée sur la Quan tité et la Qualité. Ai nsi, le syllogisme est envisagé sous les mêmes points de vue que la proposition, et le traité de l’interprétation est à la fois l’antécédent logique et l’antécédent chronologique de l’ouvrage que nous examinons maintenant.
1 Ch. 51.
2 Critique de la raison pure, p. 2C8 , T cdit.
Telles sont en substance les règles les plus utiles qui se rapportent exclusivement à la construction du syllogisme. D'abord noyés et comme perdus dans une multitude de faits minutieux , qui ne pouvaient pas être négligés par le premier qui a voulu fonder l'art de raisonner sur l'observation du langage, et parce qu’il faut avoir examiné une prodigieuse quantité de faits, avant de trouver un petit nombre de lois ou de règles véritablement utiles , ces résultats sont reproduits avec beaucoup de lucidité et accompagnés d’observations nouvelles dans un résumé assez étendu 1 , qu’on prendrait pour une répétition surabondante, si l’on ne connaissait pas l'esprit, la méthode et la division de ce traité. Puis, avant d’abandonner ce terrain et d’indiquer les matériaux du syllogisme , l’auteur fait une réflexion générale dont l’importance égale au moins la justesse , et qui pourtant n’est que la conséquence légitime de ces observations syllogistiques que le critique le plus pénétré de respect pour le génie antique , dont les dépouilles pourraient encore enrichir bien des intelligences modernes ,
* Ch. 25, 24 et 25 ; Premières Analyt. , liv. 1.
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ne peut s’empêcher quelquefois de traiter avec dédain et de lire avec impatience : «Nous savons, s> dit-il , par tout ce qui précède , que les propo- » sitions générales et affirmatives ne peuvent se » démontrer que par la première figure 5 les pro- » positions générales et négatives se démontrent » par la seconde et par la troisième ] les pro— » positions particulières, par toutes indifférem- » ment, et dans chacune de plusieurs manières. » Or, les problèmes les moins faciles à résoudre » sont évidemment ceux qui n’offrent qu'un seul » moyen de solution 5 donc il n'est rien de plus » difficile à démontrer que les principes géné— » raux , soit positifs ou négatifs , mais particu- » fièrement les premiers , parce qu’un seul fait » suffit pour les renverser , et il en faut au » contraire un très-grand nombre pour les s> rendre dignes de confiance. On s’aperçoit en » même temps qu'il est bien moins facile d’édi— » fier que de détruire »
1 C’est à peu près la traduction du ch. 26 : ro juiv o jv xxtxyxTix'ov tô xtlOùXo’j otà to 5 rrpwroj Gyr,uoiTO$ ostxyyrxt ptôvov xxi oià toutou ftoyagûg.... «pAvipov ouv on rè xaQMou xxrrjyopuov xxtxsxe ,'jfaau. fÂÏ v ^«XsTrwraroy , «y «ixsydbat os pvo- r#v , xat yàp £y rtve
§ 2. Des Matériaux du Syllogisme.
De tous les matériaux qui peuvent entrer dans la construction du syllogisme , soit comme moyens, soit comme objets de démonstration , les uns représentent exclusivement des sujets et ne peuvent jamais servir d’attributs; les autres représentent exclusivement des attributs et ne peuvent jamais servir de sujets. Les premiers sont les êtres i ndividuels q ui ne parlent qu’à nos sens et dont l’existence ne peut pas être démontrée ; ils sont au-dessous de la science : les derniers sont les idées abstraites et universelles , qui servent de base à toute démonstration ; ils sont au-dessus de la s cience . Enfin , il y en a qui tiennent le milieu entre ces deux extrêmes , qui peuvent servir en même temps et de sujets et d’attributs, et ceux-là sont les véritables objets de la science et des démonstrations scientifiques. Dans cette simple division , il n’est pas difficile
ffc'vwv-6 -
jsr t ü7rotp^>j àwîpr.Tat. — À uot oè ôf 4 Xov on x«î ro avaaxei/d(uv iori ■roy xaratTXCuAÇsiv oaov (cil . 26).
de reconnaître l’auteur de la Métaphysique , qui cherche constamment à marier la sensation à l’idée, ou la raison à l’expérience, et qui repousse également l’empirisme et le rationalisme exclusifs, en accusant le premier d’être contraire à la science et le second à la réalité. Cette harmonie se fera encore mieux sentir par la suite
Quand on a choisi son sujet , il faut le définir } il faut en déterminer la nature et les propriétés } il faut remonter à ses principes , le suivre dans ses conséquences , et en un mot l’embrasser sous toutes ses faces. Pour bien connaître les qualités d’une chose , il est nécessaire de les diviser en trois classes : les unes essentielles , générales , et qui entrent nécessairement dans sa définition (oaalv rw ri ht i) j les autres, particulières, mais permanentes ( -à i3ta ) , et enfin les simples accidents (rà aup&&jxora) ou circonstances fortuites ,
5 Xrràvrcov oij rüv ovtwv t« juiv ton roixurx Sots xarà jxràivbç «).Xo j xanryoptîadsa , x«ri os tovtcov u).).a : rà oè Avrà /xi-j
xar uXkto'j xarr.yopîïrat xarà toûtcov oè uXXot o j xarrtyopurM : ràt ol xai «urà aXXcovxxt àtrnov frspa, etc., ch. 27. — Conf. , Mc ta p h . 5
liv. B , pass. la Critique de l'école de Zenon et des natura-< listes (oi ywtoMyoi)).
sans généralité et sans durée *. Mieux on observera toutes ces règles, et plus prompts et plus sûrs seront les résultats. Ce serait peut-être ici le lieu de parler de la définition ; mais il en sera question plus tard, dans le traité de la Démonstration proprement dite et de la Dialectique.
Après avoir exposé le très-petit nombre de règles générales qui appartiennent au point de vue où nous sommes placés maintenant , l’auteur examine , suivant son habitude , quel usage on en doit faire dans les différents cas particuliers que nous avons énumérés précédemment 1 2 , et si elles pourraient servir également pour toute espèce de syllogisme. Jusqu’à présent on peut compter trois espèces de syllogisme, comme nous savons : le catégorique ou le démonstratifs l'hypothétique , ou la réduction à l’absurde, et le disjonclif. Mais le dernier n’étant dans l’opinion d’Aristote qu’un argument très-faible (« aO&fiç ov).faynjpàg ), et souvent même un véritable paralogisme ( o fiiv yàp Set Setljat aiTeîrai ) , n appartient
1 Aiaapsréov rôjy osa re iv rej ri tort, xai Sa» ooj îûta
liai oaa. <ï>t crj^Ssêr^ora xaT7iyopîÎTxt , etc. (Ch. 27.)
2 Ch. 28.
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pas beaucoup à Part de la démonstration ou à la méthode syllogistique dont il est exclusivement question dans ce traité ( p'xpàv u ftiprn ènrl rHi «pjpvTjç p9o5ou). Quant aux deux premiers , il n’existe entre eux aucune différence , ni dans les matériaux , ni dans la forme , ni dans le résultat. Ils se composent également de trois termes et de deux propositions } ils admettent les mêmes figures et l’on peut indifféremment les employer l’un ou l’autre pour arriver à la même conclusion. Par conséquent, il faut aussi qu’ils aient les mêmes lois et les mêmes règles *.
On comprend sans peine qu’il y a peu de chose à dire sur ce sujet 7 envisagé comme il est sous un point de vue purement matériel. En effet , lorsqu’on connaît exactement la construction du syllogisme , quand on l’a étudiée , comme il l'a fait jusqu’à présent , dans son ensemble et dans ses détails , il n’est guère possible de ne pas connaître en même temps les propositions et les termes dont il doit se composer , par conséquent , il ne reste rien à ajouter sur
* Nùv U ToaoÛTOy ï/mv iarw Siiiov ôri iis raüra fiUirWov Suxtixüs Tt Goj).outvo(S uuXioyiÇiuSottxai iis t4 iôùvarov ayàyav (ch. 29 et 30).
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l'art de les trouver qui fait précisément l’objet de la section que nous examinons maintenant. Les véritables matériaux du syllogisme , c’est-à-dire , du raisonnement , ne sont ni les propositions, ni les termes , mais les faits, de quelque nature qu’ils soient, visibles ou invisibles. Or, les faits ne sont connus que par l’observation. Ainsi , l’art de trouver les matériaux du syllogisme n’est pas autre chose que l’art d’observer , ou la méthode que Bacon et Descartes ont découverte deux mille ans plus tard. Cependant , Aristote a fort bien senti l’insuffisance du raisonnement et de toutes ses formes. Quoiqu’il n’en ait pas tracé les règles, il a compris aussi bien que les philosophes modernes; il proclame hautement la nécessité de l’observation et de l’expérience. De son propre aveu , la méthode syllogistique n’est bonne qu’à abréger les recherches et à fixer notre attention sur un petit nombre de principes incontestables ; mais elle ne peut pas nous dispenser de l’expérience, car c’est elle au contraire qui doit nous fournir les principes de toute science et les bases du raisonnement (rois pb àpyàz .*» irspi busnov iunnplaç ÈTri ~zczocvvxi ). Ce n’est qu’après avoir exactement observé les faits ( XnfOsvzuv Ixavûç tûv
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fam utytov ) qu’on peut se flatter de raisonner juste et de démontrer la vérité 1 .
§ 3. De la réduction du Syllogisme à ses éléments et à ses formes primitfs.
Il arrive souvent qu’une démonstration est entièrement défigurée dans l’expression , qu’elle est mutilée ou délayée. 11 faut alors la ramener à sa forme primitive et la réduire à ses éléments indispensables. La marche qu’il faut suivre dans cette œuvre de décomposition n’est pas celle qui a été prescrite dans la construction du syllogisme. Là , on commence par les termes } puis avec les termes on construit les propositions , c’est-à-dire, les prémisses, et enfin l’on arrive à la conclusion. Ici, au contraire, la conclusion étant donnée, il faut d’abord chercher les prémisses , avant de porter son attention sur les autres éléments, parce qu’on trouve plus facilement le composé que le simple. C’est donc avec raison que l’on
' Eiv JiütpOsj rà tirSpjrovT* irtpi txaarov , îfyzfrtpov üSti ris air®- JefÇeiS iroiuws ipupaviÇîi» (eh. 50).
donne à cette partie le titre dû Analyse (moïïvaiç) *.
Il n’est pas tout-à-fait aussi facile qu’on le pense de trouver les prémisses d’un raisonnement qui n’est pas exprimé sous la forme logique. Souvent elles sont cachées par une foule de propositions inutiles , étrangères , ou qui n’appartiennent qu’indirectement à l’objet de la démonstration. Quelquefois elles sont complètement omises, parce qu’il y a des vérités si évidentes qu’il suffit de les énoncer pour les faire adopter sur-lechamp. Si tout syllogisme bien fait conduit à une conclusion nécessaire , il n’en résulte pas que tout ce qui est nécessaire soit la conclusion d’un syllogisme. 11 faudra donc retrancher le superflu et suppléer à ce qui manque. Les prémisses étant trouvées , il faudra les comparer entre elles et dis* tinguer la majeure de la mineure 2 .
Après avoir ramené le raisonnement tout entier à ses propositions essentielles , on essaiera pareillement de réduire chaque proposition à ses
1 npcSrov Su TmpâjôatràfôüO Trporàff&tî to 3 oiAXoyw-
fioü , pctov yàp èii rà //etÇco otsislv , n rà é><StTTu : /xc/Çw t« ajy~ xu/xivx : 7j rà awyxsÎTxi (ch. 32).
2 Ib.
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termes indispensables , et l’on commencera ses recherches par le terme moyen } car, celui-là étant trouvé , il ne sera pas difficile de déterminer les deux autres. Or , le moyen ainsi que les extrêmes ne conservent pas toujours la place qui leur appartient} on essaiera de les reconnaître à d’autres caractères beaucoup plus essentiels et moins trompeurs. La démonstration de ce seul point remplit plusieurs chapitres 1 , parce qu’on le prouve successivement pour toutes les figures , au moyen des lettres de l’alphabet , comme cela se pratique dans tout l’ouvrage. Il ne faut pas croire non plus qu’un terme du syllogisme ait toujours besoin d’être matériellement représenté par un terme de la langue , ou par un seul mot } ils sont quelquefois exprimés par des propositions entières , comme il arrive fréquemment dans les sciences mathématiques. Lorsque cela n’a pas lieu , il peut arriver que les mots qui les représentent soient détournés de leur signification ou de leur forme primitive} ce qui change entièrement les conditions de la démonstration.
* La moitié do ch. 32, depuis ces mots : fera tous ïpous ; les ch. 33 et 34 tout entiers.
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Il ne faut donc pas craindre de remplacer un terme par un autre , un mot par une phrase , et plus souvent encore une phrase par un mot , quand cela peut servir à rendre le raisonnement plus intelligible et sa forme plus simple 1 . Il faut pourtant faire une différence entre le syllogisme démonstratif et le syllogisme hypothétique. Il ne faut pas tenter de ramener ce dernier à une forme plus simple , parce qu’il repose sur une simple convention à laquelle on ne doit rien changer , même dans l’expression. Il en est de même de la réduction à l’absurde , qui n’est qu’un cas particulier du syllogisme hypothétique. On ne parviendra pas, par ce moyen, à convaincre son adversaire , si l’on ne conserve religieusement tous les termes dont il s’est servi pour exprimer son hypothèse 2 .
Une fois le syllogisme reconstruit dans la Iota-
1 Cil. 35 y 36 et 57. — A:î os /«rxX*;/ Sivsîv à to à>ro
ouvarat , âvô/xara avr ivo/iàrwv xocl Xt>yo\;$ àvrt Xiywv , xal <3tsi àvri Xoyov rojvo^a Xaufrfcvetv (ch. 37).
2 Tous ôxoOtezui sjXXoyt'7//ojç à’J TruptxTiov ivxyety ô'j yàp Six
ouXXoyi5//o j Stûir/ufvw. cisrv , àXXà oix 4>//.oXoÿ ny.ivoi iràmS
(ch. 38).
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lité de scs éléments, tant simples que composés , il est facile de voir par la nature de sa conclusion à quelle figure il doit appartenir. Alors on peut, si l’on veut , lui en substituer une autre , en déplaçant les termes et les propositions , sans changer leur valeur } car toutes les figures peuvent se résoudre les unes dans les autres , et par conséquent être ramenées à la première , qui seule réunit toutes les conditions de la perfection. Les syllogismes qui ne pourraient pas soutenir cette épreuve ne seraient pas légitimes et n’appartiendraient à aucune autre figure 1 . Puis viennent quelques préceptes sur la place que doivent occuper l’affirmation et la négation, sur l’art d’éviter la tautologie et la contradiction , dans le cas où le syllogisme renfermerait des propositions indéterminées. Cest ce passage qu’on veut désigner dans le traité de l’Interprétation, où le même sujet est développé avec beaucoup d'étendue 2 .
Les trois points de vue sous lesquels on vient * Ch. 59.
1 Ch. 40. Voy. k«j>! if>uT t w%f (ch. 10).
d’examiner le syllogisme sont seulement la matière de ce qu’on appelle le premier livre des premières Analytiques. Aussi , est-il assez difficile de déterminer nettement de quoi traite le second livre ; car il sort absolument du plan que l’auteur s’est tracé dans le premier. Les commentateurs de l’école ont dit que celui-là considérait le syllogisme dans le moment de sa formation , in fieri , et celui-ci , dans le moment où il est déjà tout formé et tout construit , in facto. Cette obscure subtilité n’avance pas beaucoup la solution de la question. 11 est pourtant impossible de nier l’authenticité de ce fragment, et l’on voit dès les premiers mots , qui rappellent brièvement les divers points de vue que nous venons de parcourir, que sa place est immédiatement à la suite de tout ce qui précède, et qu’il fait réellement partie du traité sur le syllogisme. Il me semble qu’après avoir donné une description complète de cette forme de démonstration , qui est évidemment l’objet de sa prédilection , qu’il regarde comme la plus générale , la plus régulière et la plus décisive, Aristote devait chercher s’il n’en existe pas encore d’autres; il devait essayer d’en donner une idée exacte ,
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quoique moins étendue, ainsi que les diverses > transformations ou applications du syllogisme lui* même, Or, je ne crains pas d’affirmer que tel est précisément l’objet de ce second livre, qui ne rentre pas dans le plan , mais qui est un supplément nécessaire du premier.
En effet , à part les quatre premiers chapitres, o,ù l’on prouve séparément pour chaque figure ( fait assex évident par lui-même ) que la fausseté des prémisses n’empêche pas toujours la conclusion d’être vraie , il ne renferme pas autre chose que l’énumération des divers moyens de démonstration qui se distinguent du syllogisme, au moins par leur forme extérieure. Mais tous ne doivent pas trouver une place ici, parce que les uns ont déjà été exposés plus haut , et sont dans le texte l’objet d’une répétition que l’on pourrait excuser, s’il le fallait, par les développements nouveaux, quoique bien minutieux, dont ils sont accompagnés. Tels sont, par exemple, ceux que nous avons nommés la Conversion (r b àvmToétpnv), ou le raisonnement immédiat, et la réduction à l’absurde («ira ywpt ètç àSvwarov). dont chacune remplit plusieurs chapitres. Telles sont encore les conditions de la contradiction dont on peut sc
servir pour la réfutation ( zpbç rô àvxaiuiiaÇetv ). Les autres n’appartiennent pas à la démonstration , mais à la discussion , c’est-à-dire , à la dialectique et non à la méthode proprement dite. Nous les retrouverons plus tard dans les Topiques et les Arguments Sophistiques. Nous voulons parler du Cercle (rô xvx.)m xal iç, «Wjîàwv beixi/ltnBaî), de la pétition de principe (z'o év àpyjn airefc 9 at) , de celui qu’on appelle ’.riiùi r. txpi rovro npêeeivnv rô Si? , et qui n’est pas autre chose que le non causa pro causa ■ des moyens de surprendre son adversaire par une conclusion inattendue (ro yxzxi-j/loyi- Çîi70ai) ; des moyens d’éviter une tellesurpriseÇrpàs ta pJ) wxTtzTJÏÏ.oyîÇe'TÔou), de l’argument proprement dit ( ô èTsyyoç ), ou syllogisme de la contradiction (avTKpacrew; trjÀ/.oytrpôç) . et de quelques autres sophismes désignés ici sous le nom général de surprise : y.xzx ni iv xr.xzr , 1 .
Les seuls dont nous puissions rendre compte,
* Voici l’ordre dans lequel ils sont énumérés, avec l’indication des chapitres qui leur sont consacrés : 1° rè ütlrwaQw. (ch. S, 6 et 7). — 2° Tl avTtrrpÉcpuv (ch. 8, 9, 10). — 5° Airàywyn ht àZûvatQ» (ch. li , 12, 15, 14). — 4° Ilepi tûv àvnxa/rfvttv (ch. 15 , 16 , 17). — 5° Tô èv àpyjf àirsïcrflat (ch. 18), — 6 U Tô pin rzpà toûto (ch. 19). — 7* Kocrà cruXXo-
sans anticiper sur l’avenir et sans retourner vers le passé, sont les suivants :
\ ° L’ Induction ( èir ayur/y ). N’en déplaise aux partisans exclusifs de Bacon et de la philosophie moderne , Aristote a certainement connu l’induction 5 il en a compris la nécessité et le véritable caractère , car voici à peu près en quels termes il en parle : « Il n’y a que deux moyens d’arriver » à des connaissances certaines : le Syllogisme et » l’Induction. On raisonne par Syllogisme quand » il existe un terme moyen ; quand il n’y en a pas, a on raisonne par Induction. L'Induction est en » quelque sorte l’opposé du Syllogisme. Celui-ci » est naturellement le premier et le plus géné- » râlement connu ; mais celle-là est , à mon » avis, l’argument le plusclairGvapyÉijTepos) 1 . » Un peu plus loin , il la définit : un raisonnement par
y£ÇcoOat (ch. 20 Ct 21). — 8° To^toi xaTx&yXXoy£Çea0ou (ch. 22)* — 9° Kararfiv uîr<5Xr ( \|/tv AttAtti (ch. 23 Ct 24).
1 Arràvra martuofuv r] âtà auXXoyta/trô , tj eTraywyifo. (h la rt fiéa ov , 8ià roü fUaau ô avXXoy : wv oè fj£i éan 8i *7raywyÿjs. K al Tp«5irav riva àvTixsïrai jÎ ê7rayci)y^ rco ayXXoyiff/«£ ; o fiiv yàp Six t où ploov ro axpov rw rplrw osixvuetv : 8s Six toü rplvou rb azpov ruj
fxiaw. Qlkjzi fj tiv oîv rrpdrspos xxl yvtapi/xûrspos o oià roû jj-ianj auWayc o/aos : >î ( uiv oè ivapyÉrrepos ô 8tà Ti;s è7rayit>y7j$; (ch. 25).
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lequel on démontre le général à l’aide du particulier 1 . L’exemple qu’il choisit pour nous faire comprendre la nature de ce genre de démonstration , nous montre que lui-même l’a parfaitement comprise , et qu’on l’a faussement accusé d’avoir confondu l’induction avec l’exemple à pari , dont nous parlerons tout-à-l’heure. Si quelqu’un, ditil , voulait prouver que tous les animaux sans bile vivent long-temps , il ferait observer ce fait dans l’homme, le cheval , le mulet et d’autres animaux qui n'ont pas une grande abondance débité, et l’on serait obligé de lui accorder la conclusion générale que nous venons d’énoncer. Il faut remarquer que tout en distinguant l’induction du syllogisme , en énonçant explicitement qu’il reconnaît deux espèces de raisonnement , l’un qu’il appelle Syllogisme , et l’autre qu’il nomme Induction ( àvzixeixai ri ii:or/w/ri tw aviïioyt'jpû , ot ( tcôv Xàyusv ) 5tà ovââo yafMv xal ot ot è-xy <&/?&) , il cherche pourtant à plier celle-ci à la forme syllogistique , comme il le dit non moins explicite-
1 Àctxvuvrtf ri kxOûXoj 5ià row orftov uvai rb xxQ * txx? tov (Aualy t. post. liv. 1, cli. 1 (voyez ib. , ch. 18).
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ment 1 , et comme le prouve cette expression très-fréquemment employée : ô Stà t% ( ou e- )
èzayw/ijç m71<r/t'iuàç.
2° V Exemple (nzpoiïcr/yiî). C’est un argument par lequel une chose est affirmée d'une autre , parce quelles ressemblent toutes deux à une troisième. Ainsi , pour démontrer qu’on est malheureux , lorsqu’on prend les armes contre ses voisins , on citera la guerre des Thébains contre les Phocéens, qui était à la fois une guerre malheureuse et une guerre entre peuples voisins. L’exemple diffère du syllogisme , parce que le rapport sur lequel il est fondé n’est pas celui du tout à sa partie ( £?.ov npiç ftipof ) ,
mais un simple rapport de similitude ou d’égalité ( e!)ç uépoç t vpoç ujpoç ). Il diffère de l’induction , parce qu’il ne repose que sur la connaissance d’un seul fait , au lieu de s’appuyer sur l’observation de tous les faits semblables ; c’est , en un mot , l’induction oratoire (ênxyoïyri fW,7optwî) , comme il
1 Oy ( U0VOV 01 5l»).SXTUtOi XXt C(7rOÔ£ttrtX»i Tj).).0yi!5//0t otà TMV ÎTpOSlpi/xsvcov yfvovrou àXkà xxt ot pr.roptxot, xxt àtrXôfc tfctorô»
rtons xat r t xaO orrotav oùv //tOooov (cil, 25).
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le définit très-bien dans le deuxième chapitre de sa Rhétorique *.
3° La Conjecture. Telle est du moins la seule signification raisonnable qu’on puisse attacher au terme àroyw/r, que les commentateurs latins ont traduit par abductio. On la définit : une opération par laquelle on réunit deux termes dont le moyen ou le rapport n’est pas assez clairement déterminé. Elle n’est pas encore la science , mais elle en approche beaucoup (mâ/rtos èyyvrepov ftvxi avfiêedvtt r èm(jrr,tiïjç) 2 .
4° U Objection ( èverrawiç , instantia en latin ). Cest le nom qu'on donne à l’argument par lequel on cherche à démontrer une proposition contraire à l’une des prémisses de notre adversaire. Elle peut être générale ou particulière, c’est-à-dire qu’un fait peut être combattu par un fait contraire ou simplement contradictoire. De là résulte que pour faire une objection vraiment digne de ce nom, il faut se servir de la première ou de la troisième figure , qui seules
’ Ch. 26.
J Ch. 27.
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peuvent démontrer qu'il y a contradiction ou opposition entre deux termes *.
5° L’Enthymème (svSipîfi*). Dans l’opinion d’Aristote , il n’est pas seulement un syllogisme imparfait dans l’expression, mais il n’est pas moins imparfait dans la pensée, puisque les propositions ou les termes dont il est formé ne représentent que des probabilités xriXrn ic, Èixôrwv).
Il conclut ordinairement du signe avant-coureur d’un (ait à ce fait lui— même (avXXtyyurpbç êx mue lu»/')* Du reste , on peut distinguer dans cette forme du raisonnement les mêmes éléments, et par conséquent les mêmes figures que dans le syllogisme. C’est un syllogisme oratoire (p-nropixov avX- Xoytspov, comme illenommeSanssa Rhétorique 2 .
6 ° Parmi nos diverses manières de raisonner , Aristote reconnaît aussi la science de Lavater , la Pliysiognomonique (rô <ptwioyvc>>p»vry ), qu’il essaie de plier comme toutes les autres à la forme syllogistique. Mais il ne prononce pas d’une manière absolue sur sa réalité 5 il ne l’admet que
* Ch. 28.
1 Cb. 29.
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d’uni manière hypothétique et l’étend beaucoup plus loin qu’on ne l’a fait dans ces derniers temps. Si l’on nous accorde , dit-il , que les passions que nous tenons de la nature, telles que la colère , le désir , agissent en même temps et sur l’âme et sur le corps , on sera aussi obligé , de convenir que chacune de ces passions a son expression particulière, et la physiognomonique sera possible (SuwjaôfXESa tpiwtoyv&>p.ov£(v). On pourra donc , d’après leur seule conformation extérieure , déterminer le caractère des espèces et des individus. Ainsi , admettons que le courage soit le caractère particulier du lion , il faudra qu’il existe dans son organisation physique un signe particulier qui corresponde à cette qualité , e t toutes les fois qu’on trouvera le même signe , ou , comme nous dirions aujourd’hui , le même trait physionomique , dans une autre espèce , soit dans l’espèce entière ou seulement dans un individu , quand ce serait même dans un homme , on pourra lui supposer du courage L’Ecossais Th. Iteid a été bien plus loin ;
1 Gb. 50. — — Ti fvaioyvu>}ta)nïv 8’Jvaràv â<mv b &&<>crty
iua ( u»TxCdt).).ïiv TOffWjUot xxi rijv faoc é<rrl yûotxx CtC.
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ii a compté le principe de cette science ou de cette manière de raisonner parmi les vérités premières qui nous sont connues sans le secours de l’observation et de l’expérience. « Les pensées * et les passions de l’âme ne sont pas plus visi- » blés que lame elle-même , et , par conséquent, ■» leur connexion avec les signes sensibles ne peut » pas être révélée par l’expérience 5 cette décou- » verte dérive nécessairement d’une source plus » élevée. Elle est due à une faculté particulière, » à une sorte de sens que la nature semble nous » avoir donné à cet effet , et l’opération de ce » sens est tout-à-fait analogue à celle des sens » externes L »
S«onîr* partir. — Deuxièmes Analytiques ,
OU DE LA
Démonstration proprement dite.
Ce n’est pas assez de connaître les éléments , les règles et toutes les modifications possibles du
* Œuvres de Th. Reid, trad. de M. Jouffroy, S* volume, des premiers principes.
syllogisme , il faut savoir encore à quel usage ’ il est destiné , quel résultat il doit produire pour l’intelligence et pour la science , et jusqu’à quel point ce résultat est légitime. En un mot , après avoir exposé toutes les formes et les moyens extérieurs de la démonstration , il est temps d’en faire connaître le but et les conditions premières : tel est l’objet de cette partie , qu’on a partagée , comme la précédente , en deux livres.
La démonstration et la science ne pouvant pas nous donner des conn aissa nces nouvelles , e lles ne lont que d évelop per et féconder des connaissance s préalables ; car il faut Ravoir au moins ce qu’on veut démontrer et quel est l’objet de la science qu’on veut étudier. En un mot , et pour parler un langage plus moderne , elles reposent nécessairement sur des données. Ces données sont de deux espèces : les définitions qui expriment la valeur des mots ( ri rô leyo[xivov èrri ) et les principes ou les données de l’expérience qui renferment la connaissance des choses ( 671 iarl ) ; non pas une connaissance claire et développée, mais une notion obscure et incomplète. Cette règle s’applique , sans aucune excep-
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tien à toutes les sciences et à tous les genres de démonstration
Il y a donc deux manières de connaître ou de savoir : l’une immédiate ( «p'sws ) et sans démonstration } l’autre médiate et par voie de déduction Ou de syllogisme (3îà ro 5 p&ou). Mais , en général , qu’est-ce qu’on appelle savoir ? Qu’est-ce qui distingue l'homme savant de l’ignorant? On sait véritablement quand on connaît le pourquoi des choses (rèStsn); quand on les a saisies dans leurs causes , dans leurs principes } quand on est convaincu qu’elles ne peuvent pas être autrement. Par conséquent, ces données primitives , ces connaissances préalables , sur lesquelles doit reposer toute démonstration et toute science, sont en même temps nécessaires et universelles. Elles sont exprimées par des propositions immédiates, évidentes par elles-mêmes, qu’on appelle du nom de principes ( àpxpcl )• De là, cependant, il ne faudrait pas conclure que telles sont réel-
‘ 1ÏX90L oioaaxaXia xal rrôiax jdftgais oiavor,TtX7i sx 7Tpoÿ^ap/<5uo^5 y(vtvx: yvuatwj.,.. ôiyîôç o avo cyxxïov rpoyivcôaxsiv : rà fih yàp ôri èarl 7rpoÿro>a^6àv£tv àvayxxïov, rà Si ri to XsySjucvov terri fymlvxi
Stï (ch, 1).
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lément les premières de nos connaissances , c’està-dire que les principes les plus absolus précèdent dans la conscience humaine tous les autres faits intellectuels. Il faut distinguer deux espèce§ de priorité : l’une absolue, qui existe réellement dans la nature (npizepov tflaet , inlw; npizspov) } l’autre relative ^ qu’il ne faut pas chercher ailleurs que dans notre conscience et la succession de nos idées ( izpl Izepov xpk r.pà; ). Dans le langage de la Philosophie moderne , la première serait appelée ontolàgique et la seconde psychologique l . Il est certain ; que la cause doit exister avant les effets $ et , par conséquent , le général avant le particulier 5 car plusieurs effets émanent d’une seule cause : voilà la priorité absolue. Mais , dans la conscience humaine , dans l’ordre selon lequel se développe notre intelligence, les choses ne se passent pas ainsi. Nous commençons au contraire par la connaissance des faits sensibles et particuliers , et c’est à mesure que nous nous en éloignons que nous finissons par arriver à ces croyances universelles
1 IlpÔTîpa ô Isrl xat yvcopt /zwrspa : oj yàp r&mhy Trpônpoÿ
s rÂ sa xat îrpo; jjjuàs r. porzfov (ch. 2).
et nécessaires auxquelles on donne le nom de principes. Cette doctrine , qu’on retrouve à chaque page de la Métaphysique, et qui sera développée plus explicitement encore à la fin de ce traité, confirme ce que nous avons dit à propos des Catégories , qu’Aristote n’a pas connu la distinction de l’à priori et de 1 Vz posteriori , dans le sens qu'y ont attaché les modernes , et surtout l’école de Kant. Mais en prenant son point de départ dans la sensation et dans l’expérience , il croyait arriver jusqu’à des principes et des idées absolues , par une suite d’observations et de comparaisons comme celles qui nous conduisent à des généralités purement contingentes (àSuvarov rô sc aSokov 6 ttopinxi èt frh 5« STror/w/r/ç *. En un mot , Y abstrait et Y absolu sont entièrement confondus dans son opinion. 11 est vrai que tout principeabsolu est nécessairementun principe abstrait $ mais tout abstrait , n’importe à quel degré , n’est pas l’absolu i 2 .
• Ch. 48.
* Aiyco oè TTf.oç ïî/xâs y.tv 7 Tpôrzpot xoti yvwptuwTspa tô lyyùrzpov rfo àiaO-faîws ^ àrrV3$ 8è rpirtpa xal yveopt/zeorepx rot Troppdmpov ; tan ôi TropptI'TXTa /xh rat xat6à\o’J //dcXtoTa ; lyyyrxrw oè rottotB éxotarx
(ch. 3. Voir ib. , deuxieme» Analyt. , liv. 1, ch. 22 , Iît. 2, ch. 15).
DE L’ORGANTJM D’ARISTOTE.
Cette nécessité d’appuyer toute science et toute démonstration sur certains principes évidents par eux-mêmes a donné naissance à deux opinions, à deux systèmes philosophiques qui semblent se combattre à leur point de départ, et qui arrivent au même résultat, la négation absolue de la démonstration et de la science. Il faut donc les faire connaître et les combattre avant d’aller plus loin. Les uns prétendent que des principes nécessaires et absolus , par cela même qu’ils ne peuvent pas être démontrés , sont de pures hypothèses 5 par conséquent, toute démonstration, s’appuyant sur eux, est nécessairement hypothétique , et la science est impossible. Les autres veulent qu’on puisse tout démontrer , et par-là ils nient l’existence des principes et sont obligés de tourner dans un cercle perpétuel. Ces deux opinions sont réellement représentées dans l’histoire de la Philosophie L La première est celle des Sceptiques sortis de l’école sensualiste d’Ionie 5 la seconde est celle des Sophistes. Il faut répondre
* Métaph, , liv. B, ch. 4. — Évfois [tlv îyv Si* ro Suv rà 'irpôyrx kitltsTcuadM iu Soxst âTtt<ro§//rj iivou. roTî S iivxi f/lv , ttAvtwv
pévTQl dtTTOÛllÇetS Ciyai(ch, 5).
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à ceux-là que les principes n’ont pas besoin d’être démontrés pour être certains , parce que toute certitude ne vient pas de la démonstration. Il est facile de prouver à ceux-ci que le cercle dan* lequel ils s’enferment volontairement n’est pas une démonstration , mais une simple assertion i en un mot, qui veut trop prouver ne prouve rien. Le troisième livre de la Métaphysique est presqu’entièrement consacré à la réfutation de ces deux singuliers systèmes,
Les premiers principes d’Aristote ne sont pas , comme on pourrait le croire , des jugements absolus représentés par des propositions de meme nature , niais les éléments de ces jugements , c’est-à-dire, des notions simples et abstraites, comme les Catégories. Ce sont , en un mot , les Catégories elles-mêmes. En effet , aucun autre principe n’est mentionné dans ses œuvres , si ce n’pgt celui de la contradiction qui n’est pas un véritable principe ou l’une de ces données primitives de la raison, une de ces vérités fonda-r mentales , à l’aide desquelles nous sommes mis en relation avec quelqu’autre chose que nousmêmes et le monde extérieur j il n’est qu’un critérium ou un signe de la vérité qui, par
sa nature même, ne peut avoir aucune valeur objective , aucune réalité en dehors de la conscience et de l’intelligence humaines. Quelquefois aussi, il est question des axiomes (rà a&wfiara), et notamment de celui-ci : si de deux quantités égales on retranche des parties égales , les restes sont encore égaux : hx dm ïaw «v «péfoj , fox zi loiitx 4 . Mais les axiomes de géométrie ne sont pas autre chose que des propositions identiques , dont le sujet et l’attribut expriment la même idée sous deux formes différentes \ ils doivent donc être comptés parmi les définitions auxquelles est spécialement consacré le second livre du traité que nous analysons maintenant. Mais les jlgfinitions ne sont pas des principes } elles n’ont aucun caractère de ces derniers , et , sans pouvoir être démontrées d’aucune façon , ni par le raisonnement , ni par l’expérience , elles ne sont pas non plus de pures hypothèses , mais des données de convention qui doivent être connüèTantericurementà toute démonstration 2 .
4 Ch. 7 et ch. 10. — Tà a^uo/xara 2>y dbreSs
7 Ot ftèv o jv ôpotoyx swivuroQiffsisoyôè yàp faveur] ^ eivat \îyovr to î/s $4 opojç [xivov ÇuyCcaOai oei : oauv Svruv r<j> ««va etvai ylviT*k T9 au arrtpa3//7. (ch . 10).
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D’ailleurs , les premiers principes ne sont pas antre chose que des connaissances absolues et nécessaires. D'un autre côté , l’absolu et le nécessaire ne peuvent pas se distinguer par leur origine , puisque tout ce que nous savons dérive de l’expérience $ ils ne sont , comme nous disions tout-à-l’heure , que les derniers termes de Fabstraction et de la généralisation. Or , il est évident que de simples notions sont des résultats plus abstraits que des jugements. Toute idée , toute connaissance vraiment digne du nom de principe se distingue par trois caractères : elle est universelle (x«rà T.dcnot) , essentielle (x«5' auto), nécessaire (xaôôXou). L’universel se comprend de soi-même 5 c’est ce qui est partout et toujours. L’essentiel, c’est ce qui entre nécessairement dans toute définition, et par conséquent ne peut pas lui-même être défini 5 ce qui répond à la question zi âm. Enfin , l’absolu , c’est la même chose que le nécessaire } c’est ce qui ne peut pas ne pas être *.
Pour que la science soit possible , il ne suffit pas qu’il existe des principes ou des moyens de
’ Ch. 5 et 6.
démonstration $ il faut aussi qu’il y ait quelque chcse à démontrer, ou des sujets de démonstration (ysvoz utoxeiuJwv). Ces derniers se divisent en un certain nombre de genres principaux , de classes fondamentales qui donnent naissance à autant de sciences particulières et parfaitement distinctes. Or, comme le procédé scientifique de la démonstration par excellence n’est pas autre chose que la réunion de deux extrêmes à l’aide d’un terme moyen 5 comme les extrêmes et le moyen ne peuvent jamais se trouver que dans un même genre , il n’est pas permis à une science d’empiéter sur le terrain des autres } mais il faut que chacune se renferme dans sa sphère , qu'elle ait ses principes et ses problèmes à part *.
De là résulte qu’il y a deux espèces de principes : les uns généraux , qui conviennent égalelement à toutes les sciences , et qui sont la base même de la vérité et de l’intelligence 5 les autres , particuliers , qui ne peuvent servir qu’à la solution
1 O’JX fcmv à>.).oD y Ivouf /AsraSdtvra Sellât, îtov ro yeu/xsrp uoj àptO/Ar.rtxrj . . . . Ex yàp toS Avt 6û yivo'Jf &v<k yxrj rà 5xpa xxi ri //{a*
ttvat (ch. 7).
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d’un petit nombre de problèmes i . Or, s’il ne faut pas appliquer à une science les principes d’une autre science , il ne faut pas non plus s’a-r dresser à des principes trop généraux et trop élevés, quand il s'agit d’un cas particulier. Il y a donc, outre les sciences particulières et indépendantes les unes des autres, une science générale, exclusivement fondée sur des principes généraux, à laquelle toutes les autres empruntent leur certitude , et qui mérite d’être appelée la science sou-r veraine (pvpix rèrar^p?) , ou la science par excellence {ixzh'szx ir.iivh'j-'n)- Il est de toute évidence qu’on veut parler ici de la Métaphysique , dont la composition est probablement postérieure à celle de l 'Qrganum, au moins du traité dont nous sommes occupés maintenant , car elle n’est pas encore désignée ici sous son véritable nom , celui de philosophie première (yihxjwficc rcpüxri ) , et son existence même n’est admise que d’une manière vague et hypothétique 2 .
1 Ejm S ois xpuvr ai rats à^ooetxnxats èmarfificas rx /aev. lùix
ixdtffT/jç imoriifJtrii , Ta ôè xotvà (ch. 10).
2 Ch. 9. Eaovrat &nivn>v xod imrr^/jin >5 Ixsivwv xiîfrçà
Vikvn>» , etc.
Les principes T généraux ne sont pas des êtres à part , qui existent par eux-mêmes en dehors de la nature et des choses particulières , comme les idées de Platon ou le nombre de Pythagore. Ils sont rée]s ; c’est-à-dire qu’il y a véritablement dans la nature des qualités fondamentales et communes à tous les êtres , ou des éléments substantiels sans lesquels rien ne saurait exister ni être conçu ] mais leur existence est étroitement liée à celle des qualités contingentes et individuelles. En un mot , ils nous représentent l’unité dans la pluralité (to h xarà soÀXeôv) , dont l’une ne peut se concevoir sans l’autre. Voilà encore une doctrine qui occupe une grande place dans la Métaphysique , où l’on démontre que l’unité sans la pluralité , que la raison sans l’expérience conduit nécessairement au panthéisme abstrait de l’école Eléatique, et que la pluralité sans l’unité, ou l’ex- > périence sans la raison , a pour résultat inévitable le phénoménalisme absurde des derniers représentants de l’école Ionienne *.
Les principes particuliers ne sont pas autre chose que les principes généraux présentés sous
' Ch. 18 et 11. Analyt. , lir, 1. — Alétaph. ,liv, B. et
pasiim,
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une forme moins abstraite et renfermés dans une sphère déterminée. Ils ne sont donc ni moins certains, ni moins nécessaires que les premiers. Toutes les questions qu'ils peuvent servir à résoudre se divisent en deux grandes classes : les questions de fait (rô en) , et , s'il est permis à la logique d’emprunter cette expression à la jurisprudence et à la morale, les questions de droit (rè Store) , qui ont leur source dans le désir d’expliquer par la raison les faits qui nous sont livrés par l’expérience. Or, la raison est pour ainsi dire le code de la nature. Ces deux sortes de questions sont étroitement liées entre elles , car il n’y a point de fait qui n’émane d’une cause ou d’une loi, et de leur côté les lois et les causes ne sont connues que par les faits. Cependant, elles se partagent entre des sciences bien différentes : les premières appartiennent exclusivement aux sciences naturelles ou physiques, qu’on appelle ici les sciences Esthétiques (rè [ùv Sri rwv <mSyirtxwv èiSévat) , sans doute parce qu’elles reposent sur le témoignage et les impressions des sens (àw&r/îiç) , comme Kant a appelé Esthétique Transcendentale sa théorie des lois de la sensibilité : les autres { sont particulièrement du domaine des sciences
mathématiques (rb 3s Swti rwv jxzSïîfjtarixtSv) , qui ne reposent que sur des abstractions de la raison , ou sur des idées générales que l’observation des sens ne peut pas fournir 1 . De là résulte que les physiciens , ou les naturalistes , toujours occupés de faits minutieux, s’élèvent rarement à des idées larges et à des principes d’une certaine hauteur, tandis que les mathématiciens et tous ceux qui demeurent dans les généralités sont ordinairement privés du talent de l’observation ( oi rà xaûéfov ôeMpovv rs; mfàtxxis êvix twv xaO êxavrov ou* fa aai Si o&eitvnutyîM ). Ces belles paroles n’ont pas encore cessé d’être vraies et le seront dans tous les temps , jusqu’à ce que l'on ait réuni les sciences de l’observation aux sciences du raisonnement , et que les unes aient obtenu la même considération que les autres. Si , à ces deux sciences , c’est-à-dire , à la physique et aux mathématiques , l’on ajoute la philosophie première, dont il a été question un peu plus haut , on aura la division générale des sciences spécu-
1 Tô Stin Si*<j?£pei x«l rb Stdrt krlrrkiOca . . . . ro //èv 8n rSv •nxôôv iiozvti : t& oè 2t£nrûv //.xO^xttxôâv o'Jroi yàp tyojai tmv àmwv rxf àrrooEtqît* , xxt noWxxii itx taxai ro 2rt, etc. (Ch. 13.)
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latives , telle qu’on la trouve fréquemment dans la Métaphysique L
Les sciences naturelles sont plus tacites et doivent être nécessairement les premières dans le temps ou le développement de l’intelligence humaine , parce que c’est à l’induction à nous fournir les généralités qui font la hase du raisonnement. En revanche , les sciences mathématiques sont plus dignes du nom de sciences 3 elles sont plus certaines et plus rigoureuses dans leurs résultats , parce qu’elles n’ont qu’à déduire les conséquences de certains principes évidents par eux-mêmes. Voilà pourquoi la première figure du syllogisme , c’est-à-dire , le syllogisme dans toute sa régularité et sa perfection , est la seule forme qui leur convienne 2 . Les mathématiques ont d’ailleurs un autre avantage , c’est celui de parler aux sens par le moyen des figures, sans avoir le même inconvénient que les sciences
4 H fA.iv çuaixJi wtpl à^ciptaTa ptiv âW im s dcx£vï)Tat, rrçs 5s /xxnxyjj evt« Trepl dtxtvr.r* //èv iu ^copiora 8 tao>S , oè rpûnj xaù Trspt Xjupwrà xal àxtv^ra : toart rpziç «v itzv yiloaooLai GsupqTtxai /xaOnjjarvài y <puaoui , 0so>oyix7j (Mélapli. , liv. E* èh. 1).
* Twv 9£9)/i&rôv imar/iftoytxôv fu&Xiora ro -pwrov irriv. &irt
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naturelles , c’est-à-dire , sans cesser pour cela d’ctre des sciences démonstratives et de raisonnement. Les vérités qu’elles enseignent , on les voit , mais c’est avec la pensée (rauta u èazlv olo» éj omi rn vcwjei).
De même qu’il y a deux espèces dé sciences , les unes fondées sur l’observation et les autres sur le raisonnement , il y a aussi deux espèces d’ignorance : le paralogisme, ou l’ignorance par transposition (àyvotst v.xzi JiaSsatv)' , et l’ignorance proprement dite, ou par négation (àr/voia xotà àtto~ <p *nv). La première résulte d’un raisonnement vicieux , d’un syllogisme dont les termes ou les propositions n’ont pas été disposés selon les règles. La seconde vient de la privation d’un sens ou d’un défaut d’observation *.
Puisqu’il n’y a que deux objets que l’homme ait la puissance et le désir de savoir : les faits et les causes $ puisqu’il n’existe par conséquent que deux sortes de science et d’ignorance , il ne faut pas admettre plus de deux moyens de
yip /jtaOn^arlxal rûv imarnpûy 5ià rtrho j olpwm ris imotC^us (ch. 14).
* Ch. 16.
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connaître : la démonstration et l’induction , dont l'une nous conduit du particulier au général , ou des phénomènes sensibles aux principes les plus élevés de l'intelligence 5 et l’autre du général au particulier , ou des principes à leurs conséquences 1. Cependant , comme la première , c’est-à-dire , le raisonnement proprement dit , peut admettre deux formes différentes : la forme logique ou directe ( ïrr/mûs , Sei'xtixà ) et
la forme analytique, ou la réduction à l'absurde ( moikjru&t , àizsc/ay/ri étç aBvvarov ) , on pourrait compter à la rigueur quatre sortes de démonstration , opposées deux à deux $ savoir : le syllogisme à l'induction, et la démonstration directe à la forme analytique 2 .
Après avoir distingué ces quatre chemins qui
4 Movrdtvojutv rj , 7j dc7roo«£Çtt : e<m S /aèv àinSôeiîjtj ix
râv xaOiXou : >5 c €7rayc»)y^ Sx tûv xarà ptfpos (ch. 18),
tr ^
3 O utt.s 5 dtîToûet^Süij rli [àIv xotOiXo'j : TŸ.i GÏ xxzz ptipos : «cl Tris ptb xaniyopow-j tüî Si erspHTixês , à/xçiaênTîÏTsa rrirîpa êtMat (ch. 24. — Les chapitres précédents, depuis le 18* , démontrent pour tous les cas possibles ce que l'on a déjà établi d’une manière générale au commencement de ce traité : savoir , que le nombre de principes et de moyens ne saurait être illimité.
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se croisent et qui tous , cependant , doivent nous conduire à la vérité, la question est de savoir lequel est le meilleur , lequel est à la fois le plus sûr et lé plus court ; et c’est d’abord entre le syllogisme et l’induction qu’il faut choisir. Or, il semble , au premier coup-d’œil , que l’induction vaut mieux que le syllogisme, parce que nous connaissons avec plus de précision les faits que nous avons observés} nous nous faisons une idée bien plus claire des choses que nous avons éprouvées ou vues de nos propres yeux. Ensuite, l’observation des faits particuliers ne peut pas nous faire illusion comme les principes généraux sur lesquels se fonde le raisonnement , et nous porter à admettre des réalités en dehors de la nature, à prendre des abstractions pour des êtres, à l’exemple de Platon et de Pythagore. Mais, en vérité , il faut préférer la démonstration par syllogisme ( -h itoSôXou imàtilis ëeXriW tyk stsrri (tépoç ) : 1 0 parce que les choses particulières sont péris" sables , tandis que les généralités , comme les genres et les espèces, subsistent toujours ; 2° parce que les idées générales nous représentent la cause et l’essence des choses} ce qui constitue le vrai savoir , comme nous l’avons dit un peu plus haut
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3° enfin les faits particuliers sont illimités en nombre, et par conséquent ne peuvent pas se prêter à une démonstration rigoureuse 5 en d’autres termes , il est plus facile de trouver les principes du syllogisme que ceux de l’induction et de l’observation. Voilà qui prouve encore une fois, d’une manière évidente, la prédilection d’Aristote pour la forme syllogistique , dont il est l’inventeur 5 mais qu’on ne vienne plus nous dire qu’il ne connaissait pas l’induction dont il détermine avec tant de justesse le caractère et les fonctions, et qu’il met si bien à sa place dans les sciences naturelles , où Bacon n’a fait que la réintégrer avec une pompe et une dignité auparavant inconnues l .
Le syllogisme étant reconnu le meilleur moyen de démonstration , ii est facile de prouver que la forme directe doit être préférée à la forme indirecte , ou la réduction à l'absurde. Car , en quel cas une proposition est-elle absurde ? c’est lorsqu’elle est en contradiction avec les principes
* O xaOtJXoM liowç /aAXXov oiSsv 7j r tÎTràp^a rf ô xarà \ti poç. — MàWov Si toû àirio'j xai toü Sià rt !<mv >5 xxOôïoj (cil.
25, 26 et 27).
généraux de toute démonstration , c’est-à-dire , avec les prémisses du syllogisme direct : donc celui-ci est nécessairement anterieur et doit servir de base à toutes les autres formes. D’ailleurs, une démonstration est d’autant plus sévère et plus forte qu’elle a moins d’hypothèses, de postulats , et de prémisses de toute espèce, c’est-à-dire qu’elle conduit plus brièvement au résultat } ce qui n’est pas le caractère de la réduction à l’absurde En résumé , la science la plus certaine et la plus complète est celle qui embrasse à la fois les faits et les causes. Mais lorsque cette réunion n’est pas possible , les sciences abstraites , celles qui traitent des principes et des causes , ont l’avantage sur les sciences de pure observation qui n’ont pour objet que des faits 1 2 . Car les faits nous sont donnés par la sensation qui varie suivant les temps , les lieux et les circonstances (âcsOarveaOxi soayxaîov rô oè ri xa'i itoü ym vvv) , tandis
1 H ôià tûv éXarr6vïi)v «ïrôostçis OsXtIcov rûv àilwy rüy àjrüv ÛTxpx&vmv (ch. 27, 28).
2 Ch. 50 et 31. — Dans les chap. suivants, jusqu’à la fin du premier liv. , on fait connaître la différence de l'opinion (Î4Ç*) ,et de la science (fcrwr^pi) , dont il est traité avec bien plus de développement dans Us Topiques, liv. l,ch, 1,2,5.
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que les principes sont universels , et par conséquent nécessaires.
En laissant de côté les répétitions , les détails inutiles et les preuves superflues qui ne manquent pas dans cet ouvrage, voilà , si je ne me trompe, à quoi se réduit la doctrine d’Aristote sur le but général de la démonstration et les principes proprement dits. 'Voilà aussi ce qui fait la matière du premier livre. Mais les principes généraux ne sont pas, comme nous le savons déjà , les seules conditions de la démonstration et de la science 5 il y en a d’autres dont la nécessité est tout aussi incontestable } ce sont les définitions auxquelles le second livre est exclusivement consacré. Il n’existe pas un seul texte qui puisse même nous faire soupçonner qu’Aristote ait ainsi morcelé tous ses ouvrages par chapitres et par livres, lorsqu’à chaque instant il renvoie ses lecteurs de l’un de ses ouvrages à l’autre, en les désignant par les titres qu'ils ont conservés jusqu’aujourd’hui 5 mais la division dont il est question maintenant n’en est pas moins fondée en raison , et la lecture la plus superficielle suffit pour la faire trouver.
La définition (ôpiv/Mç) est l’expression des qualités essentielles d’une chose ou de sa nature spécifique. Elle répond à la question ti «rri ; de là celte expression -h n «rd , par laquelle on la désigne quelquefois. Des qualités essentielles sont des qualités générales et nécessaires par lesquelles on se rend compte de tous les faits particuliers. Or , comme on l’a démontré précédemment , les idées nécessaires , les idées universelles ne sont pas les résultats, mais les moyens et les principes de la démonstration , c’est-à-dire, du syllogisme. Par conséquent , les définitions ne peuvent pas être démontrées 5 elles méritent d’ètre comptées au nombre des principes et nous sont fournies, comme tous les autres , par l’observation et l'induction , car il est impossible de remonter aux causes si l’on n’a pas d’abord étudié les faits *.
Mais il faut distinguer deux espèces de définitions : les unes immédiates (àu^ec), exclusivement
1 Qxvîptv éüTtv Sri t4 èom iim r» Ti sari xsti ôià rt Dr!. — () ; irpoTspov tô oién ôuyxtov yvuptazt toO Sri (ch. î, 2 , 3). — Dans 1rs chapitres suivants, jusqu’au huitième, on essaie de démontrer que les définitions ne peuvent être prouvées d’aucune manière, ni par voie de syllogisme, ni par voie de division, ni par d’autres définitions.
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compos ées de catégor ies , nous font vraiment connaître l’essence des choses et leurs causes les plus él evées. Les^utas^jaédiales (ftémv ^ovra), n’expriment que des qualités et des propriétés secondaires. Les premières seules sont désignées du nom de principes et doivent être considérées comme les définitions par excellence. Les autres ont besoin de démonstration et ne diffèrent que par la place qu’elles occupent de la conclusion d’un syllogisme (?jj Os-rst dtaepéptov rfe àTroÔEt^swç). Ces deux genres de définition ont été appelés par les logiciens modernes desjdéfinitions de choses. Aristote les désigne également par une expression commune Q.lyoç roü rt è-rrl) ? pour les distinguer des définitions de nom Q.cyoç roü rt artfjjâvti ^ ou simplement Hyai ovofwrrw&îç) , qui font seulement connaître la signification des mots 1 .
Puisque toute définition vraiment digne de ce titre nous fait connaître le principe de la chose définie et n’est que l’explication d’un fait
1 Ch. 8 et 9. — Tô>v rt tirirx jxiv à t uia<x. à p/jxi itfftv. Twv
à è^àvTcov fii(j ov xai wv ivri ti ïrtpov àmov r^î 6'joicti £arl ot 'Irrood-
Çsus (ch. 8). — Le chapitre neuvième renferme la distinction des définitions de nom et des définitions de chose.
par sa cause , il faut , avant d'aller plus loin , déterminer la signification de ces deux mots et classer avec méthode les idées qu’ils expriment.
Or, toutes les causes , tous les principes que la raison peut concevoir se divisent en quatre classes : 1 ° la cause formelle, ou les qualités qui représentent l’essence des choses ( -fj ri w élvat ) ;
2° la cause logique qu’on désigne plus généralement sous le nom de principe, et dont les effets
sont des conséquences ( rà nvwv Svrwv moc/tu/i tout hvat ) ; 3° la cause efficiente ou le premier moteur ( t! ti pümv èxlwAs ) ; 4“ la cause finale ou le motif d'une action libre (rô nvoçivexa). Toutes peuvent être démontrées jusqu’à ce que l’on arrive aux causes premières qui sont précisément les moyens de toute démonstration et qui font l’objet de la Métaphysique, où elles sont effectivement reconnues tontes quatre et désignées sous les mêmes titres , à l’exception de la seconde qui est remplacée par la cause matérielle ( » fitoj «à
V7T0 XStUSVW ) •
Ce n’est pas assez de connaître le but et le
’ Ch. 10 et 11. Compar. ces chap. arec le troisième du lir. 1 , et le premier do quatrième lir. de la Ittéiaph.
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caractère général de la définition , il faut encore savoir comment elle doit être composée et quels sont les termes qui ont le droit d’y entrer. Or, si toute définition est l’expression de l’essence des choses, et si d’un autre côté toute qualité vraiment essentielle est une qualité générale et absolue , il est évident qu’elle ne peut admettre que des termes de même nature. Mais il faut que dans leur réunion ils n’expriment que l’essence ou la nature d’une seule chose. En un mot , si l’unité est la qualité fondamentale de toute proposition, elle est surtout celle de la définition h
Pour trouver ces termes et les fondre ensuite dans un tout aussi homogène et aussi parfait , il faut avoir recours à deux procédés, l’observation et la classification, dont Aristote a parfaitement compris la nécessité , mais pour lesquelles il n’a pas laissé de règles assez précises. C’est de la dernière qu’il est question d’abord: elle consiste à diviser un genre dans ses espèces , un tout dans ses parties, ou une idée concrète
1 Tôt «</ra Xtitttcov wv exxarov /Av fal rrXfov uràf£u, àîravra ôè lire i:\iov : TathT 4 v yàp Âvayx7j ôuotav etvai roy rpay/Aaroî (ch. 12).
dans ses éléments abstraits ; à disposer ces éléments dans un ordre continu , d'après leur généralité et leur importance , et à choisir parmi eux les termes les plus propres de la définition , eux qui conviennent à tout le défini et au seul défini (Surs TtXsîbv Trpôaxsirat , Surs àixoAemt en un mot , ce que les logiciens modernes ont appelé le genre prochain et la différence prochaine. L’observation consiste à étudier séparément les individus et les faits particuliers, à saisir leurs ressemblances et leurs différences , afin d’arriver à une classification exacte et à une définition claire : car la perfection d’une définition est dans sa clarté, comme celleaune démonstration consiste dans sa rigueur. Par exemple, si je voulais définir la fierté, j’observerais séparément tous ceux qui ont été doués de cette qualité : Achille , Ajax , Alcibiade , pour savoir ce qu’il y a de commun entre eux , et j’arriverais à cette conclusion , qu’elle consiste à ne pas tolérer une injure. Puis j’observerais d’autres hommes, comme Socrate et Lysandre, qui ont également fait preuve d’une âme noble et fière, et je reconnaîtrais qu’il existe encore un autre germe de fierté qui nous rend indifférents à la bonne comme à la mau-
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vaise fortune. S’il y a de la ressemblance entre ces deux qualités, je les réunis en une seule qui les embrasse l’une et l’autre 5 s’il n'y en a pas , je les laisse séparées. Par conséquent , l’observation doit nécessairement précéder la classification *. Cette méthode n’est pas seulement propre à la définition , elle est aussi la seule qui puisse nous conduire à la solution d’un problème ; et , en général , tous les faits particuliers doivent être ’j expliqués par les faits généraux auxquels ils sont immédiatement subordonnés , et ceux-ci ne peuvent être connus que par l’observation et la comparaison des premiers.
Avant de terminer son traité de la démonstration , il semble qu’ Aristote éprouve le besoin de
* Ch. 12 et 13. Etî Ôî TO ** TXOMJ&qilV ipov oti TOÜ àtwps-
aiuv , rpîuv St? «D/àïtsOat , etc. — Zérîtii ou fanSXcRBytn tiri ri lima xai à&uif opx rpwwv n Sravra rai/riv trouât. . . . ofoy ù ri tort , etc.
Le chapitre quatorzième D’est guère que la répétition des deux précédents. Il traite de la relation de cause à effet ; il prouve que chaque chose doit être expliquée par la cause la plus prochaine. D'où résulte que toute science doits’appujer sur des définitions (jriiai «it imsnijttai il ipü/toj yiyoyrau). On veut sans doute parler des sciences de raisonnement.
soulager sa conscience d’un poids importun.
Ayant établi qu’il est impossible de rien démontrer , si l’on ne part de certains principes universels et évidents par eux-mcmes ( crt uiv oux èvSéysrxt èni'Tzx'rOxt St xiroSe «;£»£ pi ytyrf/jmvci ri i? ztpüzxg xpyxi t«î xuhovç ), on dirait qu’il craint que cela ne ressemble un peu au système des idées innées , contre lequel il nous a déjà prévenus plus d’une fois dans le cours de cet ouvrage. 11 essaie donc de se mettre à l’abri d’un tel soupçon. Les principes , dit-il , ne sont pas des connaissances toutes faites dans notre esprit , qui surpassent toutes les autres en vérité et en clarté ; mais nous les faisons nous-mêmes , et voici comment : nous commençons par saisir les choses individuelles et les faits particuliers , au moyen de la sensation. Ces premières données demeurent dans notre esprit . et la sensation devient ainsi la condition du souvenir. Puis les mêmes souvenirs fréquemment reproduits donnent naissance à l’expérience. Enfin , en recueillant ce qu’il y a de commun entre tous les objets de l’expérience , en nous élevant successivement d’une généralité à une généralité supérieure ,
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nous obtenons tous les principes de la science et de l’art : ceux de l’art , quand nous cherchons à produire , quand nous entrons dans le champ de l'action $ et ceux de la science , quand nous restons dans les limites de la spéculation, il est donc évident que toutes nos connaissances nous viennent de la sensation \ mais nous avons en nous la faculté de les généraliser et de les élever au rang des principes par le moyen de l’induction. Cette faculté inductive et abstractive , s’il m’est permis de l’appeler ainsi , c’est l’intelligence (vous), que l’on considère dans le traité de Pâme comme une force immatérielle et immortelle. 11 est à remarquer qu’elle joue absolument le même rôle , qu’elle porte le même titre, dans le système d’Aristote, que la raison dans celui de Kant : elle est la faculté des principes ( das V ermœgen der Principien ). Cette théorie , que l’on retrouve tout entière dans les premières lignes de la Métaphysique , est donc très-bien formulée par le fameux adage de l’Ecole : Nihil est in inlellectu quod non prias fueril in sensu. Et même . on ne blessera pas plus la vérité historique que la vérité philoso-
phique , en y ajoutant celle sage restriction de Leibnitz : Nisi ipse intellectus 4 .
Et nous , avant de quitter cet ouvrage si compliqué par ses innombrables détails, mais qui renferme ce qu’il y a d’essentiel et de vraiment original dans la Logique d’Aristote, nous croyons qu’il est nécessaire d’en retracer en quelques mots le dessin général.
Le traité des Analytiques doit renfermer toute la science de la démonstration , et tel est le titre sous lequel il est expressément désigné.
Cette science est divisée en deux parties si bien
1 Mon but n’était pas seulement d’analyser; j’ai voulu expliquer le chapitre qui renferme celte théorie. C’est le dernier et sans contredit le plus important de l’ouvrage. Ou pourra du reste juger de ma fidélité par les textes suivants, qui en représentent la substance : Ex ph ouv yivrrxi
ft'STijjtT } , cotJTTsp \iyopiv : èx oè JA .vtprs TroXXixif tou dct/TOW yivopiinfc ifxmiplai ; ch yàp ;roXXal piv^/iai tcô àpiO/Aw è/mip£a julx èoriv • èx Si Ijxnuplaç i) èx ravros ^ptpufaavros ro ù xxOoXo-j iu «nf Trapà rà roXXà , S av èv arraatv ïv èvrf ixttvotÇ ro iurb , àoyii
xol'l lm'rrrifjLr l ç ôr;Xov orj en jj/xTv rà îrpê>ra lirayupf yveopiÇ siv
àvacyxaîov ; xxi yàp >* out» to xa04Xoo c/ATrotet.... fcrtl 5 àt/-
osv àXr,0ftrr5pov bûèyzTXi E’.vxt Imrrnur.ç r t vo5v , uoûç av «kj rcôv
àpX'^v.... voyj irrtTnÇur.s àoyvj (ch. 15, liv. 2, deuxièmes Ana-
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distinctes qu’on pourraità la rigueur les considérer comme deux traités à part. Dans le premier il n’est question que de la forme de toute démonstration , ou du syllogisme ; dans l’autre on s’occupe de la démonstration elle-même , c’est-àdire, de ce qui en fait le fond et la base.
Dans le traité du syllogisme, vulgairement appelé les premières Analytiques , on considère trois choses : c’est d’abord l’ensemble de sa construction , puis les matériaux qui doivent y entrer , et enfin le moyen de les dégager de tout ce qui leur est étranger ou de les ramener à leur forme scientifique , quand ils ne sont pas clairement et explicitement désignés.
Le traité de la démonstration proprement dite, vulgairement appelé les secondes Analytiques , se divise en deux parties, dont on a fait deux livres : le premier s’occupe des principes et le second des définitions. Or , les définitions et les principes sont, dans le système d’Aristote, la base et le fond de toute démonstration.
première partie
Sous ce titre , nous comprenons les Topiques { rà romzi ) et les Arguments Sophistiques ( ot oapwrucoi Dlyyoi)^ qui forment incontestablement deux traités à part dans la pensée de l’auteur , ainsi que nous le démontrerons ailleurs , contrairement à l’opinion de quelques critiques 5 mais qui dans la réalité se confondent en un seul et même ouvrage. Nous parlerons d’abord des Topiques.
ANALYSE
Leur authenticité a été mise en doute par les raisons suivantes : 1 ° parce que Diogène de Laërte ne les compte pas au nombre des ouvrages d’Aristote ; 2° parce qu’ils ne ressemblent nullement aux Topiques de Cicéron qui , cependant ne voulait être , comme il l’écrit à son ami Trébatius , que l’interprète et l’abréviateur du philosophe grec. La première de ces raisons est fausse , car l’ouvrage dont il est question maintenant est expressément mentionné , comme nous en avons déjà fait la remarque , non pas dans la liste, mais dans le texte de Diogène : ffpiî vr,'j èvpsmv zi rom /À /xi psSiotxcc r.xpt<hû/e. Psous répondrons à la seconde que Cicéron n’a jamais eu la prétention de donner un résumé fidèle de l’ouvrage d’Aristote , puisqu’il avoue lui-même n’avoir écrit le sien que sur de vagues souvenirs et pendant son voyage sur mer pour aller en Grèce. D’ailleurs , il est impossible de récuser le propre témoignage de l’auteur qui ne nomme aucun des ouvrages qui occupent dans la liste de Diogène la place des Topiques , tandis que ce dernier nom est cité et dans la Rhétorique , à propos de la distinction de l’exemple et de
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l’enthyméme * , et dans le traité de l’Interprétation a , à propos de la demande et de la réponse dialectiques, et dans les Analytiques où il est question du même sujet 1 * * * 5 , et dans une foule d’autres passages qu’il serait trop long de rapporter. • *
Quant à la signification du titre , il serait assez difficile de s’en rendre compte , si l’auteur lui — même n’avait eu soin de la déterminer. Il résulte ' de son explication que le traité des Topiques est ainsi appelé , parce qu’il est comme une sorte d'itinéraire mnémonique qui nous trace la route que nous avons à suivre dans la discussion et nous indique la source des différents arguments, j Or , pour se rappeler plusieurs choses , il faut seulement reconnaître le lieu où elles se trouvent, (xaûal-tp iv rôt pr,pv ixû iiivo'j ol zimi z *9évr«s iJj'ji
1 Tî< o tort o tx'fopà rfapaôetyuxros xal cvO ç> 4Vcpov i/,
twv Tomx'Sv (Rhét. y liv. 1 y ch. 2).
* E/. oyv >5 èpaitnatî $ 6ux\îxTtx7] âïroxptffcuÿ c<mv àirrpiç y etc. — • E/firrai iv toî; To7rwûti itspi âvrôy (de Interp. , ch. il , édit#
Buhle; ch. 2, lir. 2, édit, ordinaires).
5 2u>^oytÇo«îvu Q€ rov ipaivoj filvov xat ivoô«;o t , xaA&nsç h Tor« TorixoZfc *tpr t rxi (Aualyt. prior. 9 liv. 1 t ch. 1)#
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mwvaiv ovni uwtUGvvjsrj) C’est ainsi du moins que Cicéron a interprété ce passage, assez obscur pour embarrasser même les commentateurs grecs : Ut igitur earum rerum quœ abscondita sunt demonstrato et notato loco facilis inventio est , sic , cùm pervestigare argumentum aliquid volumus , locos nosse debemus. Sic enim ap~ pellatœ ab Aristotele sunt lue quasi sedes è quibus argumenta promuntur <î .
Cet ouvrage qui renferme toutes les règles et une classification complète de tous les arguments de la discussion , est quelquefois désigné sous le nom de Dialectique (r, AtaXnrnxè, de oux/.r/svSxc et de Sia&er/o; ) , parce que toute discussion est nécessairement un dialogue. Ainsi , l’on trouve au commencement de la Rhétorique que cet art n’est qu’une partie de la Dialectique, ou du moins qu’il lui ressemble beaucoup' car ni l’un ni l’autre ne peuvent nous instruire d’une manière positive et certaine ; mais ils nous donnent les moyens de parler , de ne pas rester courts sur quelque sujet que ce soit (ion piptov ni A «r-
• Topic. , lir. 8 , cl). 12.
’ Cicer. , Topic. , § 2.
'tey.rtxrjs xàt ôfXOKti [tx ; mpl ôiàévosyàp (apnptvou hv- 3ir tpx à'JTÛv èttiv èmorripyi r.üg tyti , àXkà o-jvxuzig Ttvèç toû frootaai Xôyov;)^. Or, c’est à peu près dans ces termes qu’on expose le sujet des Topiques. « Le but de ce traité est de chercher une méthode qui nous fournisse une solution probable pour toutes les questions qu’on peut soulever en notre présence 2 . » Ce nom est encore employé pour désigner le même ouvrage dans la Métaphysique , dans les Analytiques i dans les Arguments Sophistiques et les Topiques euxmèmes. Enfin , aucun historien de la Philosophie, aucun commentateur ou apologiste d’Aristote n'a jamais parlé d’un ouvrage intitulé Dialectique , qui ne fût pas compris dans l 'Organum et arrivé jusqu’à nous. La place des Topiques est véritablement entre les Analytiques et les Arguments Sophistiques avec lesquels ils forment un système complet, comme le prouve un passage de ce
% Rhét. , liv. 1 , ch* 3.
* H piv tt pôOioiÇ Tifc Trpay^ta'f&iaÿ , /a£0ooov iupsty, x'f r.s ouvr,oüptETa ircpl ït<£vt 6 j to5 nporidfvroç npo €\j/ixroç <4
iySéÇcov.*.. (lir. 1 , ch* 1).
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dernier traité que nous avons déjà cité dans une autre occasion *.
Cette partie de la Logique ou de la méthode , dont l’objet nous est à présent suffisamment connu , se recommande à l’attention du lecteur par les avantages suivants :1° Elle peut servir comme simple exercice d’esprit ( r.pbç yopvzviani) ; 2° en nous obligeant de nous familiariser avec les opinions et le* théories des autres , elle nous offre le moyen de nous entendre avec eux (îrpôç t « ç èvrev^siç) ; 3° par l’habitude qu’elle nous donne d’examiner en toute chose le pour et le contre , elle sert les intérêts de la vérité et contribue aux progrès des sciences philosophiques (izpoç ràç xaTz ydoaap Lxv Èjrwrwfw^) 9 .
§ 1 er . Avant d’exposer toutes les règles et tous les artifices de la Dialectique , il faut résoudre quelques questions préliminaires : il faut d’abord que nous sachions au juste quelles sont les matières de la discussion ( -p<x tJxhx xai mîx
1 Argum. SopliiM. , «h. 2.
* Liv. t, ch. 2.
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ii l'SÛsynMi ) , ou bien quelles sont les idées qui entrent généralement dans nos discours ( ex Tfvwv 61 liyoi ) ; car ces deux choses se confondent nécessairement *. Nous serons obligés de rechercher ensuite à quelles sources nous pourrons les trouver et ce qu'il faut faire pour les avoir toujours à notre disposition ( jrwç tovtwv èvmpmouev , tmoç i.vbviifsx ). Le premier livre est tout entier consacré à la solution de ces deux questions.
Or, 1 u les matières de la discussion , aussi bien que du raisonnement démonstratif, du syllogisme en général , consistent dans les propositions ( nporolaeu; ) et les problèmes ( ■npoS)Jipaxa ,') , qui sont au fond la même chose ; mais on les distingue par leurs formes ( r<û rpsrrw ) , alors même qu’elles seraient toutes deux interrogatives. Par exemple , si l’on demande : L’homme doit-îl être défini un animal raisonnable ? Ces termes exprimeront une proposition. Mais qu’on pose la même question de la manière suivante : L’homme doit-il ou ne. doit-il pas être défini
’ Êrrt Si i«t xsti T* imi . , iç »v Tî ot liyoi t-xi rrspl àv il
«uUoytu/ioi (liv. 1 j eh. 3).
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un animal raisonnable ? Elle devient alors un problème
Les matières de toute proposition et de tout problème sont les quatre suivantes : la définition 3 le genre , le particulier et l'acci den tel. On entend par définition ( c pwpo?) ce qui exprime les qualités essentielles (rô ti «v levai ) ou la nature spécifique d’une chose ; elle doit remplacer le nom, c’est-à-dire, elle doit servir indifféremment de sujet ou d'attribut j cette identité en est la condition première. Le genre ( to yévo;) embrasse plusieurs espèces dont chacune a sa définition distincte. Le particulier, ou les qualités premières ( to ïSiov), peuvent être exprimées, comme la définition , par une proposition réciproque ( MToucnyopefrai roü r.pxyixxroz ) ; mais elles ne conviennent qu’à une seule espèce , sans faire partie de son essence : c’est ainsi qne la faculté de rire est particulière à l’espèce humaine. Enfin , l’accidentel ( mfjSeêwk ) peut être ou n’être pas, sans que rien ne soit changé dans la nature des choses ] c’est la rencontre fortuite d’une certaine
* Ataoîpet & to 7rpé&y?piâc xai ri rporaais tc 3 rporw (ch. 5 Ct scq).
qualité avec un être auquel elle n’appartient ni essentiellement ni particulièrement f. Voilà ce que l’auteur appelle les quatre différences ( ai rémcpeç Siaspopat ) et qu’on a nommées plus tard les cinq voix de Porphyre , en y ajoutant la différence ( Statua ) , qui n’est point considérée ici comme une classe à part, mais comme la limite qui sépare un genre d’un autre. Les Différences sont moins générales que les Catégories } car il faut nécessairement qu’elles expriment ou une substance , ou une quantité , ou une qualité , ou tel autre de ces dix éléments de la pensée. On pourrait dire que les premières sont des Catégories logiques et les autres, celles qui portent plus généralement ce nom , seraient des Catégories méthaphysiques 2 .
Pour démontrer que les idées qu’on vient de nommer embrassent réellement tous les éléments
' Ch. 4 Ct 5 : rispt to y Spo'j , tou yivovç, tou tôfou t ou cr u/i-
2 Àtlyàp t?> <rjfAêt€r,ibs x«l tô yivofxcd rb totovxociô opt'rj/bg i y /dt. Twirciiv rô)v xoLTrflopiuy» tarai (ch. 6). Âristolc a dit , en peu de mots, tout ce qu’il fallait dire de cette distinction, ct Vint réduction de Porphyre est assez inutije *, voila pourquoi nous n’en avons pas parlé.
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du discours ou les matières de toute proposition, on peut se servir indifféremment du syllogisme ou de l'induction , qui sont les deux formes générales de l'argumentation dialectique , aussi bien que de la démonstration logique (rà «8 r, twv Vrywt Stakxnxüv éam zi fih ènayur/fi , ri Sè avïloyivuis) • On le prouvera par induction , en considérant séparément un grand nombre de propositions et de problèmes , et en s'assurant qu’ils ne sortent pas du cercle déterminé. On le prouvera par syllogisme de la manière suivante : Toute proposition est réciproque , ou ne l’est pas ; si elle est réciproque, c’est une définition ou une proposition particulière , qui toutes deux ont cette propriété, à l’exclusion de toutes les autres. Dans le cas contraire , elle ne peut être que générale ou contingente } elle aura pour sujet un genre ou un accident *.
Mais il ne suffit pas d’avoir déterminé la nature et les éléments de la proposition en général ; il faut que nous sachions surtout quelles sont les propositions et les problèmes dialectiques. Or, il est certain qu’il faut exclure de la discussion ce
1 Liv. 1, ch. 7.
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qui est admis par tout le monde, et ce que personne ne saurait admettre (rô r.âm yocvepoy xai rà piïsvi Soxoüv); en un mot, ce qui paraît évident ou absurde : le premier , parce qu’il n'a pas besoin d'être défendu 5 le second , parce qu’il ne peut pas l’être. Donc , la probabilité seule est du domaine de la discussion , et toute proposition dialectique doit être l’expression d’une idée probable (èvôôi-ov) *. Les problèmes dialectiques, en vertu de cette condition et de la définition générale qu'on en a donnée plus haut , sont ceux qui peuvent recevoir deux solutions contraires, également fondées en raison, également appuyées sur quelqu’autorité recommandable; ou bien ceux qui dépassent les limites de la raison humaine et dont la solution est vraiment impossible. C’est dans ce dernier sens que Kant a pris plus tard le mot dialectique 1 2 3 . Outre les propositions et les problèmes , il y a des thèses qui peuvent également servir de matière de discussion : ce sont des pro-
1 Étti ôi irpirxTtt JtalcxTtMi ipwrr.sîî ËvcoÇo; , etc. (liv. 1 ,
ch. 8).
3 ûè TTpoGXii/jiaTa xat a>v ivavrfot lioiv ôt auXXoyw/xoi, xxi rcepl uv ).ôyov im iyojMV ovrwy fuyd&wv (ch. 9, ib).
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positions paradoxales , comme celles qui font la base de plusieurs systèmes de l’antiquité : par exemple , le principe de l’école Eléatique que le mouvement n’existe pas , et celui de l’école Ionienne que tout est mouvement *.
2° Pour trouver tous les matériaux de l’argumentation dialectique, il faut mettre en œuvre les moyens suivants t au nombre de q uatre. D’abord on sera obligé de les chercher , ou dans les convictions du genre humain , ou dans les opinions de la multitude , ou dans les œuvres des savants : toujours le principe que nous voulons défendre par des raisons qui ne sont pas plausibles doit s’appuyer sur quelqu’autorité. Après avoir choisi son sujet , il faut le considérer sous tous les aspects , ou dans toutes les significations du terme qui l’exprime ; en un mot , il faut le diviser. Ensuite on fera ressortir les différences qui existent entre les éléments fournis par l’opération précédente. Enfin on essaiera d’en saisir les ressemblances 2 . Voici maintenant quelques observations
* 0£it$ Sè irrtv /xxpdwoçoi rSv yycopî «uv nvo* xscrà fi-
Xorocpiav , oîov ori àjx canv àvnXfyav (x. v. X. , ib).
3 Tàâèôpyxva 5 1 mv vjieop^ao/uv rt5v ffuXXoyw/x&v, tan rérrxpx. h jii'j (x. t. X. ch. 2 , et seq. , liv. 1).
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particulières sur chacun de ces divers procédés , dont l’ensemble peut êtrenommé la Méthode Dialectique.
Le premier se conçoit de lui -même : toute discussion est impossible si elle ne repose pas , comme on l’a dit plus haut, sur une idée ou une proposition probable. Mais qu’est- ce qu’une proposition probable ? C’est celle qu’une autorité quelconque recommande à notre confiance , celle qui a pour appui ou le sens commun de la multitude , ou quelque nom illustre dans la science. Cependant, en prenant pour modèles et pour principes toutes les opinions qu’on peut puiser à ces deux sources , il sera permis d’en créer de soimême et d'enrichir ainsi le domaine de la discussion. Le cercle de la Dialectique s’étend aussi loin que celui de la Philosophie 5 les problèmes et les solutions sont les mêmes 5 il n’y a que les méthodes qui soient différentes l .
Le second et le troisième procédé de la Méthode Dialectique sont indispensables à la clarté (npig rô cxpèç), ils nous obligent à nous maintenir toujours
1 Ch. 12. — IIpo» jaiv ouv tpilojo^tav xxr AXnQiùxv irpocy /*«- Tttmov y otaAsxrtX'is Si rpog 5 6&v.
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sur le terrain de la question $ ils nous donnent la faculté d’embarrasser notre adversaire en tirant parti de la confusion de ses idées , et nous empêchent de nous engager dans une discussion de mots , au lieu de raisonner sur les choses *. Or , on parvient à démêler les diverses significations d’un mot, on saisit une idée sous tous ses points de vue par le moyen de la comparaison et de l’analyse } en décomposant le genre dans ses espèces , et en comparant les espèces entre elles. Mais il faut surtout chercher des différences entre les idées et les expressions que l’on confond le plus souvent , en raison de l'analogie qui existe entre elles: les autres se distingueront assez d’elles-mêmes 1 2 ..
Si les deux opérations précédentes ont pour résultat la clarté , la dernière est nécessaire pour donner de l’étendue à nos idées ; car l’étemlue est le résultat de l’induction, qui elle-même repose tout entière sur des rapports de similitude. Elle nous fournit en outre les matériaux du
1 • 2 Ilpos ylvtaÙouxxT ùuro to rrpdcy/ia , xai uij tt^g» rojvoua. Bîti juiv yàp tmv rro>,ù ocetro-îxdTwv *xrào7]).Qt ttxvtsXws ai ûtàoopati
(ch. 14). ,
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syllogisme hypothétique, qui est une espèce d'induction , et les éléments de toute définition , c'est-à-dire , le genre prochain et la différence prochaine i . Mais de même qu’il faut chercher des différences entre les choses que la nature a le plus intimement liées , entre les espèces et les genres les plus rapprochés les uns des autres, cest entre les plus éloignés qu’il faut saisir des ressemblances qui,- sans cette condition , seraient absolument sans mérite et sans effet 2 .
§ 2. Après ces considérations préliminaires sur l’objet et la méthode de la Dialectique considérés du point de vue le plus élevé , nous entrons dans le fond même du sujet ; nous arrivons aux lieux communs qui n’ont pas encore été mentionnés jusqu'à présent, quoique l’ouvrage tout entier leur ait emprunté son nom Mais ici notre tâche
* • * H Si tou iàniau Otwpt* yyfai'jai irpbi ri mbt iifsctrixoùs M~ ■/OJS xstt TT!, bi nvs feoO iaios wlloyvspoùtxxl irfôj T tpi àxi&onv rû>
Opl BJjjS'J.
5 La séparation de ces deux parties esl nettement marquée par ces mots, qui terminent le premier livre : Ti/tivouv ôpymx , Ji uv il mDoyiupo! , Txàrac im'j : i t ôs ri-ot , TTpbi ôuj yj'+r npx rà \ xylivrx , oi Jl i’.nv (tiv, 1, cl». IG).
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devient réellement difficile $ en même temps elle n'a jamais été si aride. D’abord, il est impossible de suivre l’auteur dans une multitude de détails, admirables , il est vrai , par leur finesse , par une délicatesse d’observation qui nous montre la présence du génie , même dans les plus petites choses , mais qui ne doivent pas trouver place dans une analyse , si étendue qu’elle puisse être. Ensuite , nous ne trouvons pas dans cette partie des Topiques , qui en a certes bien besoin^jup plan auss i nett ement dessiné que dans celle qui précède et dans celle qui suit. On peut même dire qu’il y règne une très-grande confusion , au moins dans plusieurs passages dont le texte, quoique très-autHentique , est évidemment transposé ou mutilé $ malheureusement ce sont ceux qui pouvaient le mieux nous éclairer sur les premiers chapitres où Aristote , selon son habitude , devait nous dire sans mystère le secret de sa marche et de sa classification. En effet , il commence avec beaucoup de méthode par diviser tous les arguments en deux grandes classes : les uns positifs , destines a édifier ( x&Ta'jxrvatGTtxà ) j les autres négatifs , qui servent à détruire (àvaffxsuacrnxi ). Chacune de ces deux classes se par—
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tage en deux autres , qui sont les arguments généraux ( -y. xoôoXou ) et les arguments particuliers (ràiïti fjxpovç )• Puis, après avoir annoncé positivement qu’il est nécessaire de commencer par les arguments généraux et négatifs (ît/sütov t npl tmv xaSéXou ava»x£va<7rixwv pnrêov ) , il passe brusquement à un autre sujet ; il fait observer que l’accident n’admet pas la réciprocité , c’està-dire que dans la proposition il ne peut pas tenir indifféremment la place du sujet ou de l’attribut, comme le genre, les qualités particulières et la définition : e<j n Si ■/cù.ir.ùrcaov ~ô dvuaTpétfem r/jv dm roü aupSeSrixinç 0 txsiav ovopaGioiv. x. t. X. Ce n'est pas tout : après s’être arrêté quelque temps sur ce point , il revient d’une manière aussi imprévue aux considérations générales par lesquelles il avait commencé; il réduit à deux classes toutes les fautes qu’on peut commettre dans la discussion : les erreurs proprement dites et les fautes de langage : « bmpfaaaQai 3è 5eï xai ràî àpjxpnaç ràç iv rofç npoc)jipa'jiv , en im 5tr rai , >5 tü ÿetâsaQai , % r<5 rcapxGatvsiv rr,v xeipsvyiv XsÇiv *. » Puis il passe de nouveau , sans aucune
US
transition , aux lienx communs qui dérivent de l’accident *. Quant à la distinction des arguments positifs et des arguments négatifs dont on vient de parler il n’y a qu'un instant , elle ne peut pas nous servir $ elle ne donne pas naissance à deux parties séparées ; elle n’exerce aucune influence sur la distribution de l’ouvrage, et l’auteur avoue à chaque instant que le même raisonnement peut servir à la fois à édifier et à détruire , à réfuter et à prouver. On ne fait pas un pas sans rencontrer cette formule :
ôuros os 6 ronoç àvrtrrpé'psi ym xpôi t'o YMtantuaÇiu ym «wtîj«va$£iv 2 . Nous convenons que la division ordinaire de tous les arguments dialectiques en lieux intrinsèques et lieux extrinsèques est aussi facile à saisir que fondée en raison } mais il n’en existe aucune trace dans l’ouvrage que nous avons sous les yeux \ elle appartient à Cicéron qui n’a songé, en l’adoptant, qu’aux besoins du barreau. 11 est pourtant impossible de supposer
1 Liv. 2 , ch. 1.
’ Voy. ch. 2 , liv. 2. — Ib. ch. 3 , 4,3, C , cl en général , à la stiitr de chaque argument, on est presque sûr de rencontrer les mêmes paroles. ,
qu’Aristote, le génie de la méthode et de la classification , ait exposé sans ordre, sans avoir un plan bien fondé } qu’il ait jeté au hasard à peu près trois cent quatre-vingt-deux arguments *. Voici le résultat des efforts que nous avons faits pour remédier à cette confusion apparente.
Après avoir examiné dans son ensemble cette partie de la Dialectique d’Aristote qui traite spécialement des lieux communs, c’est-à-dire, où ils sont exposés et énumérés, nous y avons reconnu deux espèces d’arguments parfaitement distinctes dans leur nature, aussi bien que par l’usage qu’on en fait. Les uns reparaissent fréquemment, en conservant toujours les mêmes titres, dans une multitude de circonstances différentes } ils servent indifféremment à toutes les matières de la discussion , à toutes les idées générales sur lesquelles, comme on l’a dit plus haut, repose nécessairement toute proposition : ce sont les arguments généraux , ou les lieux communs par excellence, comme l’auteur les appelle lui-même (iia/Mzx èrciv-aipoi koù xoivo l rwv riitwt). Les autres ne conviennent qu’à l’une ou à l’autre de ces idées
1 Voy. édit. Bulile, tome 5 , iiv. 2-7.
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générales ; ils ont une certaine spécialité dont ils ne peuvent pas sortir, et quoiqu’il faille les compter parmi les lieux communs dont ils forment le plus grand nombre , quoiqu’ils soient toujours des arguments généraux , ce titre leur est moins dû qu’aux premiers 3 nous les nommerons donc des arguments ou des lieux particuliers.
1 ° Les arguments généraux, dont on peut facilement déterminer l’usage , ne sont pas toujours en même nombre et ne se présentent pas non plus dans un ordre systématique et invariable. Les voici à peu près tous avec leurs noms authentiques , disposés dans l’ordre où nous avons pu les recueillir : la division ou la distinction (Stat'psdiç, Xeyofisvov) $ la signification étymologique , que Cicéron et Ramus appellent notatio , et qu’ Aristote désigne par cette expression assez obscure : tLç «frai rowo ua ; les corrélatifs (xvnxei— fjtvx) , qui comprennent , comme nous savons , quatre sortes de rapports , dont Cicéron ne reconnaît dans ses Topiques que les contraires et les contradictoires (ex contrario et repugnan— tibus) j les conjugaisons et les cas x*î
■R-dneiç ) , que les latins, sur l’exemple de Cicéron, ont traduits littéralement par conjugala 5 les causes
et les effets, ou bien encore les antécédents et les conséquents , yevéaeii xai <p5opai) 5 la
comparaison, ou le plus, le moins et l’égalité (ro liai}}. ov , rô ?,ztov xai m orjtotwç ; dans le traité de Cicéron ex comparationc majorum, autparium , aut minorum )} l’augmentation et la diminution (itpirfeznç km adfaiptnii) , que le philosophe romain a traduits par adjuncta l . Nous allons essayer maintenant de donner une idée plus étendue de chacun de ces lieux.
La nature et l’utilité de la division se comprennent d’elles-mêmes. Elle est d’un usage général tant en Logique qu’en Dialectique 5 elle s’applique, également à toutes sortes de matières , mais elle est surtout un excellent moyen de réfutation. Par exemple, si l’on avance une proposition générale, nous n’avons qu’à l’appliquer successivement à tous les genres qu’elle embrasse , puis à toutes les espèces renfermées dans chacun de
1 Tous ces lieux sont expressément mentionnés dans le ch. 6 du lir. 2, comme formant une classe réellement distincte par sa généralité : MoiXiirra à trrfxMpMxaixoïyoiTÜyTiiruv, m ri tx rûy ivTixu/xtvwv , xai rüy ayat«l^uv xai r»y rruiiuy.....
Kal èm rSy çSaprtxâv îi xai rüv ysvw <»y xai ^flopüv ûaxjwi
Et l ix t »5 «âXXoy xai r’rroy xai i/xstuf. . . x. t. X.
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ces genres, enfin aux individus. Si les exceptions sont en trop grand nombre, la proposition est évidemment fausse. A défaut de division, il faut employer la distinction (-o r.^oc/ÿc, Xsyôfievov) *.
L’étymologie est souvent nécessaire pour faire connaître la nature d’une chose , quand le terme qui l’exprime a été détourné de sa signification primitive. Ainsi, qu’on me demande ce qu’il faut entendre par un homme heureux (èuîaîpwv) , je consulterai l’étymologie de ce mot, et je dirai que c’est celui que protège un bon génie } ou, comme dit Xénocrate , celui qui conserve une âme pure ; car elle seule est notre bon génie 2 .
Au moyen de la corrélation ou du rapport constant, invariable, qui existe entre deux termes, il suffit que l’un nous soit connu , ou intégralement , ou à certains égards , pour que nous connaissions aussi l’autre exactement de la même façon. Par exemple , nous pouvons fort bien nous représenter une chose dans sa totalité , quand
* Liv. 1 , ch. 5. — Lir. 5, ch. 6 etpass.
* Cette belle définition de Xénocrate mérite d’antant plus d’être conservée , qu’elle n’est pas là à sa place : KxOfesp Çs voxp&TTti ^Tjstv èsoafpovx etvai rèv TT.v \|fu^v s^ovra sirouêatav : Txrtr*!V ybf> cxàsTW «ivai Satjuova (liv. 2, ch. 6),
même nous n’en aurions sous les yeux que la moitié , ou telle autre partie déterminée. Si nous avons une idée du sens de la vue, nous définirons facilement l’état de cécité. Il en est de même des autres espèces de corrélation , c’est-à-dire , des contraires et des contradictoires } mais la dernière est exclusivement un moyen de réfutation y tandis que les trois autres peuvent servir également à réfuter et à prouver *.
Ce qu’ Aristote appelle les conjugaisons et les cas comprend généralement ce que nous entendons par dérivés. Il ne les définit pas 7 mais les exemples qu’il en donne sont une preuve suffisante de ce que nous avançons : ainsi , les termes suivants : vertueux, courageux, sont des conjugaisons de vertu et de courage. Les cas (qu’il faut prendre dans le sens propre du mot casus , qui lui-même n’est que la traduction littérale du grec nrwjiç) désignent particulièrement des adverbes , et non pas ce que nous appelons du même nom. C’est du moins ce qui résulte positivement de cette phrase : rir&wsiç ài , oîw rà Sty-atcoç , mù dvàpeiwç , xai
3 Liv. 2, ch. 8 et 9. — Liv. 3 , ch. 6 : Em ai i râros
oJto» ivaaxsuAÇoyri //ovov.
ANALYSE
ISA
vyiebxù ( , xed èvexTixô);, xai ovx tovtov ràv Tpimv ïéyt— rat 1 . Par le rapport qui existe entre les termes primitifs et les termes dérivés nous pourrons découvrir un rapport semblable entre les idées ou les choses qu’ils expriment, et nous pourrons en tirer parti dans l’argumentation 2 .
Si nous ne savons pas apprécier une chose pour elle-même , si nous ne la connaissons pas assez dans sa propre nature pour en tirer des arguments spéciaux et solides , nous pourrons remonter aux causes qui l’ont produite (rà mcnrtxà ) , ou à celles qui peuvent la détruire (rà «pSapttxà). On peut aussi s’en rendre compte par les effets de sa naissance (yévwig) et de sa destruction (yOopà). Par exemple , d’un bien il ne peut jamais résulter de mal , et d’un mal dérive rarement un bien. Un objet que la moindre cause peut détruire n’est pas très-puissant de sa nature , et celui qui est long-temps à se former et à naître est destiné à vivre long-temps. Les applications de ce lieu commun sont innombrables 3 .
' Liv. 2, ch. 9.
3 Lit. 5, ch. 6. Liv, 4, ch. 4 et pass.
s Et: ijri râv ytvuriuy xal <p8opûv , xat nawrixwv xat p8«f.TUCÜ».
x. t. (tir. 2, ch. 9. — Liv. 5, ch. 6.
Les arguments fondés sur ia comparaison ( rè fuDlov , rô jjrrovj xai zo éfioîtoç) ne sont pas autre chose que les raisonnements à fortiori et à pari , comme on les appelait autrefois dans l’école , et comme on les nomme encore aujourd’hui. L’auteur s’explique sur ce sujet avec tant de clarté qu’il est impossible d’en douter un seul instant. Si nous admettons , dit-il , que le plaisir est un bien, une chose sera d’autant meilleure, elle méritera d’autant plus d’être comptée parmi les biens, qu’elle sera plus propre à satisfaire nos passions. Voilà l’emploi de l’idée de plus. Si j’attribue à deux objets une même qualité, et si en même temps celui qui doit la posséder au plus haut degré en est pourtant privé , le second la possédera encore bien moins. Voilà l’emploi simultané du plus et du moins. L’emploi du semblable , ou l’induction dialectique , comme on l’appelle ailleurs , se comprendra sans autre explication *.
Enfin, il arrive souvent que l’objet de la discussion nous échappe, parce qu’il est trop grand ou trop petit ; parce qu’il ne s’étend que sur un
1 Lir. 2, ch. 10. — Liv. 5, ch. 6.
point imperceptible , ou qu’il dépasse les limites de notre horizon 5 en un mot , parce qu’il n’existe pas en proportion de nos moyens de connaître. Il faut alors l’augmenter ou le diminuer par fa pensée 5 il faut ajouter ou retrancher , jusqu’à ce qu’il soit au point où nous le désirons. Mais tout n’admet pas un tel changement , voilà pourquoi ce dernier moyen n’est pas d’un usage aussi fréquent et aussi étendu que les précédents : cependant , comme il n’est applicable à aucune matière déterminée , il mérite encore d’être compté parmi les arguments généraux dont la liste vient d’être épuisée 1 .
2 ° Les arguments ou les lieux particuliers se divisent de la même manière que les matières de discussion auxquelles ils doivent servir. Ainsi, les uns seront exclusivement consacrés à l’accident , les autres au genre 5 il se formera une troisième classe de ceux qui ne sont applicables qu’aux qualités particulières , et une quatrième renfermera tous les moyens de construire et de renverser une définition. Nous allons parcourir
1 Xpîfai/jof ôï ôvx h airaat ô TOTTfis, ÈV oï>' rriy toô y.4 cXXoy lîrrt-
po^jjv ovpSodm yivwflxi (liv. i, cli. 11).
rapidement , sans en faire un inventaire rigoureux , ces divers arsenaux de la Dialectique où se trouvent entassées des armes souvent bien minces et bien faibles.
D'abord , il faut savoir distinguer les accidents des autres faits qui les accompagnent 5 il faut les discerner avec soin des qualités générales, essentielles ou individuelles } et pour cela il faut considérer leur extension et les êtres dans lesquels ils se manifestent ; il faut examiner s'ils n’entrent pas dans leur nature ou s’ils ne sont pas en contradiction avec elle. C’est aussi une nécessité d’avoir égard au temps et à la durée } car des accidents n’arrivent qu’une fois, et toujours d’une manière imprévue ( hr.o-zzp ëtvyjv ) : les faits qui reparaissent fréquemment et dans un ordre déterminé sont ceux qu’on appelle contingents ( ri; ixlmhj ) : enfin , ce qui dure éternellement , c’est le nécessaire ( è; oo>âyv.r,ç ). Tek sont les lieux particulièrement applicables au sujet , que nous avons pu distinguer des arguments généraux auxquels ik sont mêlés *.
1 Liv. 2, ch. 1. — Cette place ne paraîtra pas trop
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Le principe général, le premier argument dont il faut faire usage pour reconnaître un genre , c’est qu’il doit être un attribut de toutes les espèces qui lui sont i m médiatement subordonnées 5 il faut qu’il entre comme élément essentiel dans leur définition ; mais il n’est pas nécessaire qu’il admette lui-même tous les attributs de l’espèce. C’est le principe qu’on exprimait autrefois dans l’école sous la forme suivante : le genre a plus d’extension et V espèce a plus de compréhension. Le genre n’est pas compris non plus , il ne peut pas être distingué des classes inférieures , sans la différence , pas plus que la- différence sans l’espèce. C’est par leurs espèces que les genres se distinguent entre eux. Ainsi , deux espèces qui n’ont absolument rien de commun appartiennent évidemment à deux genres différents 5 et si , au contraire , deux espèces se rencontrent en un point , si elles se ressemblent par une de leurs qualités essentielles, on peut en
grande, si l’on songe qu’elle esl occupée en grande partie par les arguments généraux qui s’y trouvent bien plus développés qn’ailleurs.
conclure qu’elles appartiennent au même genre. Dans tout genre , il y a des extrêmes et des moyens ç par conséquent , les moyens et les extrêmes ne peuvent pas être pris dans plusieurs genres differents*.
Il y a deux sortes de qualités qu’on nomme particulières : les unes essentielles et permanentes , les autres relatives et passagères. Celles-ci ne sont au fond pas autre chose que les accidents , dont les différents caractères nous sont déjà connus. Il n’y a donc que celles-là qui méritent de faire l’objet des règles suivantes. D’abord , il est nécessaire que ces qualités soient mieux connues que le sujet auquel on les attribue \ car c’est par elles seulement que ce dernier peut être déterminé. Par conséquent, elles ne doivent pas être exprimées par des propositions ou des termes embarrassés et obscurs : une seule et même chose ne saurait avoir plus d’une qualité particulière. Il ne faut pas qu’elles soient purement sensibles , car alors elles ne seraient plus
* Liv. 4. Il commence ainsi : Mtrà oè tout* mpl twv npits ro yévos , et finit par ces mots : IIspl /xàv ôuv ro3 yfvovs , xxOfaip ilpr , tm /AiOoôsuriov.
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ni essentielles ni permanentes. Elles entrent dans la définition , mais elles ne peuvent pas la constituer tout entière. Il ne faut pas les confondre avec les qualités exceptionnelles qui rentrent dans les accidents , ni avec les qualités naturelles qui toutes ne remplissent pas les deux conditions énoncées plus haut. Elles forment, en un mot, le caractère distinctif ou le trait c aractéristiqu e de chaque être 1 .
Tout ce qu’on a dit jusqu’à présent peut également servir à la définition, qui est impossible quand on n’a pas appris à distinguer entre elles les qualités qu’elle admet et celles qui en sont exclues. Cependant , il reste encore beaucoup à dire sur cette matière que l’auteur est loin d’avoir épuisée dans les Analytiques , et à laquelle il donne ici la plus grande place et le rang le plus élevé. Nous ne le suivrons que dans les considérations d’une certaine importance.
Il établit d’abord une distinction entre les règles générales de toute définition et celles qui nous apprennent à bien définir. C’est par celles-ci qu’il faut commencer , parce qu’étant les plus difficiles
' Liv. 5.
à mettre en pratique, elles ouvrent un plus vaste champ à l’argumentation 1 . Or, pour bien définir, il faut remplir deux conditions : il faut être clair et il faut être précis . Tous les défauts qu’on peut reprocher à son adversaire se ramènent à la violation de ces deux règles fondamentales 2 . On pèche contre la clarté , lorsqu’on emploie des termes équivoques (èt é/Mw^ov êan rô èvpyj[j^vov)j quand le sujet est complexe (v'iswayû*; hyi^vov) et qu’on ne l’a pas divisé avant de le définir} enfin , quand on se sera servi d’expressions métaphoriques, ou d’un langage à part, qui n’est pas consacré par l’usage. On manque de précision lorsqu’on emploie , ou des termes trop généraux , qui ne désignent pas exclusivement le sujet de la définition , ou des termes inutiles , qui n’en expriment pas l’essence, ou des termes limités dans leur extension , qui ne la comprennent pas tout entière } enfin, lorsqu’au lieu d’être une proposition réciproque, ce que nous donnons
1 AotTT&v Si ii copierai , ü il ft/j xxXcos copierai irüç ptETiriov
iiruv rrpô>TOv fxiv ovv ènexiTrrtov il /x*i xa).wç copierai $ btir
Xtipwipôiov ii 7T£pl T03 t 0 7} 7T£pl e'x « vo yfvETat (1ÎF. 6, ch. 1).
2 H/jti Si toü [ài\ xaXwî fÂtp7i Suo, cv uiv ro àea<p«î rr\ ipfJLrpmâ tz/pwQau .. . . Sîurspov Si El iTri^Xsiov Mprixt ràv Xiy ov to 5 Siovrof (ib).
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pour une définition n’est qu’une tautologie stérile qui remplace un mot par plusieurs autres , sans éclaircir l’idée (« t«ù ro jïXsovan'.tç iipr^eiv)
La définition en général étant par sa nature l’expression des choses considérées dans leur essence ( ro rt f,v Lvai ) , et son but étant d’expliquer ce qu’on ignore ,* il faut avant tout que les termes dont elle se compose expriment des idées plus connues et plus primitives ( npirspa * al yvMpiptùTEpa) que celle qu’on veut définir. Mais on peut donner cet avantage à une idée sur une autre , pour deux raisons diamétralement opposées : ou parce quelle la précède dans l’ordre absolu de la logique , comme le point précède la ligne et celle-ci la surface ( yvutpipMzepov ôtcXmc , x«5 ' ûèurô ) ; ou parce qu’elle lui est antérieure dans l’ordre contingent qui préside au développement de nos facultés intellectuelles (ywpipompo» Ÿfuiv ) $ c’est ainsi que la notion de corps ou de solide nous est donnée par nos sens avant toutes les abstractions géométriques. Cette dernière manière de procéder manque tout-à-fait d’exac-
1 Liv. 6, ch. 3 et 3. Le ch. 2 traite de la clarté , le ch. 3 de la précision.
titude et de précision ( zvyoûcoc otavoLz ) ; la première est beaucoup plus scientifique ( èntamyja' vücwte/jov ) et doit seule nous servir de base dans l’art de définir 1 . Par conséquent, toute bonne définition doit reposer sur des idées générales qui représentent en même temps la nature particulière de la chose qu’on désire connaître 5 on veut parler en un mot du genre prochain et de la différence prochaine 2 . Malgré la prédilection que lui inspirent les définitions de celte espèce , l’auteur avoue cependant qu’elles ne sont pas toujours possibles et qu’il faut quelquefois désigner un objet ou par la cause qui lui a donné naissance , ou par l'usage auquel il est destiné , ou par tel autre moyen plus propre à le rappeler à l’esprit que l’application des règles générales que nous venons d’exposer 3 .
1 Liv. 6 , ch. 5. — Mtj 8ià 7rporfpci>v xal yvapifteoripcoy optÇéftsvos , 60 % copia rat. — To fJ-iv oSv Stà yviopiptcoripwv t(p7ja0oci rbv 2pov Stx'di Iotiv èxXàêav. x. r. X.
2 Ch. 5 et 6, liv. 6.
8 Viennent ensuite des détails innombrables qui ne méritent pas d’être connus, et des arguments généraux que nous connaissons déjà. Tel est le sujet des chapitres suivants, jusqu’à la fin du liv. 6 et du liv» 7 tout entier.
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§ 3. La partie des Topiques que nous venons de parcourir et dont l’étendue n’est pas moindre que l’importance , a pour objet ce que les rhéteurs sont convenus d’appeler F invention ; elle renferme une classification détaillée de tous les arguments possibles , comme l’indiquent positivement ces mots qui la terminent; « phi o -jv ■ cime , Se wv èvmpf,<iopsv Ttpôs Ixarra rwv jcpoQjipexceav hteyelpeev , uyêSov cxovûç èir/piBprivzoee. La partie dans laquelle nous entrons , peut-être la plus remarquable par des aperçus d’une rare finesse, nous dit comment il faut nous servir de ces armes toutes préparées, suivant les circonstances et les personnes. En un mot , elle traite de la disposition dialectique , comme le prouve également cette phrase par laquelle elle commence ; pevà Si Taira r.tpi Ttx&toç , xai mx; Seè ipwcâcu /sxre'ov.
Mais lorsqu’il est question de dialectique , il faut toujours se représenter deux adversaires qui sont aux prises , deux personnes qui discutent dans un but d’amour-propre , et qui cherchent , par des questions captieuses, à s’embarrasser mutuellement. Le prix qu’elles espèrent est de briller aux yeux des sots , toujours portés à donner raison à celui qui a parlé le dernier. Il
Faut donc que ce traité, sous peine d’être incomplet et de manquer à sa destination, nous apprenne en même temps et l’art A' interroger ou de poser les questions , et l’art de répondre ou d’éluder les difficultés , et enfin , comment on soutient une thèse en général, comment il faut diriger la discussion dans son ensemble. Tel est aussi le plan qu’a suivi l’auteur et que nous espérons mettre en évidence , sans enlever une seule règle , une seule idée , à la place qui lui est consacrée dans le texte.
1 ° I nterr oger Çèponâai) en termes de dialectique , c’est argumenter à la manière de Socrate , c’est présenter , sous formes de questions , toutes les difficultés qui peuvent embarrasser un adversaire, tous les moyens , de quelque nature qu'ils soient, dont on peut (sure usage dans la discussion. Or, ces moyens, considérés du point de vue le plus élevé , sont de deux espèces : les propositions nécessaires qui servent à la construction du syllogisme ( àvoc/*odaç, nporchut St mv q avllo- ■/iifjjôç ylvexai ) ; et les propositions accessoires ou contingentes ( j : «pi ràj «wayxaùzs ). Il faut toujours commencer par celles-ci et réserver les
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autres pour la fin , en les ménageant autant que possible *.
On distingue les propositions accessoires par l’usage qu’on en fait , et , considérées sous ce point de vue , elles sont elles-mêmes partagées en quatre classes: les unes servent de base à l’induction ( èratywjojs yolpiv ) > ^ es autres ne sont que des moyens d’amplification ( it; ôymv rov liyou ) ; il en est qui servent à cacher d’abord le but qu’on veut atteindre (itç xpv^ot roû mpiterpccapjxzoç ) $ enfin les dernières sont au contraire destinées à le mettre au jour et à répandre la clarté sur toute la discussion ( rpàç rô asKpé'rrepov mai rov )i/ov )
Ce qu'on entend ici par induction , ce n’est pas l’opération de l'esprit considérée en ellemême et comme moyen de trouver la vérité pour son propre compte 5 c’est une forme d’argumentation par laquelle on arrache â son adversaire une suite de concessions qui renversent son
* Tàg jxiv àuv àvayxaiàs 5c a>v 6 auXXeyi 9}ihi , àux ijOùf Trpordc- Tiov , AXX àr(WTâT€ov Sri àvu>TÀrci) ^liv. 8).
1 Lif. 8.
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système et le forcent d’accepter le nôtre. Cest la partie la plus essentielle de la méthod e Socratique , dont la puissance est assez connue pour n’avoir pas besoin d’autre recommandation *.
En tenant les esprits en suspens sur l’opinion qu’on veut soutenir , on diminuera beaucoup la résistance j on ne s’exposera pas à voir attaquer avec opiniâtreté les moindres moyens qui pourraient la défendre. Or, pour atteindre à ce but , il faut procéder d’abord avec lenteur, avec calme , en s’emparant de toutes les issues qui peuvent rester ouvertes à notre adversaire $ il faut au contraire se précipiter vers la fin et annoncer sa conclusion , quand il n’est plus temps de la repousser. On se gardera d’insister avec trop de chaleur sur les points importants , si l’on ne veut pas que , par esprit de contradiction , ils nous soient contestés plus vivement 2 . Quand on n’a que de faibles raisons à faire valoir, il
' Ib.
3 ot h-nlv , on //dharx ttouiv , ov; ào^Vou yàp ovrog
tou rrf.bg rijv Oiaiv , pukW ov ro ooxowv àuTOtg nHoMKV» (ib.
supr.)
faut se charger d'ornements; il faut multiplier les distinctions et les divisions ; il faut les noyer, pour ainsi dire , dans une foule de réflexions inutiles , mais toujours vraies ou intéressantes ; en un mot, on essaiera de les faire passer à la faveur du désordre : tel est le but de l’amplification dialectique
Mais les moyens précédents ne réussissent pas toujours ; excellents toutes les fois que nous n'aurons pour adversaires que des gens du monde (npài tovç m'/lwi) , ils sont impuissants contre les hommes instruits qui connaissent aussi bien que nous les secrets et les ruses de la Dialectique (itpôç roù« ôuxlexztxovç). Dansce cas, il faut marcher directement à son but par le moyen du syllogisme; il faut énoncer franchement la proposition qu'on veut démontrer, et se servir tout d’abord de ses plus solides arguments. Tek sont à peu près , avec les comparaisons et les exemples , les moyens qui concourent à répandre la clarté. En général , avec les forts comme avec les faibles , la question dialectique doit être posée sous une
1 Eti rà /«twivnv *«l Trapt^iêiUuv t« f/riSfa jçpiîmpia irpô* ri» liy o» ; ireXiw» ynp tvrwv , aônlov iv ôiroftpri <|>t»5ij (tb).
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forme tellement pressante qu’on ne puisse y répondre que par oui et par non *. ,
2° La manière dont TTfaut répondre (ànix-pt ««) n’est pas la même pour tous , mais elle varie selon le but qu’on veut atteindre. Ceux qui cherchent uniquement à s'instruire doivent oublier tout amour-propre et convenir sans hésiter de tout ce qui leur semble vrai. Ceux qui n’ont d’autre intérêt que la vanité, qui ne cherchent qu’à contredire toutes les opinions qu’on soutient en leur présence, de quelque nature qu’elles soient d'ailleurs, ceux-là doivent être sobres dans leurs réponses , dans la crainte que leurs adversaires ne tirent parti de leurs propres paroles. Enfin, ceux qui veulent uniquement s’exercer dans l’art du raisonnement et de la parole } ceux qui cherchent la discussion et non la dispute (uè âyüv oç xa'piv , aXÀà r.dpoa xai <mt|;ea>?) ont à observer plusieurs règles différentes, oui dérivent de la nature même de la question. Mais aucune de ces règles , qui
1 Èm Trporaotÿ ôiaXsxTUUi Trpèç cxrtv t&noxpfai'jOM val »? ou (liv. 8, ch. 2). Cet article embrasse les trois premiers chapitres du huitième livre , et liait par ccs mots : lias /üv ou»
if'urny.arlÇuy xat t&ttuv Ssî , oyjüov ixavà rà iipr.pfax.
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remplissent plusieurs chapitres , ne mérite d'ètre citée *.
3° Avant de soutenir une thèse (ùrdyzn Qéaiv ) , il faut d’abord examiner si elle peut être raisonnablement défendue ; en un mot , si elle est soutenable. Or , elle ne l’est pas , toutes les fois qu’elle aboutit à des conséquences absurdes , ou quand elle favorise les passions et les mauvaises mœurs } enfin , lorsqu’elle est en opposition avec le sens commun, c’est-à-dire , avec des croyances généralement adoptées 2 .
Après avoir choisi son sujet , il faut encore le méditer en silence pour le posséder sous tous les points de vue et pour prévenir autant qûe possible toutes les objections. Parmi ces dernières, les unes n’ont pas d’autre but que de prolonger la discussion et de ne pas nous laisser le temps de
* A cet article sont consacrés les chapitres 4 , 5 , 6 et 7 , dont le premier commence par ces mots : llept ôs àmxplmus irpû TOV flh ÔlOpiTTÎOV, etc.
3 Cet article commence au chapitre 8 par ces mots : Tré^uv îi *al 0éotv ôp tspav iuriv ivrt? Stt npar/yuafaocsn ; il s’étend
jusqu’au chapitre 12, mais il n'y a que les chapitres 8 et 9 qni en aient fourni les matériaux , les deux autres étant à peu prés stériles.
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conclure , ou bien elles portent exclusivement sur la forme, tandis que les autres attaquent le fond même de nos idées et le raisonnement sur lequel nous voulons qu’elles soient fondées.
Ce sont incontestablement les plus sérieuses et même les seules que l’auteur nous enseigne à prévenir. Dans ce dessein , il reproduit longuement ce qu’il a dit dans les Analytiques , et qu’il doit répéter encore dans les Arguments Sophistiques , sur les diverses espèces de raisonnements et les vices dont ils peuvent être entachés. On nous pardonnera sans doute de ne pas l’imiter dans cette circonstance. Nous remarquerons seulement , pour ne rien oublier , qu’outre les trois sortes d’arguments et de syllogismes mentionnés ailleurs, c’est-à-dire, le philosophique , le dialectique et le sophistique , il en reconnaît ici un quatrième , l’ aporèm e (ànlpYipx) , qui établit une égalité parfaite entre le pour et le contre, et qu’on définit pour cette raison : le syllogisme de la contradiction (p\)Xhr/vjpài SiaXsxrtxôç àvTKfoheuy;')- Ce n’est pas autre chose que le dil emm e , qui en effet n’est mentionné nulle part, sous ce nom, dans toute l’étendue de l 'Organum. Aristote fait preuve
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d'une profonde sagacité, en le comptant, malgré son apparence de rigueur , parmi les arguments dialectiques qui ne peuvent rien pour la découverte, ni même pour la démonstration de la vérité.
En général , la Dialectique nous donne l’habitude d'envisager une question sous toutes les faces et d’examiner en toute chose le pour et le contre. Si elle nous offre l’avantage de nous former à la discussion , de nous rendre habiles à manier la parole, elle est aussi d'une grande utilité pour la science et la philosophie elle-même , car l'impartialité est une des premières conditions de la vérité. Mais il ne faut pas discuter à tout propos et contre tout le monde ( [npôç roùj n^ovra?) $ il est rare que la discussion ne produise pas d’aigreur , alors même qu’elle a commencé dans les dispositions les plus calmes et les intentions les plus pures *. Ce conseil d’une rare sagesse mériterait d’être suivi encore aujourd’hui , et couronne
1 Ou Su ouvwràv» rrpô* roui Tu^ivras , foiyxr, yàp m>-
yjif oloyiav su/iSaiyuy. K. ai yàp ât yuptvaÇSptcvot àôuv*™ümv Ajr^taSat Teù SiaXtywflai ;u> I Ayuiytorawi (liv. 8, ch. 12).
dignement cette oeuvre bizarre qui a coûté tant de finesse et de patience. Mais ne nous bâtons pas de la juger ; elle renferme plus qu’une autre des germes de liberté dont nous verrons les développements dans la seconde partie de cet ouvrage.
ANALYSE
DES ARGUMENTS SOPHISTIQUES
( itepl tüv avpvrtiY/M Diy/w/ J.
Personne n’a jamais eu la pensée d’attribuer sérieusement ce petit traité à une autre plume qu’à celle d’Aristote. 11 est mentionné dans cette phrase de Diogène Laërce : npiç 5 è vhv xpfaiv ri ts àyi ovwrixà /.ai rà mpi ipw rmew; , tpianxâ te /ai awpiTîtxMv DlyyjM- Il est désigné dans le texte anonyme, publié par Ménage, sous les deux titres suivants : A. ektyyuv vvpirrmir/ , rt T.ipi ipirsnxùv vîmüv. Mais on a pensé qu’il ne formait pas un traité distinct des Topiques , parce que l’auteur ne l’en sépare jamais, lorsqu’il y fait allusion
dans ses autres écrits*. Sans perdre du temps à examiner les raisons sur lesquelles on veut fonder cette opinion , nous dirons qu’elle est positivement démentie par le texte , d’abord par ces mots qui appartiennent au commencement du second chapitre : noaa Sè sotiv «8 ri züv Xôywv 3
wci mla f/Épr, rvyypcvei nç jrpxyptaTuaç ovza r, 0 19
hyûftev ; ensuite, par une autre phrase de ce même chapitre , déjà plusieurs fois citée , où cette partie de YOrganum , dont on nie l’indépendance , est placée absolument sur la même ligne que les Analytiques et les Topiques. Nous sommes les premiers à reconnaître qu’elle a beaucoup d’analogie avec ce dernier ouvrage et qu’elle est même nécessaire pour compléter l’art de la discussion ; mais , malgré cette unité dans le fond des choses , la séparation n’en existe pas moins dans la forme et dans la pensée de l’auteur.
Le traité des Arguments Sophistiques n’a pas pour but , comme on pourrait le croire , de nous enseigner l’art dangereux et frivole de tromper nos semblables 5 mais , au contraire ,
4 Voy. Buhle, tome 3 de son édit. d’Arist. Introd. aux Argum. Sophist.
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de le rendre impuissant, en nous dénonçant toutes ses ruses , en montrant au jour ses ressorts les plus cachés 4 . Il se divise par conséquent en deux parties si bien distinctes , que la plupart des éditeurs , qui ne sont pas toujours en contradiction avec le texte , en ont fait deux livres séparés. On trouve dans le premier une description détaillée de toute la méthode sophistique; le second nous enseigne à la combattre et à éviter les pièges qu’elle tend à notre esprit 2 .
§ 1 . Il y a des hommes qui prennent le masque de la sagesse pour exploiter la crédulité publique, faisant métier et marchandise du talent de mentir et usurpant les honneurs qui appartiennent aux vrais sages. Ces hommes sont les sophistes que chacun peut reconnaitreaux caractères suivants : d’abord, à l’aide de quelques arguments captieux , ils ne craignent pas de combattre la vérité :
' ÊîTt ôi spyov Trtpi i/.x-îTOV to 3 -aoÔTOs , tyijàwj fi iv i'jriv Trspi ûv StM, TÛv oè i ajàiuvnj cuj>xv£Çuy SùvawDai (Sophist. cleuch. ch. 1).
1 Le premier s’étend du ch. 1 au ch. 17, le deuxième jusqu'au 54, qui est une espece de conclusion générale.
cette idée est exprimée par le seul mot j
ensuite ils insinuent le mensonge et Terreur (vfieâîèç) ’i enfin , ils se plaisent à soutenir des opinions paradoxales (-xpx$o£iv). Outre ces trois caractères , l’auteur en reconnaît un quatrième et un cinquième qui consistent à mettre son adversaire dans la nécessité de v ioler les régies de la langue (aofonuopàc), et de se répéter constamment sans ajoutera sa pensée (jô ir^ova'xiç ro àvro X/yciv) j mais il ne tarde pas à s'apercevoir qu'ils rentrent dans le premier , c’est-à-dire qu’il les compte au nombre des arguments , par lesquels nous allons commencer
1° Les Arguments (£>r/xoç) ne doivent pas être confondus avec les syllogismes. Ceux-ci sont employés à la démonstration (èts enroSsîi-iv) , et ceux-là à la contradiction («$ àvrépcwiy). Les uns et les autres , puisqu’ils ne diffèrent que par l’usage qu’on en fait , sont compris sous la dénomination générale des raisonnements ( Ibyw ) ,
* niffuv «ro^iÇovra 01 iv rots Xdyotg aycovtÇé/uvot xotè StatptXovetxotfvrcs , un Trivrt riv àpiB/xbv ,J*XtyX°* 'j/eCSog , xxl napdtûoÇo» x«c ao> otxt j/AÔç xal nXgyrxTov to TrXcovixig t* à'jrb \iyuv (ch . 5).
IM
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et la preuve en est que les raisonnements sont ici classés de la même manière que plus haut les syllogismes.
Or, tous les arguments à l’usage des sophistes se divisent en deux classes : les uns sont fondés sur les abus du langage (napx rnv >i?iv) ; les autres ont leur source ailleurs , c’est-à-dire , dans la pensée el le-même ( rfe Xé&ms ).
A la première classe appartiennent les suivants , au nombre de six : l’équivoque (ôf/Mw/zfe) ou l’ambiguité des mots $ l'amphibologie ( àubt- ÆoXtsc ), ou l’ambiguité des phrases $ la substitution du sens composé au sens divisé ( aûvSeaiç ) , ou ce qu’on appelait dans l’école faüacia compositionis ; la substitution du sens divisé au sens composé, qu’on nommait dans l’école fallacia divisionis et qu’ Aristote appelle simplement itaipeaiç. Ces quatre sophismes sont tellement connus que toute explication deviendrait fastidieuse. Le cinquième est fondé sur un vice d’accentuation ( jr/xxiwîia ) qui suffisait dans les langues anciennes , mais surtout dans la langue grecque , pour changer entièrement le sens des mots, et par conséquent des phrases. Aristote en cite plusieurs exemples empruntés aux poëmes
d’Homère. Enfin, le dernier sophisme de ce genre rhç Xcçew?) consiste à substituer une forme grammaticale à une autre ; par exemple, la forme active à la forme passive , ou le masculin au féminin; ce qui établit également une différence, ou au moins un désordre dans la pensée *.
Dans la seconde classe on peut en compter sept : la confusion de l’essence et de l’accident , qu’on appelait dans l’école fallacia accidentis (napà rà ffvpësëyjxoç) ; la confusion de l’absolu et du relatif ( à dicto secundùm quid ad dictum simpliciter , ri aît).w« % pfi ànlS*;) ; l’ignorance de la question ( igrwratio elenchi , rapà rfa rov ilv/yov àr/vniav) ; la pétition de principe ( ira pà to èv âpyjÿ ïauëcîvtiv ) ; la fausse conséquence ( ô irapà rè impevov c’est-à-dire, la croyance erronée
que la réciproque d’une proposition vraie ne peut jamais être fausse. Les deux derniers sont l’ignorance de la cause ( non causa pro causâ , h ttapi n pJi âinov wç âniov ) , et la confusion des deux questions en une seule ( r.apà ro rà 3io èpwriiptxvx Êv Trottât 2 . Tous ces arguments peuvent se réduire
’ Ch. 4.
1 Twy S ’tiju rijt Xlfytas w«p«ioyio/iùv 11 Ô /1 twiv ii rri. x. t. X. (ch. 5).
à un seul , qui est l'ignorance de la chose en question , de même que les autres ne sont au fond que l'ambiguité des mots. Mais , puisque la moitié des sophismes a sa source dans l’imperfection du langage , il est clair que l'on est bien plus exposé à se tromper dans la discussion que dans la méditation solitaire l .
Cette classification est l’objet d’une longue justification , très-inutile sans doute , mais non sans intérêt pour l’histoire de la Philosophie , puisqu’elle nous apprend qu’avant la composition de YOrganum , on avait déjà essayé de diviser tous les arguments en deux classes : les uns de nom ( jrpèç zovvofuc ), ou fondés sur le langage ; les autres de fait , ou fondés sur la pensée (zt pii rhv Ziavoion) 9 . Aristote se déclare l’adversaire de cette opinion , par la raison fort juste que les idées et les mots , que la pensée et la parole sont inséparables. Cette distinction , dit-il, peut bien expliquer l’origine des sophismes,
1 MâXXov )î dbràrri ylvtroa. fur ÆXXûv oxôrroy/Afvots ^ x*0 iauroufy piv yàp fjxr aXXûv cxe^tg Sià Xiyo u (ch. 7).
1 Oux Itm 5« SiûCŸOpàrSnt Xlywv $iv Xiyojai Ttvtj, ri tfvou royç /jàv rrpbf touv«/wc Xdyoyç , rouf Si rrpbfri jv Otavofav (ch« 10).
mais elle ne donne pas naissance à deux genres de preuves absolument différents. Avant de quitter ce sujet, il fait mention d’un sophisme particulier à certains géomètres de l’antiquité , qui s’appuyaient sur des constructions vicieuses , capables seulement de tromper un instant les yeux , pour démontrer des propositions hypothétiques ou absurdes , telles que la quadrature du cercle. Il donne à ce faux raisonnement le titre de Pseudographique ( <{/£v5o- /psrptxôç), qui en exprime parfaitement la nature J .
2° Non contents de combattre la vérité , les sophistes , avons-nous dit , cherchent aussi quelquefois à défendre directement l’erreur. Us essaient d’arriver à leur but , d’abord en le cachant avec soin , pour ne pas exciter la défiance $ ensuite , ils adressent à leur interlocuteur une multitude de questions sans ordre et sans dessein apparents , afin de pouvoir plus tard se faire des arguments de ses propres paroles. Quelquefois aussi , ils dissimulent entièrement le désir d’argumenter, en feignant d’écouter et de s’instruire. Mais, insensiblement , ils vous conduisent sur un
’ Ch. 11.
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terrain que vous ne connaissez pas et où la victoire leur est assurée *. Si ce portrait , d'ailleurs très-intéressant , est vraiment celui d’un sophiste , il faut convenir qu'il a aussi beaucoup de ressemblance avec Socrate.
3° Enfin , voici les moyens qu’ils emploient pour soutenir des paradoxes. Ils commencent par adresser à leur interlocuteur ce que nous appelons un argument personnel : comme il appartient ordinairement à quelque secte philosophique , ils essaient de le convaincre que les opinions qu'il y a puisées sont en contradiction avec celles de tout le monde , ce qui est presque toujours vrai ( cette réflexion est d’Aristote) 2 . Us lui montrent ensuite qu’il y a peu d’accord entre les discours des hommes et leur conduite , entre leur vie extérieure et leurs plus secrètes pensées. J1 n’en existe pas davantage entre les lois de la
’ Cet article commence ainsi : ILpl Si toù ^uSS/uvou tr
Stï$« xai TÔv XJyov itj âôoÇov àyaystv (tojto yàp Üv Stirspov rf,i
cosroTtxitf trpo»p*s«(os. *. r. X. (ch. 12). Rien n’est donc plus fondé que le plan qne nous suivons.
1 ITpôî tô irxp4So|x Xtyuv axSirctsi ix rivoj ’/tvojç i SixXeytSuevos «ira ipürxv é rois woXXoîs oîroi Xiyovsi kx piSoi-oy ; sari yàp ixàarois, « toccwtov (ch. 12).
nature et celles des hommes 5 et ce dernier argument est celui qu’ils font valoir de préférence. De tout cela , sans doute , il leur est facile de conclure qu’il n’y a point de paradoxe , mais que toutes les opinions ont la même valeur , pourvu qu’on ait le talent de les soutenir. Cet article est , avec le précédent, un précieux fragment d’histoire $ il nous prouve que les sophistes dé la Grèce n’étaient au fond que des philosophes sceptiques qui auraient pu lutter sans trop de désavantage contre nos spirituels démolisseurs du dix-huitième siècle. !
Mais ici , comme dans les Topiques, il ne suffit pas de connaître les arguments } il existe aussi un art de les disposer et de nous en servir à propos. Ainsi , les sophistes ont tantôt recours à la diffusion , aux longues amplifications, pour fatiguer l’attention de leur adversaire , et tantôt leurs arguments se succèdent avec une telle précipitation , qu’il est impossible de les suivre et de les apprécier. Quelquefois ils essaient d’exciter les passions , surtout la colère , parce qu’elle rend aveugle et imprudent (jxpxrzousvoi yàp $zzov Sûvavzai fukxTTsr^M TOcvra). S’ils s’adressent à des personnes disposées à leur tenir tête et à ne rien laisser passer
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sans examen, ils ont l’air de marcher vers un but tout opposé à celui qu’ils se proposent. Les comparaisons et les similitudes , dont l'effet ordinaire est de rendre la pensée plus intelligible, ne sont pour eux que des moyens de la présenter sous un faux jour et des couleurs trompeuses. Leur fait-on des objections embarrassantes f ils savent les éluder au moyen d’une distinction , le {ameux distinguo de l’école (îîrrov iroiowre;). Quand* ils voient leur proposition en danger d’être renversée, ils la retirent si habilement , pour en introduire une autre dont ils sont plus sûrs , qu’à peine a-t-on le temps de s’en apercevoir *. Enfin, nous connaissons à peu près ce qui lait la puissance des sophistes , et leur arsenal et leur stratégie } il faut que nous cherchions à présent les moyens de leur résister.
§ 2. On conviendra sans peine que cette seconde partie ne peut pas avoir la même importance à nos yeux , qu’elle ne mérite pas par conséquent d’occuper dans notre analyse la même place que la première. Entièrement dénuée d’in-
1 Ch. iS,
térèt historique , elle ne présente aucun avantage pour la science elle-même } car , les sophismes une fois connus , ils ne sont plus dangereux. Et d'ailleurs , Aristote en convient lui-méme , le talent de les résoudre est tout entier dans l’esprit d'à-propos et vient de l'exercice plutôt que d une théorie : èn ro-j yeyjuvx'ïBxi yiveraa jzàXXov * . Mais Aristote voulait rester fidèle à son plan si méthodique et si clair ; il voulait à tout prix remplir son cadre } voilà ce qui nous a valu tant de pages stériles que nous résumerons en quelques mots , en nous faisant un devoir de ne pas omettre une seule idée qui puisse se traduire dans notre langue sans paraître puérile.
En général , il faut , pour résoudre les sophismes , les diviser d’abord en deux éléments distincts , dont l’un est le fond et l’autre la forme. Le fond est toujours une erreur ou une fausseté ; mais quelques-uns ont la forme de la vérité , ils réunissent toutes les conditions du syllogisme régulier , tandis que les autres n’ont pas même cet avantage. Ces derniers sont les plus faciles à résoudre , leur fausseté étant évi—
« Ch. 16.
dente : il suffit de leur opposer une simple dénégation. Mais les premiers doivent être tous résolus par la distinction , puisque tous , ils peuvent se ramener à une confusion dans les termes ou dans les idées. Démontrer le contraire de ce qui est évidemment faux ( dhalpeaiç ) ; diviser ce qui est confondu ( Stai peatç ) : voilà les moyens de résoudre tous les sophismes imaginables *.
Après avoir indiqué ces moyens généraux , on essaie de les appliquer successivement à chacun des treize sophismes énumérés plus haut , d’où résulte une multitude innombrable de règles particulières qui occupent à peu près une place aussi étendue que la première partie 2 . Mais, avant de terminer ce traité et l 'Organum tout entier , Aristote dit positivement qu’il est entré le premier dans la carrière qu’il vient de parcourir 5 que l'enseignement de ces hommes , qui se faisaient un métier de disputer sur les sujets les plus frivoles ( rwv rapi TOUS èpnnMVi làyovç fXL'jQapvoü'jztM ) , était assez fidèlement représenté dans le Gorgias de Platon } qu’il y avait bien
* Ch. 17 et 18.
3 Depuis le ch. 19 jusqu'au 34* exclusivement.
quelques arguments captieux , quelques recettes généralement en usage pour embarrasser un adversaire sans expérience , mais que personne n’avait songé encore à formuler toutes les règles du syllogisme , quoiqu’il existât depuis longtemps dans la pratique : en conséquence , il réclame à la fois et l’indulgence et la reconnaissance de ses lecteurs. Comme cette fin est assez intéressante , nous allons essayer de la traduire :
« Une grande partie des règles de la Rhétorique » étaient connues long-temps avant nous : mais » il n’existait absolument rien sur l’art de rai- » sonner par syllogisme , sinon qu’on perdait » beaucoup de temps à l’acquérir par la pra- » tique. Si donc , dans l’état où elle parait ici * pour la première fois 7 cette méthode vous » semblait trop imparfaite comparativement aux » autres sciences qui ont beaucoup hérité des » générations précédentes , il serait alors de » votre devoir , à vous tous qui lisez ou qui » entendez lire cet écrit , de me pardonner les » choses qui ont pu m’échapper , et de me savoir » au contraire beaucoup de gré pour celles dont » on peut m’attribuer l’invention. » Ce passage qu’il est impossible d’appliquer au seul traité des
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Arguments Sophistiques , nous prouve en même temps , comme nous l'avons dit dès le comment cernent , que YOrganum , ou tout au moins les trois derniers traités, formaient réellement un seul tout dans la pensée d'Aristote.
rit» dk l'analyse dï l’organum.
d’une
d’une analyse étendue
DE l’ORGANüM d’ARISTOTE.
DE
APRÈS ARISTOTE
Lorsqu’à une époque de réflexion et de lumière , dans un état de civilisation comme celui des Grecs au temps de Platon et d’Aristote , une nouvelle science est reconnue nécessaire pour contenter les besoins toujours croissants de la pensée, elle n’atteint pas sans doute , dès le jour de sa naissance, à son plus haut point de perfection et de grandeur 5 mais elle ne peut pas commencer non plus par une ébauche tout-à-fait grossière, sans vérité et sans méthode, comme
celles qui appartiennent à l’enfance de la Philosophie et de l’intelligence humaine. Il faut qu’elle paraisse pour la première fois dans un système qui porte au moins le caractère du temps où il a été conçu , et qui, par ses imperfections mêmes , provoque l’enfantement de plusieurs autres systèmes, hostiles en apparence, dont chacun montre la science , qu’il prétend comprendre tout entière, sous un point de vue nouveau , et l’élève d’un degré vers le terme où elle doit s’arrêter. C’est ainsi que nous avons vu se former presque sous nos yeux la Philosophie de l’Histoire, et même l’Histoire de la Philosophie. C’est ainsi qu’a commencé la Logique , dont YOrganum est , sans contredit, le premier monument *. L’histoire de YOrganum n’est donc pas autre chose que l’histoire de la Logique elle-même 5 et réciproquement , si quelqu’un voulait nous faire con-
' Aristote avoue que dans les autres sciences dont il s'est occupé , en politique , en morale , en rhétorique, il a eu ses prédécesseurs, dont les travaux, quoique très-imparfaits , lui furent d’un grand secours ; mais il s'attribue hautement l’invention de la Logique, dont il nie avoir rencontré la moindre trace dans les leçons des sophistes et des rhéteurs qui ont existé avant lui. C'est à ce titre qu'il sollicite l’in-
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naître tous les progrès de cette science , toutes les vicissitudes qu’elle a subies depuis le moment de sa première apparition dans le monde intellectuel jusqu’à nos jours , il serait obligé d’étudier d’abord l’œuvre d’Aristote et de rechercher ensuite quelle influence elle a exercée , au moins sur les grands hommes qui sont entrés dans la même carrière , quelle part ces derniers y ont ajoutée , quelle part ils en ont retranchée ou conservée', il ferait, en un mot, l’histoire de VOrganum , telle qu’il faut l’entendreici, dans un sens vraiment philosophique,
Pour comprendre comment la Logique est sortie tout entière du système assez étroit que nous venons d’exposer; pour apprécier dignement l’influence d’Aristote sur ceux-là même qui passent à nos yeux pour ses plus ardents détracteurs , et qui ont en effet pour un instant ren—
dulgcnce de ses lecteurs» ce qu’il ne lait jamais ailleurs..,.. Thwttîs oè rrs irpaypiaTctas àu to jjiv rçy , to 5. iox rçv npos^epyaa~ uivav , «XX oui i» jravrîX'i; linrçpxs (sophist. clench . , ch. 34). Ou ne peut pas dire que ces paroles se rapportent au traité des Arguments Sophistiques , puisque l’auteur accorde, un peu plus loin , que l’art sophistique a toujours été enseigné.
versé dans la boue le trône qu’il a occupé pendant des siècles comme législateur suprême de la pensée, il faut que nous sachions d’abord de quelle manière , sous quel aspect il a envisagé la science dont l’invention est due à son génie. Or 1 il est facile de voir 1 par les reproches que lui ont adressés tous les grands représentants de la philosophie moderne , et par une lecture attentive de son œuvre, qujl n’y faut pas chercher l 'art de penser , comme on a dit îontemps âprês lui , l’art de gouverner son intelligence et de chercher la vérité £our soi-même , : .
mais celui de l’exprimer et de la développer au X-/ t moyen de la parole. Nulle part , il n’expose les règles de la réflexion et de la méditation solitaires ; nulle part , il ne descend dans la conscience pour étudier le travail , l’organisation intime de la pensée et les limites dans lesquelles elle doit s’arrêter $ mais il nous parle toujours de ses formes extérieures , des figures sous lesquelles se manifeste nécessairement chacune de ses opérations. La caté gorie } la proposition l ogiqu e (àrrwpavsriç) et le syll ogism e sont-ils donc autre chose que les formes extérieures , que les figures de la simple n otion ,
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du j ugement et du raisonnement ? Et Y Orga num tout entier ne fait-il pas suite à la Rhétorique et à la Poétique P Ce que les rhéteurs appellent figures n’est en effet pas autre chose que les diverses formes sous lesquelles l’imagination et la sensibilité se trahissent dans la parole, indépendamment de la signification particulière des mots. Or, après avoir décrit toutes ces formes avec tant d’exactitude et de précision , ne fallait-il pas , pour laisser à la postérité une œuvre complète , y ajouter celles de l’intelligence pure ou de la pensée réfléchie? Quand les figures sont régulières , la pensée est vraie , probable , au moins claire ; quand elles ne le sont pas , la pensée est fausse ou inintelligible. Tel est, selon nous , tout le système logique d’Aristote , à part quelques digressions assez rares où il considère son sujet d’un point de vue plus élevé. Peut-être subissait-il à son insu l’influence de son illustre maître qui a presque identifié la parole avec la pensée et qui définissait cette dernière une parole intérieure , un dialogue de l’âme avec elle— même ( svzbç rr,ç ^\iyr,q repos ioanrp) 5&).o yoç xvsv çttvijç ytyvopsvoç tout oeuzb Yiptv inwvuuarir) buxvoéa).
Telles sont pourtant, malgré ses bornes rétré-
cies , la force , la beauté et l’unité de ce système , qu’il a régné sans partage dans toutes les écoles , pendant une période de quatorze ou quinze siècles. C’était presqu’un sacrilège , un crime de lèze-majesté divine et humaine de méconnaître l’autorité que lui accordaient unanimement les hommes les plus divisés d’opinions philosophiques et de croyances religieuses. Durant ce laps de temps immense , on ne songeait guère qu’à le répandre , à le traduire dans toutes les langues alors en usage chez les savants, à le commenter, à l’élaborer dans ses moindres détails et à le défigurer en le poussant à ses dernières conséquences. C’étaient les beaux jours de la Méthode syllogistique.
Cependant , l’on commence à comprendre le vrai caractère du syllogisme } on le trouve excellent pour exprimer la vérité , pour la développer et la féconder, mai incapable delà faire trouver. On abandonne les formes extérieures pour les opérations mêmes de la pensée , disposées dans un ordre convenable et érigées en règles générales. On ne parle plus des figures et des modes , mais de l’observation et de l’induction , de l’analyse et de la synthèse qui , dans le fond , ne sont pas autre chose que la réflexion dans ses
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différents moments. L’art d arg umenter fait place à l’art de p enser ; à la méthode dogmatique en usage jusqu’à eux , Bacon et Descartes , les deux pères de la philosophie moderne , essaient de substituer la méthode expérimentale. Environ un siècle après ces deux grands hommes en vient un autre , beaucoup plus hardi , qui tient à la fois de Descartes et d’Aristote; de celui-ci, par la sévérité et quelquefois la raideur des formes , par la forte unité de son système et l’admirable harmonie de toute son œuvre ; de celui-là, par son rare talent d’observation et d’analyse , par sa marche éminemment et exclusivement psychologique , par son désir de tout ramener aux faits de conscience, malgré ses études approfondies sur le monde sensible. Si nous ne devions pas le considérer exclusivement par rapport à notre sujet , nous dirions qu’il tient aussi de Platon par la direction naturelle de ses idées et le fond de ses doctrines. Il ne cherche plus à nous apprendre , par quelles opérations de la pensée; comment, à l’aide de son intelligence et de sa raison, on discerne la vérité de l’erreur ; comment il faut foire la critique des faits et des choses : c’est la pensée, la raison elle-même qu'il soumet à sa
critique pour savoir jusqu’où s’étend sa puissance, et de quelle confiance elle est digne. Au lieu de rechercher, comme ses prédécesseurs, par quels actes , par l’usage de quelles formes , par l’observation de quelles règles nous pouvons étendre nos connaissances j;t mettre notre esprit en possession des choses ; il veut savoir auparavant si réellement les choses peuvent être connues de nous, quelles sont les bornes imposées à nos facultés intellectuelles et les formes ou les fonctions mêmes de la pensée, afin qu’on les distingue des objets que nous connaissons. Le nom de cet homme c’est Emmanuel Kant, et sa méthode (car son système appartient évidemment à la Logique , comme nous le démontrerons encore mieux plus tard) , sa méthode s’appelle la méthode critique ou transcendentale. Enfin , las de rester renfermé en soi-même sans oser croire à sa propre réalité $ las de n’étudier la pensée que sous un point de vue réfléchi et limité , où elle se brise et se met en opposition avec elle-même , on essaya de lui rendre l’unité , la vérité et la paix 5 on voulut la saisir dans sa pureté et sa totalité , c’est-à-dire , à cette région où nulle distinction , nulle opposition n’existe encore ,
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où par conséquent la pensée et la raison se confondent avecla réalité. Puis on essaya de démontrer comment tout sort de son sein , comment elle se développe elle-même d’une manière méthodique, selon toutes les règles du syllogisme, pour se transformer en toutes choses. Celte révolution a été accomplie de nos jours par Hegel 1 , le fondateur d’une nouvelle Logique , à laquelle il donne le nom de Logique spéculative. Ainsi , l’histoire de la Logique se divise d’elle-mê me en quatre époques qui représentent, non seulement toutes les révolutions accomplies dans cette science depuis le jour où elle est née , mais encore toutes celles que sa nature même lui permet de subir. Elles la montrent à nos yeux dans sa véritable étendue } elles la déroulent dans toutes ses parties en nous indiquant l’ordre même dans lequel il faut les traiter. Il serait en effet difficile d’en imaginer une
* Pour justifier ce que nous eu disons ici , il nous suffit , en attendant de plus amples développements , de rapporter ce principe placé en tête de sa Philosophie du Droit , et répété dans la préface de sa Logique. « Tout ce qui est ï rationnel est réel, et tout ce qui est réel est rationnel. >
8Ba$ wrnSnftig ift, bas ijt wttflicf),
Unb roaë n>irfli$ ift, baê ift oerofinftig.
cinquième 5 ce qui ne veut pas dire que ia science est finie , mais qu'aujourd’hui seulement nous en comprendrons le but dans son importance et sa dignité si long- temps méconnues , et peut-être qu'en joignant les leçons du passé à nos propres efforts , pourrons-nous un jour le réaliser. Non contents de démontrer que toutes les révolutions et les systèmes ne sont que le développement régulier , méthodique de l’idée première d’Aristote, nous essaierons aussi de faire connaître l’influence immédiate exercée par ce dernier sur chacun des grands hommes dont les noms viennent d’être cités.
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MÉTHODE SYLLOGISTIQUE
L a méthode syllogistique, même dans ce qu’elle a de plus outré , dans ses formes les plus pédantesques et les plus ridicules , ne commence pas , comme on le croit communément , avec les écoles philosophiques du moyen-âge $ elle date d’une époque bien plus reculée $ elle appartient déjà tout entière à l’antiquité qui , après Aristote , n’a plus produit aucune œuvre originale dans le but de tracer des règles à la pensée. Mais dans quelle école de l'antiquité , appartenant à celte période , espère-t-on même rencontrer une méthode et une logique? Assurément, ce n’est pas dans la
SOS
moyenne ni dans la nouvelle Académie , qui ne diffèrent entre elles que par la date de leur naissance et qui s'accordent à nier la possibilité de toute science (érrejrnp!) , pour n’admettre que des opinions plus ou moins probables (3s?« , m 1 Savôv). Espèce de criticisme avorté ou de scepticisme lâche et hypocrite qui n’ose pas avouer les conséquences qu’il porte dans son sein ; car , quelles que soient la réserve et la sagesse qu’on affecte dans la pratique, quand on nie la sience, il n’existe plus de méthode pour nous y conduire. Ce n’est pas non plus dans l’école mystique d’Alexandrie qui n’avait plus besoin de chercher des règles pour gouverner la raison, du moment où elle
1 II existe en effet plus d’an point de ressemblance entre les doctrines de la nouvelle académie et ccflërde Kant. Ainsi que ces dernières ",~eîirs séparaient entièrement la théorie de la pratique et relevaient dans celle-ci l’autorité du sens commun, qu’elles renversaient dans celles-là \ comme si la raison pratique et la raison théorique n’étaient pas une seule et même raison. Les disciples d'Enésidème et de Carnéades, aussi bien que les partisans de Kant, ne niaient pas la réalité des choses (i>tan\nrrii rpàyuaTa, das Ding an tich y de nos Germains) ; mais ils soutenaient que nous ne pouvons les saisir que par la manière dont elles affectent nos.
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admet une autre source de connaissances ou une espèce de révélation supérieure à la raison, et qui resta fidèle aux doctrines de VOrganum , tant qu’elle demeura dans les véritables limites de la science. Si donc quelques philosophes de l'antiquité., postérieurs au Stagyrite, se sont occupés de Logique et de méthode comme d’une science à part, ils ne peuvent appartenir qu’aux écoles d'Epicure et de Zénon , ou c’est Épicure et Zenon lu»— même. Nous savons en effet que le premier a écrit un ouvrage intitulé Canonique , c’est-à-dire , des canons ou des règles de la pensée , et que la Logique était une partie très-importante de la philosophie des Stoïciens. Nous allons jeter un coup-d’œil rapide sur leurs systèmes.
6eos, que nous tes voyons seulement telles quYlles nous paraissent, et non pas telles qu’elles sont : c’est là certainement la signification qu’il faut attacher au mot ysyrxaia, qui est très-bien traduit dans le système allemand par Ertchai-. nung. Mais le philosophe critique, par sa profonde analyse , mi t à découvert les ressorls et les procédés les plus cachés do la pensée , tandis que le philosophe grec ne sort pis des limites de la sensation. (Voir Cic. acad. Valent. , introd. ad acad. l>iog. Lacrt. — Sext. Empiric.)
20i DE LA LOGIQUE
Il est vrai que l’ensemble des doctrines d’Épi— cure , c’est le sensualisme , dans ce sens qu’il n’admettait comme réelles que les choses qui tombent sous nos sens ; mais il ne faudrait pas en conclure qu’il a recommandé et qu’il a luimême mis en pratique les règles d’une sage expérience. Le sensualisme le plus grossier , le plus exclusif est souvent le résultat d’un dogmatisme sans frein , et il n’est pas rare , d’un autre côté , de voir les partisans les plus zélés de la méthode d’observation arriver à l’idéalisme et à toutes ses conséquences. Ainsi, Hobbes le matérialiste se distingue entre tous les philosophes modernes par l’inflexible rigueur de ses démonstrations r par la raideur de son allure presque géométrique» On n’accusera pas non plus, j'espère, Descartes et Kant d’avoir été étrangers à l’expérience. Le procédé le plus important , la base de la méthode expérimentale , c’est l’induction 5 et Epicure n’en a pas parlé } du moins, aucun historien de la Philosophie , soit ancien ou moderne, ne nous autorise aie supposer. Sa Canonique, telle qu’elle nous a été conservée, éparse dans les anciens monuments et reconstruite avec une sorte d’unité systématique , dans les œuvres de Gassen—
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di 1 , ne renferme guère que les principes généraux, que le fond de XOrganum sans la forme , pour laquelle on affecte un mépris très-injuste, quand même il ne serait pas une inconséquence. Toutes les questions sont divisées en deux classes : les questions de mots et les questions de choses. ' Pour celles-ci on n’exige que de la clarté (a«fwtov), c’est- à— dire, de bonnes définitions} pour résoudre celles-là , il faut savoir faire une juste appréciation et un usage légitime de nos différents moyens de connaître. Toutes nos facultés intellectuelles, ou plutôt tous les faits qu’on peut désigner sous les noms généraux de connaissance et de pensée , sont au nombre de trois que l’on appelle les critérium, de la vérité 1 ° la sensation (ôra5wriç) } 2° le jugement ou l’opinion (3 o£*) ; 3° les idées générales désignées sous le nom d 'anticipa— tions(i:pi}j)ÿti). Il yaenoutrelespassions^aSéu*-»), auxquelles on reconnaît une valeur logique, puisqu’elles sont proclamées juges souverains en matière de morale } puisqu’on n’admet pas d’autres moyens de discernement entre le bien et le
1 Institutioncs logic., logic. Epicure, tome 1 de scs œuvres compl., tom. 3 et 5.
mal : mais les limites de notre sujet ne nous, permettent pas de nous en occuper. La sensation se rapporte toujours à des objets particuliers et concrets; elle est le critérium par excellence , le critérium infaillible sans lequel tous les autres n'auraient aucune valeur ; car le raisonnement repose sur le jugement qui lui-même s’appuie sur la sensation. Elle est le principe de toutes nos connaissances et n’est pas plus susceptible de démonstration que de réfutation. Tous nos sens indistinctement ont la même autorité. opinion , dans le système d’Epicure, n’est pas autre chose que cet acte libre de la pensée par lequel nous réunissons , nous divisons et combinons de mille manières les notions particulières qui nous viennent à la suite de la sensation. C’est ce que tout le monde appelle le jugement. Lui seul peut nous tromper et nous trompe en effet, toutes les fois qu’il ne repose pas immédiatement sur le témoignage de nos sens. Ces derniers ne doivent jamais être accusés des illusions dans lesquelles nous tombons quelquefois. Enfin , les anticipations sont des idées générales que nous formons librement par une suite d'abstractions et de comparaisons entre des idées
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purement sensibles. Elles désignent les derniers termes de toute classification et sont exprimées par des définitions. Nous sommes obligés de les supposer avant de raisonner $ mais elles sont elles-mêmes précédées de la sensation et d’une suite d’opérations qui n’ont rien de commun avec celles qui nous livrent l’absolu ou les principes à priori. Aussi les a-t-on justement définies une espèce de souvenir d’un phénomène extérieur fréquemment répété ( u.vft>xr,v roO r.6Xkx>uç ipavEvtos) 1 , car du moment où l’on ne reconnaît nulle part le caractère de l’absolu, le général n’est évidemment qu’un simple phénomène qui reparaît uniformément et constamment au milieu des autres. Gassendi qui, dans son caractère personnel^et dans ses œuvres , n’est pas autre chose, comme on sait, qu’Epicure lui- même ressuscité au dix-septième siècle , explique de la même façon la formation de nos idées qu’il désigne indistinctement sous le nom d 'image ; il soutient même que l’idée la plus absolue dont nous puissions être en possession , que l’idée de
1 Diog. Lacrt. , lîv. 10, Plut, de plac Piiilos. , liv. 4. Gassendi , hist. log.
Dieu n’est qu'une image sensible plus ou moins imposante 1 . On voit qu’il n’est pas besoin d’un grand effort d’intelligence pour reconnaître , dans le peu que nous venons de dire , la plupart des principes exposés dans les secondes Analytiques , et surtout dans le dernier chapitre de ce traité 2 , où Aristote abandonne en effet la forme , c’est-à-dire le syllogisme , pour s’occuper du fond même de la démonstration et de la pensée. Seulement , Epicure , en ceja plus conséquent , mais d’un génie beaucoup moins large et moins élevé qu’ Aristote , n’accorde pas à ses idées générales une valeur et une dignité dont elles sont exclues par leur naissance.
L’école de Zénon a montré de l’originalité , elle a vraiment contribué aux progrès de la science , en donnant à la morale une base solide qui lui manquait auparavant $ en mettant à découvert le principe du devoir, et, ce qui est mieux
1 Log. de Gassendi , prem. pari, de imaginalione. Celte Logique de Gassendi , c’est celle d’Ëpicurc , à laquelle on a ajoute les règles du syllogisme avec quelques changements sans importauce.
3 Ce chapitre est presque traduit entièrement daus notre Analyse de l'Organum.
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encore , en le pratiquant dans toute sa pureté , également éloignée et du mysticisme et du sensualisme. Mais la Logique qu’elle a prétendu fonder n’est , dans le fond et dans la forme , qu’une servile imitation de celle d’Aristote dont elle ne diffère que par quelques expressions plus v ou moins bizarres. Relativement à ce sujet , Cicéron a bien raison de dire que les Stoïciens se distinguent des Péripatéticiens par les mots plutôt que par les choses : « Stoicos à peripateticis non rebus dissidere , sed verbis. •» En effet , s’appuyant hautement sur cette opinion de Platon , dont nous avons déjà fait mention, que la pensée n'est qu'une parole intérieure ou un dialogue sans voix , ils attachaient la plus haute importance à toutes les formes extérieures de la pensée , mais surtout à la théorie du syllogisme. « Évxpr/T73C7r,v 3è tpâatv elvai rév i:ipi rüv ovXh>yi<jpuM 6'u>pûxv *. » Elle faisait la matière principale de leur Dialectique , qu’ils définissaient la science du vrai , du faux et des choses qui rü appartiennent ni à F un ni à F autre , c’est-à-dire , les choses
1 Diog, Lacrt., liv. 7, Zenon et Clirysipp.
probables L Il est facile de voir que cette simple définition ne fait que reproduire le plan général de F Organum , car la science du vrai , Fart de j j trouver la vérité , c’est le traité des Analytiques. L’erreur et les diverses formes sous lesquelles on peut quelquefois la déguiser font la matière des Arguments Sophistiques $ et enfin les Topiques, plus justement désignés sous le nom de Dialectique , enseignent expressément Fart de raisonner sur des probabilités 2 . Le mot Logique avait pour Zénon et ses disciples une signification bien plus étendue , car il désignait à la fois et la science ■? ^
dont nous venons de donner la définition , et la Rhétorique, qu’ils considéraientseulement comme deux parties distinctes d’une même science , ce qui met plus en évidence le rapport que nous avons établi plus haut entre l 'Organum et la
' ÊncnfyMiv à) rfiu-j «xaî <j/rj85v xal ijà srépwv (ib. sop. Sextus Empiric. adv. Math. , p. 469. — Quelquefois elle était définie d’une manière plus conforme à son titre : il «5
opOüs ctxii'/eadsa ntpl rwv h ipùrrfioti xxl Amxpiau XAyuv (ib).
’ Voir notre Analyse , introd. et commenc. de ces différentes parties.
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Rhétorique d’Aristote . La Dialectique stoïcienne, considérée dans toute sa généralité et dans le fond même des matières dont elle s’occupait plutôt que dans l’usage qu’on en pouvait faire, était partagée en deux moitiés , dont l’une traitait des opérations mêmes de l’intelligence , de nos idées , de leur formation et de la confiance qu’elles méritent ( rà cw/zavépîva ) 5 dans l’autre , j il n’était question que des figures sous lesquelles elles sont exprimées par la parole , et en général de tous les signes et de toutes les formes de langage ( rà Tik fcüv^ç) 1 . Mais, encore une fois, dans tous les fragments que nous en ont conservés les plus anciens monuments de l’histoire de la Philosophie j dans toutes les citations qu’on peut rassembler sur ce sujet , on ne découvrirait pas une seule pensée originale qui ait vraiment reculé les limites de la science , à moins qu’on n’attache une importance exagérée à quelques 1 détails qui appartiennent à la grammaire plutôt qu’à la Logique.
* T»iv StaltxTUtiv Suaptiaflau «s Tt t»v rspi tûv vqumKijtC-Juii xxl tïs yuyftt Timv (Diog. Laërt.).
SU DE LA LOGIQUE
Les Stoïciens , aussi bien que les Péripatéticiens , comparaient l’esprit à une table rase 1 , sur laquelle vient s’imprimer fortuitement, sans le concours de notre volonté ( yjxzà. Kepln-omv) , l’image des objets dont nous pouvons avoir connaissance. Cette image, ou, plus généralement, cette modification de l’esprit, qu’ils appelaient ipovraaia , n’est pas la sensation , mais elle doit venir à la suite de la sensation , et ils l’assimilaient à l’empreinte plus ou moins nette que produit un cachet sur la cire 2 . Selon d’autres, elle était ainsi appelée du mot ©wç , qui signifie lumière ; parce que, semblable à la lumière, en même temps qu’elle éclaire les objets, elle s’éclaire et se réfléchit elle-même 3 . C’est exactement la comparaison qu’emploie M. de Bonald, quand il veut démontrer
' Plut. , liv. 4, ch. 8 de plac. philos. Valentia introd. ad Âcadem.
3 T r,v ^pavraitav «Ivat Ttîjrwffiv ^ ôvôfxaroç ôixttuç fjxrt-
vriVty/Aivoj Arro t&v TUTrtov èv tû xr,pw urrJ» ro5 oaxrvMov yivo txéw» (Diog. Lacrt. loca cil).
s H/pr,rxt ^avraff£a àrè tou , xxrArzp yàp to àvrè
Sefxvuat xstl ri aXXà ri èv AurtS TrîpiE^fytEVx, xat -fi çiavTXTi'a ôefxvvoi iau'rrjv xaî. ro rs7roi7 ( xô* àvTÈjv. Celte définition est de Chrysippe, si nous en croyons Plutarque (Plac., phil. , liv, 4, ch, 12).
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que la parole est inséparable de la pensée , et il faut se rappeler que les Stoïciens aussi voulaient presqu’identifier ces deux choses» Tout involontaire que soit cette impression des objets sur nousy elle peut cependant subir , et elle subit en effet diverses transformations par l’action de l’esprit lui-même , ou bien de cette faculté de l’esprit qu’ils désignaient sous le nom d’rç/epvixôv , et qu’ Aristote appelle X intelligence active (vous ttoot— fixés) >, ou simplement l’intelligence (vous)* Il lui faut d’abord , de la part de cette dernière , un acte d'adhésion bien connu dans la psychologie moderne, sous le nom d’assentiment (myxa-'adevu;), puis elle peut être généralisée par induction (rud)' ôiMioTr,Toc) ^ ou par analogie (xor atvaXoytav) j on peut en changer les proportions naturelles 5 on peut la défigurer et l’embellir par composition (xxrà avvSemv) et par transposition (xarà pe zaldeuiv)^ comme lorsqu’on a imaginé les hippocentaures et les cyclopes , on peut enfin les anéantir par négation et par opposition (xar èvaVTÛoatv xai m éprfjiv). Telles sont à peu près les diverses modifications que nous faisons subir à nos idées à mesure qu’elles s’introduisent en nous , à l’exception des idées du bien et du mal et de quelques prin-
su
cipcs en petit nombre que les Stoïciens désignaient , comme Epicure , sous le nom général d'anticipation ( te pÔAw-peç ) , mais auxquels ils assignaient une origine plus noble ; qu’ils regardaient , en un mot , comme des connaissances à jtriori *. Ils croyaient donc, ainsi que les disciples de la nouvelle Académie , que les objets sont insaisissables en eux-mémes ( isunukimxx hvat ivrà tà npoi/ftara ) ; mais ils ne doutaient pas de la vérité et de la fidélité de nos représentations ( (favrarjiav ncccocknmwy ). _ Toute la différence qui existe entre la science ( Èn«T%>7 ), l'opinion ( ■« ) , et l’erreur ( ymnch pu* , pour la
distinguer de la représentation vraie (<povraaia) , vient de l’usage plus ou moins légitime que nous faisons de notre intelligence active , ou de la circonspection plus ou moins grande avec laquelle notre esprit donne son assentiment 2 .
* $ua!xüs Si votlnxt Sixxïov n xxi 4ya64v. — Ils définissaient l'anticipation : ivvohx y j«vù\ t£»v xx66)o j (Sext. Empiric. adv. Malh., p. 572).
3 Sext. Empir. adv. Math., p. 106. Diog.Laërt., liv. 7, vie de Chrjsippe. — Aristote établit la même distinction entre la science et la croyance, dans les deuxièmes Analyt. , liv, 1, ch. 31. — Topic. , liv. i , ch. 1,2,5.
AF*RÉS ARISTOTÈ.
Telles sont à peu près les doctrines enseignées dans la première moitié de leur Dialectique : nous savons qu’elles seraient plus à leur place dans une histoire de la psycologie 5 mais puisque des doctrines semblables remplissent une grande partie de l 'Organum dont elles sont la base , comme nous l’avons déjà fait observer, nous sommes obligés de les rapporter, pour qu’ort puisse les comparer et se convaincre de leui* similitude*
La seconde moitié de la Dialectique sloïcienné s’occupait des termes isolés ( yjxvrr/o^iiaxa. ) ; des propositions (d-ew^at a) et des arguments de toute espèce , mais particulièrement du syllogisme. A l’exception de ce dernier , toutes ces matières 6ont du ressort de la grammaire à laquelle les Stoïciens ont rendu quelques services. Cependant , Aristote s’en est aussi occupé dans son traité de l ’ Interprétation sous un point de vuè purement logique 5 mais ils ont perfectionné son œuvre en y ajoutant de nouveaux détails et en donnant une analyse plus complète de la proposition. Dans la théorie du syllogisme ^ à laquelle ils attachaient tant d’importance , ils n’ont rien pu changer que les noms 5 ils ont
substitué à des expressions consacrées des expressions nouvelles et arbitraires dont le temps a fait justice. Ainsi, la majeure fut appelée X>7f^,la mineure TrpôsX^iî , et la conclusion ènvfopà *. Aux différentes especes de syllogisme reconnues par Aristote, ils ont ajouté le syllogisme abstrait (rpimi ) , dont tous les éléments , les propositions et les termes sont représentés par des lettres, comme cela arrive fréquemment dans YOrganum.
Celui qui renferme à la fois des termes abstraits représentés par des lettres et des termes ordinaires était appelé Xoyôr/jojroç enfin , sous la dénomination d'ampou; Xéyouç , ils admettaient aussi un certain nombre d'arguments de l’école, comme ceux de Zénon d’Elée contre le mouvement et la divisibilité, ou comme les sophismes dont l'invention est attribuée à Eubulide , disciple de l'école mégarique. Le plus fameux de ces arguments, c’est celui qu'on appelle la raison paresseuse , et dont Leibnitz fait plus d'une fois mention dans ses essais de Théodicée. Les Stoïciens, qui croyaient perfectionner le syllogisme , en ont abusé et ont
1 Aiyoj il Tl Tt> uuvtamxix l* X>i u/iom* n Xr,/x/tin>v xai jrpooXA- 'j/tut xat «rfçopij (Diog. Lacrt., loc. cil).
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répandu le goût des argumentations subtiles qui étouffent l’amour de la science au lieu de le féconder. Aussi Sénèque a-t— il raison de s’écrier, dans un mouvement d’indignation: «O puériles ineptias ! in hoc supercilia subduximus ! in hoc harharn demisimus ! hoc est quoil tristes docemus et pallidi 1 ! »
Quoique les efforts de l’antiquité pour fonder une nouvelle Logique sur les débris ou à côté de celle d’Aristote n'aient été couronnés d’aucun succès, au moins n’a-t-elle pas voulu se soumettre sans résistance 5 au moins l’obéissance à laquelle elle est forcée est-elle cachée sous un air d’indépeudance et d’originalité. Mais pendant cette longue enfance des peuples modernes , qu’on appelle le moyen âge , la seule apparence de la liberté est regardée comme un crime ou une déviation du sens commun j l 'Organum devient le seul code de la pensée , depuis le moment où il commence à être connu chez ces barbares, qui avaient à peine une langue pour le traduire , jusqu’aux premiers symptômes de cette grande crise à la fois religieuse, intellectuelle et politique,
1 Scucc., episl. 40.
qui éclata vers la fin du quinzième siècle. VOrga, num est une autre évangile aussi admiré dans les écoles de Philosophie que celui de Jésus-Chris t dans les monastères et dans les temples. Mais ce n’est pas seulement au sein du Christianisme qu’il exerça celte domination absolue 5 le Judaïsme et l'Islamisme , alors exclusivement t professé par les Arabes , la subirent également et à peu près dans le même temps i . Elle semble avoir été une transit
* La langue grecque était aussi étrangère aux Arabes qu'aux chrétiens du temps de Charte magne , lorsque, sous le règne et sur les ordres du calife Âbasside Abdallah al Mamon , à pca près en 819 de l’ère vulgaire , les oeuvres d'Aristote furent traduites pour la première fois en syriaque par Joannak Me&iiach , chrétien de la secte des Nestoriens j çlles furent traduites une seconde fois dans la même langue par Ilonaïn et son fils Isaac , qui professaient également les doctrines des Ncstoricns et vivaient à Bagdad au commencement du dixième siècle. Après eux vinrent les traducteurs et les commentateurs arabes qui formèrent une école de Dialectique fréquemment mentionnée , par Moses Maimouides et les autres rabbins espagnols, sous le nom de Meda-, briin , c’est-à-dire, les parleurs , les dialecticiens. L’objet de leur enseignement , c'était VOrganum , avec l’introduction de Porphyre , auxquels ils n’ont rien ajouté qui mérite d'être connu. Les Israélites les plus éclairés de cette époque, peux qui ne croyaient pas que l'étude de leur loi les dispensât
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tion nécessaire entre ces trois grandes autorités religieuses d’une part et la réflexion indépendante de l’autre } elle a été le seul moyen de préparer leur alliance avec la Philosophie moderne. Cependant , comme elles n’ont pas toutes trois accepté cette alliance avec le même empressement } comme elles ne l’ont pas également fécondée ,
de toute autre étude , ont suivi la meme route et ont traduit en hébreu les leçons de leurs maîtres arabes. Ce meme Maimonide» dont nous venons de parler a écrit un abrégé de VOrganum , d’une précision et d'une clarté remarquables , sous le nom de Vocabulaire de la Logique. p'.’TI Il a été en 1527) traduit en latin par Sébastien Munster , qui l'a attribué, on ne sait pas pourquoi , au célèbre Simon ben Jochaiy l'auteur présumé de l’ouvrage cabalistique intitulé Sohar, et le disciple d x Akiba. C’est le premier ouvrage de Philosophie qui soit tombé entre les mains de Salomon Maimon, qui a tenté de réformer la Logique de Kant et de la concilier , dans quelques-unes de ses parties , avec celle d’Aristote. Une autre traduction hébraïque de VOrganum , très-répandue et plusieurs fois réimprimée, c’est celle qui est mentionnée dans la Bibliothèque Espagnole de Nicolas Antoine (tom. 2, de scriploribus arabibus) , sous le titre suivant : Uebraïca editio universœ rei logicte Arislotclis ex compendiis Avcrrois , Rivte de Trcnto , aunoMDLX,
nous nous contenterons de parler de la première, c'est-à-dire que nous rapporterons seulement les destinées de ÏOrganum sous le règne de la Scholastique chrétienne.
Quand la Logique d'Aristote parut dans le monde , la Philosophie ancienne avait dit à peu près son dernier mot ; elle venait de produire les deux grands hommes qui , à juste titre , la représentent tout entière aux yeux de la postérité $ il ne restait plus qu’à la développer dans ses conséquences ou à l’exposer avec plus d’unité 5 et cette logique de formes , ce merveilleux instrument d’analyse et de déduction , était indispensable à une telle œuvre ; voilà pourquoi tous les efforts de l’antiquité ont été impuissants pour créer de nouvelles règles. Plus tard , quand une société nouvelle s’éleva sur les débris de l’ancienne , et que la Philosophie fut remplacée par la théologie, cette même Logiquedevint encore une fois nécessaire 5 car tous les problèmes qui intéressent l'humanité, toutes lesgrandes questions, autrefois résolues par la réflexion et par la science, le furent alors par l’autorité religieuse 5 il ne fut plus permis de chercher et d’inventer, il ne
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restait qu’à développer et à coordonner , à exprimer sous une forme systématique tous les dogmes imposés par la foi. Aussi YOrganum estil pour un instant le seul monument philosophique échappé à la submersion du vieux monde, et le moyen âge a été parfaitement conséquent avec lui-même, en accordant au païen qui lui a transmis ce précieux héritage une autorité aussi illimitée , une vénération non moins profonde qu’aux docteurs et aux pères de l’Eglise. De l'alliance de YOrganum avec la théologie chrétienne est née la Philosophie scolastique , qui tantôt nous présente ces deux éléments réunis , comme le fond l’est à la forme ou l'expression à la pensée , et tantôt les sépare comme deux sciences distinctes , qui doivent concourir au même but et se prêter un mutuel appui : nec diversa tamen , qualis decet esse sororum *.
1 L'enseignement de la Scolastique se divisait ordinairement en deux parties : l'une théologique (sacra leclio) , et l'autre philosophique , qui n’était que l'explication de VOrganum d’Aristote ou de Boëce ( phitosophica leclio ). Par exemple, Guillaume de Champeaux faisait des leçons philosophiques dans le cloilrc ou il était professeur , et Anselme
vn
De là , il ne faudrait pas conclure que , pendant le long règne de la Scolastique , la réflexion , la pensée indépendante na pas eu d’autre aliment que cette étude stérile de figures et de mots, qu’elle n’a pas osé écarter le maillot dans lequel elle était enveloppée, pour essayer de marcher toute seule et pour aborder des matières d’un intérêt plus élevé. Il était impossible , au contraire , que , dans la sphère même où elle était confinée , elle ne rencontrât pas de loin en loin quelques-unes de ces questions vitales qui avaient été agitées autrefois avec tant de passion par les plus grands génies de la Grèce , et qu’elle ne fût pas saisie de la tentation de les résoudre ,
de Laon, ou l'Ecolàtre , s'était chargé des leçons sacrées. Abélard a tenté de les réunir , et se vante de l'avoir fait avec succès : « Scholas mihi jaindudum destinatas alque » oblatas , mdè primo fueram expulsas , annis aliquibus » quietè possedi , alque ibi in ipso statirn scholarum
> initio glatsas illas Esechielis , quas Lauduni ince- * peram , consummare studui. Quœ quidem adeo legen- » tibus acceptabiles fuerunt, ut me non minorem gratiam in
> sacrâ lectione adeptum jam crcdiderunt quàm in philo- » sophicà] videront. Undè utriusque lectionis studio scholœ » nostrœ vehcmenlcr mulliplicutœ, etc. » (Histor. calanîit.)
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souvent au risque d’être écrasée par la colère toute-puissante de sa souveraine et son alliée , la théologie. C’est ainsi qu’une phrase de V introduction de Porphyre à l’étude des Catégories a donné naissance à la fameuse querelle des Réalistes et des Nominalistes *. C’est ainsi qu’un passage sans importance du Traité de l’Interprétation a soulevé le problème de la liberté et de la fatalité 1 2 . En s’occupant de la définition et de la division , on a été conduit à l’idée de totalité , à la question de l’unité et des facultés de l’âme 3 . Enfin , la Métaphysique tout entière sortit peu à peu de la Logique et de la Dialectique , comme celles-ci étaient sorties autrefois de la Métaphysique et des vastes systèmes , des œuvres admirables enfantées par la pensée , avant qu’elle songeât à s’imposer à elle-même des règles et des conditions : mais ce mouvement si intéressant et si
1 Introd. aux ouvrages inédits d'Abélard, publiés par M. Cousin.
1 Traité de l’Interprét. , ch. 9. — Œuvres inédites d'Abélard , dialect. , page 288.
1 Ib. Supr. de Def et Divis. , pag. 471 , 476.
varie, cette longue révolution qui fit enfin jaillir une Philosophie vivante d’une enveloppe inanimée , n’appartient pas à notre sujet } nous n’a vons pas à rechercher comment YOrganum a fait renaître l’esprit philosophique , ni la part qui lui revient de tous les systèmes postérieurs en général } mais l’influence qu’il a exercée sur les destinées particulières de la Logique.
Or, quelles révolutions cette science a-t-elle pu subir, tant que l’esprit vivait encore sous la tutelle de l’autorité et de la foi, tant que les grands problèmes qui intéressent l’humanité, et qui donnent à la pensée tout son essor , ne pouvaient pas être franchement abordés par la raison ? Evidemment aucune qui mérite de faire époque dans l’histoire. Lorsque toutes les puissances d’invention que l’homme a reçues de la nature étaient Vaincues et enchaînées par une autre puissance plus en harmonie avec le caractère général du temps, il fallait bien que l’énergie de la réflexion se portât tout entière sur les formes de l’exposition, qu’elle dépensât ses forces à mettre au jour ces subtilités innombrables , ces frivolités savantes qui, scion l’expression
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de Kant , doivent inspirer à la postérité autant d'admiration que de pitié *. Insensiblement ces formes, qui éveillaient l’esprit à la liberté , devaient prendre la place du fond qui ne lui rappelait que sa dépendance , malgré la grandeur et la beauté sublime dont il porte l’empreinte. Enfin , cette * importance exagérée accordée à la méthode syllogistique , c’est-à-dire, à la Logique d’Aristote , ne pouvait que la conduire à sa ruine en la rendant odieuse ou ridicule. C’est ainsi qu’on décrie les plus nobles systèmes , les doctrines les plus sages , et en général les choses les plus utiles de ce monde, par l’abus qu’on en fait , en voulant leur donner une extension trop vaste , une autorité trop exclusive , qui tend au mépris de tout ce qui ne rentre pas dans leur petite sphère. 11 suffit d’une rapide exposition des faits pour confirmer ce que nous venons d’avancer.
D’abord , depuis l’époque où une société nouvelle a décidément pris la place de la vieille civilisation païenne 5 c’est-à-dire, depuis la fin du cinquième siècle jusqu’à la naissance du douzième, les deux éléments de la Scolastique sont encore
1 Kant, œarr. div. de la faosae subtilité des 4 fig. syllogist.
isolés l’un de l’autre } leur existence n’est pas établie sur des bases assez solides , et ils semblent se préparer seulcmentà l’alliance qu’ils ont contractée plus tard } alliance qui n’est pas autre chose, comme on le sait déjà , que la Philosophie du moyen âge. En effet, tout ce temps a été nécessaire à l’Église, déchirée sans cesse par les hérésies 'les plus dangereuses , pour formuler tous ses dogmes et s’élever à l’unité majestueuse et sévère du Catholicisme. D’un autre côté , il n’a pas fallu moins de temps pour faire passer les doctrines de F Orga -*■ num } de la langue harmonieuse, précise et éminemment philosophique des Grecs, dans le jargon inculte de l’Ecole. Marcien Capella, Boëce et Cassiodore ont commencé cette œuvre ingrate, mais indispensable à l’époque qui va s’ouvrir. Par leurs traductions, ils ont transmis assez fidèlement une partie de la Logique d’Aristote à des généra-» lions ignorantes qui n’avaient aucun moyen de s’éclairer par la science de l’antiquité } leurs commentaires en ont conservé le reste, au moins dans le fond et dans l’esprit général , sinon dans la rigueurdesformes 1 5 maislesidéesqu’ilscherchèrent
. * Introd. aux œuvres d’Abélard, par M. Cousin, p. 50.
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à répandre étaient trop nouvelles, peut-être même étaient-elles exprimées dans un langage encore trop élevé , trop rapproché de la langue civilisée des Romains , pour être comprises sans efforts et exercer sur-le-champ toute leur puissance. Aussi , après les traductions et les commentaires viennent les gloses dont l’invention appartient toute entière au moyen âge } explications qu’on pourrait appeler matérielles , qui ne s’arrêtent qu'à la signification des mots sans pénétrer jamais dans la pensée philosophique : œuvre plus ingrate encore, s’il est possible, mais non moins indispensable que celle qui l’a précédée. Le temps, qui ne détruit pas toujours sans discernement , ne nous en a conservé que des lambeaux , les uns sans nom d’auteur et les autres attribués au plus célèbre des disciples d’Alcuin *. 11 est très-probable qu’ Alcuin lui— même lui avait donné l’exemple.
Sur la fin du onzième siècle commence une ère nouvelle. Les deux éléments de la Scolastique , qni jusqu’à présent étaient restés étrangers l’un à l’autre , sont réunis à la suite d’une résistance
1 Ibid., p. 76. Voyez l’ourragc lui-mcme, p. 611-616.
inutile de la part du plus fort , et la théologie est obligée, pour se faire comprendre , de parler le langage de la Philosophie. Roscelin et Pier re Abélard furent les auteurs et les martyrs de cette révolution peu célèbre, mais qui fut lepremierpas de la so ciété chrétienne vers l'indépendance intellectuelle. En effet , ce qui a fait la réputation et les malheurs de ces deux hommes , ce n’est ni leur dialectique ni même leurs systèmes philosophiques, tout hardis, tout nouveaux qu’ils durent paraître dans ces temps ennemis de la nouveauté et de la hardiesse. Un système de Dialectique , Roscelin n’en a pas transmis à la postérité , et nous ne trouvons nulle part qu’il se soit occupé d’une œuvre semblable, qu’il ait eu la prétention de réformer YOrganum ou de lui substituer des doctrines entièrement nouvelles . La Dialectique d’Abélard , récemment découverte , au moins en grande partie, et publiée pour la première fois , ne nous offre pas non plus une œuvre originale très-bien coordonnée 5 elle est composée de gloses , comme celles dont nous avons parlé tout-à-l’heure , et de commentaires tout-à-fait semblables à ceux de Boëce et sur Boëce luimême. Ces commentaires sur d’autres com-
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mentaires ne renferment absolument rien de neuf, rien d’intéressant qui appartienne à l’histoire delà Logique i . Quant au nominalisme et au conceptualisme provoqués tous deux par une phrase de l’introduction de Porphyre aux Catégories d’Aristote , ils auraient passé probablement pour des gloses un peu différentes de celle qui dominait alors dans l’école 5 ignorés dans le monde qui dans ce temps-là ne s’occupait guère de philosophie, à peine en possession d’une petite place dans l’histoire, ils auraient tout au plus fait quelque bruit au mont Sainte— Geneviève , à Notre- Dame et à Saint - Victor , s’ils n’avaient pas cherché à pénétrer dans le sanctuaire et à s’immiscer dans les affaires de la religion. C’est donc pour avoir transporté dans la théologie les résultats et les habitudes de leurs études dialectiques , pour avoir soumis les dogmes les plus essentiels du Christianisme aux règles d’Aristote , pour les avoir mis en quelque sorte à la merci du syllogisme , que Roscelin et Abélard ont attiré
1 Introd. aux œuvres inéd. d’Abélard , par M. Cousin , p. xxiv-xxiv — 173-499.
sur leurs tètes des persécutions que n’ont pas connues Je an et Robert de Paris , les vrais et obscurs créat eurs du système nom inaliste , dont le conceptualisme n’est qu’une forme moins trancha nte. Mais ces persécutions ont fondé leur renommée et assuré la petite part d’indépendance que l’un et l’autre ils ont conquise au profit de la raison. En effet , après eux l’enseignement théologique rentra sans doute dans les voies de la plus sévère orthodoxie, mais il conserva le langage et toutes les formes de la démonstration et de la science. Si la raison y gagna , la foi n’y perdit pas, car c’était le temps des Pierre Lombard et des Thomas d’Aquin , dont le dernier a pris place parmi les saints. C’était le temps où la Scolastique était arrivée au comble de sa puissance et de sa gloire : jamais l’église n’avait été si forte} jamais la Logique d’Aristote n’avait joué un rôle plus brillant, même dans les jours les'plus heureux de la Philosophie antique.
Aveuglée par tant de succès et d’honneurs , cette esclave païenne , cette autre Ag ar , comme on l’appelle souvent , ne se contente pas dè marcher l’égale de la femme de son maître 5 elle
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essaie même de la supplanter , ou tout au moins de se passer d’elle. Sans chercher à sortir de la forme extérieure de la pensée , sans reculer les limites dans lesquelles Aristote a renfermé la Logique , on accorde à cette science une puissance merveilleuse ; on s’imagine que , par la combinaison de certains termes , à l’aide d’un petit nombre de figures , on parviendra non seulement à exprimer la vérité , mais à la trouver, à 1 obliger de répondre à toutes les questions possibles , à l’évoquer , en un mot , par tous ces moyens artificiels que l’on pourrait comparer avec assez de raison à ces paroles dénuées de sens et à ces dessins magiques avec lesquels on croyait autrefois avoir la puissance d'évoquer les esprits. C’est alors que la pédanterie est à son comble , enveloppée dans un nuage de poussière qui cache la vérité et qui étouffe , dès sa naissance , tout amour sérieux de l’étude 5 c’est alors sans doute qu’on élabore ces règles sans nombre et ces formules barbares arrivées jusqu’à nous sans nom d’auteur. Ce ne sont plus des traductions , des commentaires , des applications plus ou moins heureuses , mais c’est la
caricature de XOrganum. Le résultat le plus complet , l’expression la plus fidèle de cette époque est sans contredit le grand art de Raymond Lulle ( ars magna ) , dont lui-même a fait un résumé fidèle intitulé Ars brevis *. Nous allons essayer de donner une idée de cet ouvrage.
Dans le fond , il n’est pas autre chose que les Topiques d’Aristote } mais les Topiques pris au sérieux , considérés , non plus comme un répertoire des arguments stériles qu’on peut employer
1 Le premier est analysé avec beaucoup d’exactitude par Gass endi , dans son Histoire de la Logique , tome 1 de ses œuvres complètes , éd.in-4 11 . Le~sècond a été traduit en français , en 1632, par un sieur de f^assy , conseiller du roy ès baillagc et prevosté <T A vallon, en Bourgogne , sous le titre suivant : Le fondement de l'artifice universel de l illuminé docteur Raimond Lulle , in-18. Il est précédé d’an autre ouvrage du même auteur , d’un petit traité de la Logique ordinaire , ou plutôt une espèce de vocabulaire de tous les termes employés dans VOrganum d'Aristote , parfaitement semblable à celui de Maimonides j il est simplement intitulé : Logica. Ces trois ouvrages sont les seuls que Raymond ait écrits sur le sujet dont nous nous sommes occupés.
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quand on veut faire de la science à bon marché et discuter sans rien connaître , mais comme une Logique complète , efficace , qui doit nous donner la solution de tous les problèmes imaginables , à la seule condition que nous entendrons les termes dans lesquels ils seront énoncés. Ce but général est nettement exposé dans les paroles suivantes qui servent d’introduction : « Subjectum hujus artis est respondere de om- « nibus quœstionibus , supposito quod sciatur «. quod dicitur per nomen. * Ce n’est pas moins, comme on voit , que l’art de tout savoir sans rien apprend re.
En laissant de côté les détails inutiles , une division générale très— arbitraire et surtout la description des figures géométriques qui prennent ici la place des figures syllogistiques , voici en quelques mots comment l’auteur prétend réaliser ses promesses. 11 commence par diviser en plusieurs grandes classes tous les termes dont on peut faire usage dans la discussion , tous les matériaux qui doivent entrer, non pas seulement dans la forme extérieure de la réflexion , dans le langage de la science , mais dans la science elle-
même. Ce sont d’abord les questions , dont les solutions, quelles qu’elles soient , se composent nécessairement d 'attributs , de sujets et de rapports. Il n’existe aucun terme dans la langue , aucune idée dans la pensée qui n’admette l’une ou l’autre de ces quatre dénominations. Cependant les vices et les vertus forment , on ne sait pourquoi , deux classes séparées.
Après cette énumération générale , l’auteur examine chaque classe en particulier et fait la liste des éléments qu’elle renferme. Tous les termes qui figurent sur cette liste ne peuvent pas dépasser le nombre neuf et sont désignés par les premières lettres de l’alphabet. Il n’y a donc que neuf attributs absolus, neuf qualite's premières ( prœùicata absolut à) qui sont la bonté, la grandeur , la durée, la puissance , la sagesse, la volonté, la vertu, la vérité et la gloire h II
* Ces qualités nous rappellent les fameuses Sephiroth de la Cabale qui ne sont egalement que neuf , lorsqu’on en a retranché VEnsoph , c’est-à-dire , l’infini , Dieu lui- même qui en est le sujet. Les voici ; la grandeur ou la couronne , la sagesse ou la vérité, l’intelligence , la bonté, la force, la gloire , l’éternité ou la durée , la \ érité (ou la réalité) et la
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n’y a que neuf rapports ou relatifs absolus ( relation absoluta ) , savoir : la différence , la concordance , la contrariété , le commencement , le milieu, la fin, la supériorité, l’égalité, l’infériorité. Il y a autant de questions , autant de sujets , autant de vices et autant de vertus , ni plus ni moins $ mais on me dispensera sans doute de les nommer. La manière dont on définit ces différentes idées n’est pas moins curieuse que celle de les classer. Ainsi, la bonté , c'est l'être en vertu duquel ce qui est bon fait le bien ; par conséquent, le mal, qui est l’opposé du bien , n’est pas un être ou n’existe pas. La grandeur, c’est ce qui fait que tous les autres attributs peuvent être grands. Je m’en tiens à ces deux exemples.
Au moyen de certaines figures géométriques et des lettres qui prennent la place des mots ,
puissance (ou la royauté). Celle ressemblance peut confirmer jusqu'à un certain poiiit l'opinion de plusieurs savants, que la Cabale ne date que du dixième ou du onzième siècle, et qu'elle a subi , comme toutes les productions intellectuelles de cette époque, l'influence de la Logique d’Aristote. Voy. la rie de Sal. Maimon écrite par lui-mcuie , ail. 2 volumes in- 12.
on expose dans un très-petit espace , on rend sensibles à l'œil toutes les combinaisons possibles entre ces divers éléments de la science et l'on croit offrir par- là une solution à tous les problèmes imaginables. Les figures dont nous venons de parler sont au nombre de quatre : la première doit indiquer tous les rapports de sujets à attributs, entre substantifs et adjectifs ; la seconde tous les rapports qui existent entre les sujets eux-mêmes^ la troisième , tous les attributs secondaires produits par la comparaison ou la combinaison des attributs absolus. Dans la dernière , on a réuni à la fois des sujets, les attributs et les rapports, de manière à former diverses combinaisons dont chacune renferme les trois termes d’un syllogisme ou d’une proposition. Ainsi , étant donné un sujet , par exemple Dieu , les anges , l’âme humaine , si l’on veut connaître sur-le-champ , sans le secours de l’observation et du raisonnement, quelles en sont les qualités 5 et réciproquement étant donné une qualité, un attribut, si l’on veutsavoir à quel sujet il appartient , on n’a qu’à jeter les yeux sur la première figure où ces divers éléments se correspondent par des lignes.
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C'est absolument de la même manière qu'on pourra se servir des trois autres. Ces quatre figures sont ensuite réunies et confondues dans une seule appelée tabula , parce qu’elle est en effet comme une table de Pythagore où toutes les solutions et toutes les questions sont mises en parallèle et rapprochées les unes des autres.
Enfin , pour démontrer à la fois l’efficacité de ces moyens et leur universalité , on essaie de les appliquer à toutes sortes de sujets , à toutes les branches de connaissances que l’on cultivait alors. On choisit donc au hasard dans le cercle de la théologie , de la métaphysique , de la physique, de la mécanique , de l’astronomie et dans toutes les autres sciences , même les mathématiques , un certain nombre de questions dont on croit trouver la solution à l’aide de ces artifices mécaniques. Toutes ces questions réunies sont appelées les cent formes ( applicatio ad centum jormas).
En résumé , Tant de Raymond Lulle n’embrasse dans sa totalité que ces quatre parties : t ° il partage en un très-petit nombre de classes générales les matériaux avec lesquels il prétend
qu'on peut construire toutes les sciences ; 2 ° il fait l’énumération , il donne la liste assurée y exacte des éléments que renferme chacune de ces classes considérée à part 5 3° à l’aide de certaines figures géométriques, de certains procédés synoptiques , il met sous les yeux les rapports et les combinaisons qui peuvent exister raisonnablement entre tous ces éléments , de telle sorte qu’il n’y a qu’à choisir et la question qu’on veut résoudre et la solution qu’on veut lui donner y 4° il fait l'application de tous les procédés de cette méthode à un grand nombre de questions appartenant à toutes les sciences.
Si l’on compare cette Logique artificielle , presque traduite tout entière en chiffres et en lignes , à l’état actuel de la science , aux habitudes dans lesquelles nous avons été élevés , nous autres enfants du dix-neuvièmesiècle, il est évident qu’on la trouvera puérile , ridicule , absurde et stérile. Nous croirons à peine qu’elle ait été proposée sérieusement par un homme sensé.
Cependant elle a eu, tout aussi bien que les systèmes les plus renommés de l’antiquité , ses nombreux et zélés partisans, désignés sous le nom
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de Lullistes. Or, ce qui a long-temps excité l’admiration des hommes les plus éclairés d’une époque qui est déjà loin de la barbarie, doit avoir quelquetitre à notre estime et à notre reconnaissance. Eh bien, je dis que la Logique deRaymond Lulle a utilement servi l’esprit humain $ qu’elle est un véritable progrès vers l’affranchissement de la pensée $ que si elle ne l’a pas réalisée , elle a du moins fait naître l’idée d’une indépendance complète en matière de Philosophie } elle forme, en un mot, l’anneau intermédiaire entre la Scolastique pure et la méthode expérimentale des philosophes modernes. En effet, la Scolastique, pour développer les dogmes qui lui étaient imposés par la foi , n’avait besoin, comme nous l’avons déjà dit , que d’une mélhode d’exposition, que d’un instrument d'analyse, et le syllogisme la servait admirablement dans l’accomplissement de cette mission qu’elle avait acceptée par goût aussi bien que par nécessité. Mais du moment où l’on propose une mélhode d’invention , du moment où l’on croit résoudre tous les genres de problèmes par des moyens purement humains , quels que soient les défauts
de celte méthode , ne fût-elle tomposée que de procédés mécaniques aussi puérils que ceux du docteur illuminé , on fait entendre qu’on peut se passer de l’autorité , non pas sans doute d'une manière absolue , mais au moins dans ce sens que la Philosophie n'a pas besoin pour exister de se mettre au service de la théologie , qu’elle peut vivre pour son propre compte , qu’elle se suffit à elle-même et forme une puissance entièrement indépendante. Le véritable auteur de ce progrès intellectuel, c’est Aristote dont les Topi • qucs , comme nous l’avons déjà fait remarquer , ont servi de modèle au grand art de Raymond Lulle. Mais en classant tous les arguments, tous les matériaux qui sont d’un usage général dans la science } en classant de la même façon toutes les questions dans lesquelles ils pourraient servir, le philosophe grec dit positivement que cela ne peut pas nous instruire , que ce n’est qu’un moyen de briller à peu de frais dans une discussion et de ne pas rester court , si l’on veut faire parade d’une science que l’on n’a pas *. Malgré
* Voy.le texte, ch. t , liv. t.
au
un avertissement si modeste et si sage , le besoin de liberté d’une part, et de l’autre la faiblesse , la timidité de l’intelligence qui n’avait encore pu grandir que sous ce maillot, ont fait prendre cette méthode au sérieux et l’ont poussée à ses dernières conséquences. C’est donc Aristote qui , par une moitié de son Organum , par tous les traités qui renferment sa méthode d’exposition , a conservé pendant le moyen âge l’esprit philosophique sous la protection même de l’autorité la plus jalouse , et qui , par l’autre moitié , par les Topiques , aujourd’hui si décriés que les rhéteurs eux-mêmes n’en veulent plus, l’a rappelé à l’indépendance, aussitôt que, dans le sein de sa formidable tutrice , il eut repris un peu de vie et de chaleur. Le livre qui a produit de tels résultats pourrait être encore long-temps un objet de recherches très-utiles à la science 5 fautil s’étonner qu’il ait provoqué ce déluge d’imitations et de commentaires dont nous avons parlé, qu’il ait inspiré un respect si universel long-temps après qu’il eut accompli sa mission , enfin qu’il ait été commenté ou plutôt symbolisé , si l’on me permet cette expression , par Jordano
Bruno lui-même , un homme qui , à la fin du seizième siècle , ce temps de liberté et d’indépendance intellectuels, s’est fait briller pour la hardiesse de ses opinions 1 .
' Jordano Bruno a écrit sur la Logique deux petits traités, dont l’un a pour titre : De progressu logicœ venationis , et l’autre : De lampacle venatorid logicorum. Ils sont tous deux imprimés à la suite des oeuvres de Raymond Lulle et de Cornélius Agrippa , Strasbourg, 1609, in-8° comme ils sont assez peu connus , je pense qu’on me permettra d’en donner une idée très-sommaire dans cette note.
Le premier , malgré la bizarrerie des termes qu’il emploie et les figures géométriques à l’aide desquelles on y représente toutes les figures syllogistiques, n’est qu’un résumé assez fidèle de la Logique d’Aristote.
Le second est une espèce de Logique symbolique, où tout est revêtu du voile de l’allégorie , comme tout ce qui est de la meme plume. Le pLilosophey est comparé à un chasseur qui va à la chasse de la vérité , et la Logique, c’est la lampe qui introduit la lumière dans les sombres retraites , dans l’épaisse et immense forêt où se cache le gibier. Les quatre premiers chapitres sont la partie la plus intéressante de l’onvrage et suffiront pour nous donner une idée du reste.
Le premier , intitulé Campus, nous représente la vérité, en général , comme une vaste étendue de pays, coupée par des forêts et des retraites obscures , dans lesquelles il faut essayer de faire pénétrer le jour et savoir se tracer un
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Cependant , à mesure que l’autorité ecclésiastique déclinait , à mesure que le mouvement intellectuel , qui prit naissance avec le quinzième siècle, se communiquait sourdement à toutes les
chemin, avant de s’y engager. Tel est, selon Bruno, le vrai sens du mot Topiques.
Le deuxième chapitre a pour inscription : De turri in campi media , parce que toutes les opérations de l’intelligence, toutes les découvertes que l’on peut faire et qu’on fait réellement , se rapportent à un fait, subjectum (nous dirions aujourd’hui à un objet), qui ressemble à une tour élevée dans cette plaine dont nous avons parlé tout-à-l’heure, à on point culminant auquel viennent aboutir toutes les démarches du chasseur de la vérité , où il va chercher d’ordinaire et ses armes et ses vivres. Le vrai sujet d’une science, c’est l’espèce , autour de laquelle viennent se grouper le genre, la déGnition , les accidents et les qualités propres.
Le troisième , V enalor , éuumère les différentes classes d’hommes qui parcourent en chasseurs le champ de la vérité : ce sont les théologiens, les métaphysiciens, les physiciens, les moralistes, les dialecticiens, et jusqu'aux poètes qui y cherchent les moyens de plaire et de toucher.
Dans le quatrième, sous le nom de Canes, on parle des arguments qui font l’office de chiens dans cette chasse symbolique. L’argument inductif et l’exemple ressemblent à des chiens courants , bons pour lever le gibier , mais
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sommités sociales, Aristote aussi perdait de son influence et de sa réputation d'infaillibilité. Il avait été pour les générations du moyen âge et pour l'humanité en général un trop bon précepteur, pour qu’elles n’apprissent pas de luimême à se passer de lui. Ce fut surtout à sa Logique qu’on s’attaqua de toute part , parce qu’elle était en effet moins nécessaire pendant cette période remarquable qui ne semblait exister que par f esprit iT invention , et qui, à juste titre, nous étonne encore aujourd’hui par tant de merveilleuses découvertes dont elle a doté le monde. Le signal fut donné par l’italien Valla 1 ,
incapables de le retenir et de le mettre en pièces. Le syllogisme est comparé à un chien d’arrêt, à un dogue plus fort que léger , qui arrête et détruit , mais ne poursuit pas.
Sous les noms de relia , spécula et hasla , ou énumère les lieux communs qui nous fournissent les matériaux du syllogisme, comme les ressemblances et les différences. Puis on examine en particulier les lieux qui se rapportent au genre, à l’espèce, aux qualités propres et accidentelles, mais exclusivement sous le point de vue logique, sans toucher à la grande question des universaux , que Jordano a résolue dans ses autres ouvrages en faveur du réalisme.
’ Né à Rome en 1408 , mort en 1457.
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qui , non content de tourner en dérision les formules de l’école portées à leur plus haut point de barbarie par Raymond Lulle , osa lever la main contre les tables de la loi , contre YOrganum lui-même dans les doctrines les plus essentielles qu'il renferme $ ce qui était inouï jusqu’alors. Ainsi , il rejeta d’abord les Catégories , ce décalogue d’Aristote , peut-être plus connu et plus respecté dans ces temps-là que celui du vieux testament ( au lieu de dix il n’en reconnut que trois : la substance , la qualité et l’action ). Il répudia la troisième figure du syllogisme , ainsi que Kant l'a fait plus tard i . Il s’indigna surtout contre les subtilités et les règles inutiles dont on avait hérissé la Dialectique qui devrait être , selon lui , le plus simple , le plus facile de tous les arts. Louis Vives 2 marcha sur ses traces et fit entendre les mêmes reproches de barbarie et d’impuissance contre la Dialectique de son époque. Il la comparait avec fort peu d'élégance à un égout, à la sentine d’un navire où s’étaient accumulées
* Voy. de la fausse subtilité des quatre fig. syllogistiq.
’ Né à Valence , florissait de 1492 à 1540.
toutes les immondices de plusieurs siècles d’ignorance 1 . Puis viennent les auteurs de la Réforme , Luther et Mélanchton , qui n’ont ni assez d’amertume ni assez d’invectives contre la méthode st h élastique , tant qu’ils ne pensent qu’à renverser le pouvoir pontifical , et qui ne trouvent rien de mieux à faire que de la remettre en honneur, que de répandre dans le monde des traductions , des abrégés et des commentaires de YOrganian , dès qu’ils songent à fonder l’église nouvelle. Mais le mal était fait , et tous leurs efforts ne purent y porter remède $ des hommes de toutes les nations et de toutes les croyances , comme ils s’étaient entendus autrefois pour reconnaître son autorité , s'accordaient maintenant pour insulter à leur vieux maître, pour lui arracher le sceptre de l’école dont il était en possession depuis tant de siècles , et prononcer à jamais sa déchéance. Le plus ardent , le plus infatigable , je dirai même le plus fanatique de tous les détracteursjd’Aristote ( car il existe un fanatisme pour détruire , comme il y en a un pour fonder ) , en un mot , le héros
1 De corrupl. art causis , Gassendi, hisl. logic.
et le martyr de cette révolution , ce fut notre malheureux Ramus que ses opinions mirent aux prises avec les trois grandes puissances de l'é-* poque : avec l’Université dont il faisait partie et qui représente la puissance intellectuelle 5 avec la Sorbonne qui représente la puissance morale ou religieuse 5 enfin avec le pouvoir royal qui se crut obligé d’intervenir dans cette question de Logique, ce qui est sans exemple dans l’histoire *» Le philosophe picard , après une lutte courageuse , finit par payer de sa vie son amour de l’indépendance et de la nouveauté.
Mais tous ces hommes si habiles , si zélés pour
’ En 154S fut publiée une ordonnance royale revêtue de la signature de François I", qui défendait la lecture et ordonnait la suppression des ouvrages de Ramus contre la logique d’Aristote ( animadvertiones aristotelicœ et instituliones dialcclicce ) , sur la déclaration de trois théologiens et p rofesscurs de l'Université : « Lesquels, dit cette ordon- » nance , après avoir le tout veu et considéré , eussent esté » d’avis que ledit Ramus avait esté téméraire , arrogant et » impudent d’avoir réprouvé et condamné le train et art de
> Logique , reçeu de toutes les nations , que lui-mesme
> ignorait , et que , parce qu’eu son livre des animadver- » sions, il reprenait Aristote estait évidemment cogoue et
détruire , se trouvaient sans force et sans talent pour édifier. Aussitôt qu’ils essayaient de formuler des idées nouvelles , leurs vieux souvenirs se rassemblaient spontanément dans leur mémoire , et , sans avoir conscience de ce qu’ils faisaient , ils répétaient avec des expressions différentes toutes les théories , toutes les règles , tout ce qu’ils nommaient eux-mêmes les subtilités de l’école. La Logique de Ramus, malgré le bruit qu’elle a fait , malgré les haines atroces et l’enthousiasme qu’elle a excitées , n’est ellemême , dans le fond, que la Logique d’Aristote revêtue d'une autre forme, dans laquelle la plus
i manifeste son ignorance : voire , qu’il avait mauvaise vo- 7 lonté de tant qu'il blasphémait plusieurs choses qui sont v bonnes et véritables , et mettait sus à Aristote plusieurs 7 choses à quoy il ne pensa oneques. Et , en somme , ne 7 contenait son dit livre des animadversions que tous men- » songes et une manière de médire tellement qu'il semblait 7 estre le grand bien et profit des lettres et sciences que le dit 7 livre fust du tout supprimé. 7 Le reste de l'ordonnance n’est pas moins curieux , mais elle est trop longue à rapporter tout entière. Voy. Launoy , de varid Aristot. fortunri. — Œuvres de Charpentier (Carpentarius) , l’ennemi le plus acharné dit pauvre La Ramée.
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grande place est réservée aux Topiques , que je nommerais volontiers la partie libérale de l’ Organum. Pour amener l'affranchissement complet de la pensée , pour formuler la véritable méthode d'invention ou les règles de l’observation et de l’expérience , il ne fallait ni des professeurs dont la vie tout entière se passe ordinairement à exposer et à développer les doctrines des autres , ni des prêtres qui ne sont que les organes d’une autorité infaillible à leurs yeux , mais des hommes qui , par leur position , ne fussent pas obligés de prêter serment à une doctrine déterminée et de rester dans les termes sacramentels d’un credo ; des hommes qui eussent passé quelque temps de leur existence dans le mouvement de la vie positive ; en un mot , des hommes du monde. Aussi la Providence , qui conduit la marche de nos idées comme celle des événements extérieurs , n’a-t-elle pu mieux choisir pour cette mission qu’un homme d’affaires et un soldat.
MÉTHODE EXPÉRIMENTALE
Bacon et Descartes ne peuvent pas être séparés dans l’histoire , comme ils le furent matériellement dans le temps et dans l’espace. Dieu les avait créés dans le même dessein , et , tout étrangers qu’ils étaient l’un à l'autre, ils ont consacré leur vie à la même idée \ ils ont exprimé la même pensée sous la forme la plus en harmonie avec leur puissante individualité et le génie de la nation dont ils faisaient partie. La grande résolution , qui amena la fin du moyen âge et l’affranchissement définitif de la Philosophie, s’est accomplie sans eux ; mais ils ont apporté les lois
dont l'intelligence avait besoin dans sa nouvelle condition ; ils ont , si je puis m’exprimer ainsi , organisé la liberté, après avoir laissé à d’autres le soin de la conquérir au prix des plus sanglants sacrifices. C’est donc avec raison qu’on les regarde l’un et l’autre comme les pères de la Philosophie moderne. Sans franchir un instant les limites de notre sujet , nous allons d’abord comparer entre eux ces deux hommes de génie , afin de montrer que leur méthode est réellement la même , malgré la diversité des applications et des formes } puis nous chercherons à savoir si elle n’a conservé aucune trace de l’influence d’Aristote et de l’ancienne Logique de l’école , que l’on traite aujourd’hui avec tant de mépris et d’ingratitude.
Ils reconnaissent tous deux la nécessité d’une méthode d’invention ou d’un art qui nous apprenne , non pas seulement à exposer la vérité, telle que nos semblables nous l’ont enseignée , mais à la trouver par nous-mêmes , par l’exercice de notre intelligence et de nos sens. Voilà pourquoi un voile est tiré sur tout ce qui s’est fait jusqu'alors au nom de la Philosophie et des sciences 5 voilà pourquoi, si l’on veut les croire.
on fermera les écoles et les livres , et l'humanité recommencera comme eux sa vie intellectuelle *. Il ne faut donc pas s’étonner s’ils expriment tant d’aversion pour le syllogisme , cet instrument servile de l'autorité , et pour Aristote lui-même qui en est l’inventeur. « La Logique actuelle , dit Bacon , est tout-à-fait inutile aux progrès des sciences $ elle est tout au plus bonne pour exercer l’esprit 2 . » Descartes dit à peu près la même chose en termes différents : « Elle ne peut pas selon lui nous donner la connaissance de la vérité ; car, avant de construire un syllogisme, il faut en trouver les matériaux , il faut déjà posséder la vérité qu’on veut démontrer.... Aussi ne devrait- | elle pas appartenir à la Philosophie , mais à la Rhétorique 3 . ■» Il y a cependant une différence
* In monbus et instilutts schotarum , acadcmiarurn , col~ legiorum et similium convenluum , quœ doctorum hominum sedibus et eruditionis culturce destinala surit , ornnia progressai scienliarum adversa inveniunlur , etc. (aph. 90, nov. organum ).
a Logica quœ nune hubetur inutilis est ad inventionem scicntarum. . . mentis quœdani alhletica censeri potest ( ib . , aph. i 1).
\ * Régula ad directionem iugeoii, § 05 : ex philosophidad rhetorieiun esse transjerendarn (ib).
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assez marquée entre le philosophe anglais et le philosophe français. Le premier ne connaît pas de modération dans son humeur révolutionnaire} il n’a ni respect , ni générosité, ni justice pour les vieilles puissances intellectuelles. Aristote , comme les philosophes les plus renommés de la Grèce , comme le divin Platon lui-même , n’est à ses yeux qu’un vil sophiste aussi peu digne de notre estime que ceux qui exerçaient cette profession sur les places publiques d’Athènes. Il le donne même pour un modèle dans ce genre ; il l’accuse d’avoir égaré l’esprit humain par ses subtilités , d’avoir corrompu les sciences naturelles, en altérant les faits pour les plier à son système, et en voulant créer le monde avec ses Catégories *. Descartes n’est pas au fond moins hostile à l’antiquité , et c’est à peine s’il a daigné en
1 Dfomen illud sophistarum quod , per conlemptum , ab iis qui se philosophas haberivoluerunt , in antiquos rhelores rejeclum et traduclum est , Gorgiam , Protagoram , Uippiam, Polunt , etiam universo generi competit , Platoni, Arisloleli , Zenoni et eorum successoribus (liv. 1 , aph. 90, nov. organ.')... Hujus generis exemplum in Àristotele inaximè conspicuum est qui philosophiam naluralem dialectied sud corrupit (ib. , aph. 63).
prendre connaissance ; mais il est plus libéral à son éganl , il a la conscience de sa force et de sa mission , et , tout en exilant l’ancienne Dialectique du domaine de la Philosophie , tout en déclarant l'insuffisance du Syllogisme , il le traite avec plus de courtoisie qué son prédécesseur 5 quelquefois il lui rend justice entière en le laissant à la place que lui assigna d'abord l'auteur même de l 'Organum. «Nous arrivons, dit-il, » par deux voies différentes à la connaissance des » choses , par l’expérience et la déduction 5 mais » il faut remarquer que l’expérience est souvent 1 trompeuse , tandis que la déduction , quand » même elle pourrait quelquefois nous paraître » inutile , a du moins cet avantage de ne pas » exposer au moindre danger l’esprit même le » moins intelligent 1 .» Il va encore plus loin, il
* Notandum est nos dnptici via ad cognihonem rerum devenir e, per expcrientiam scilicet vel deduclioncm. Aotandum est insuper experienlias rerum sœpe esse foliacés , deductionem veto sive illationem puram umus ab attero passe quidem omitti, sed nunquàm malè fieri ab intellectu vel minimum ralionali , etc, (Ile gui. ad direct, ingen. , §6). — Aristote ne dit pas autre chose dans ses dernières Analyt, , liv. 1 , ch. 13 et 14.
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reconnaît que la géométrie , l’arithmétique et les sciences mathématiques en général sont bien plus certaines que les sciences physiques , parce qu’elles se démontrent par voie de déduction *. La différence que nous venons de signaler dans la manière dont ces deux grands hommes ont traité la Logique d’Aristote , nous permet de prévoir dès à présent lequel des deux a le mieux compris les besoins de son siècle , lequel a le mieux formulé la méthode nouvelle et les règles les plus propres à favoriser l’indépendance de la réflexion dans le champ tout entier de la vérité et de la science. Assurément ce n’est pas celui qui s’est montré le plus injuste envers le passé.
Dans cette méthode , si admirée d’abord , qui déjà essuie les mêmes traitements que celle qui l’a précédée , on distingue généralement deux sortes de moyens : les uns, qu’on pourrait appeler négatifs , ont pour but de nous délivrer des erreurs de toute espèce qui ont leur source dans nos imperfections naturelles ou dans nos relations avec nos semblables $ ils peuvent se ramener à un seul ,, qui est le doute métho-
1 AW. organ , , tib. 1 , aplior. 68.
tiique , ou cet acte par lequel on s'abstient de prononcer sur les choses qu’on n’a pas vérifiées par soi-mème. Les autres sont les moyens positifs, dont l'usage doit nous mettre eu possession , ou nous conduire à la découverte de la vérité 5 ils composent dans leur ensemble ce qu’on appelle X observation.
On attribue communément à Descartes la première idée du doute méthodique , d’où vient qu’on l’appelle aussi , de son nom , le doute cartésien. C’est une erreur, une injustice que l’on fait à Bacon } car , lui aussi , il recommande avec instance à ceux qui cherchent et qui aiment sérieusement la vérité, de faire de leur esprit comme une table rase, de se délivrer d’abord de toutes les opinions qu’ils ont admises par instinct ou sur la foi des autres hommes. Après avoir fait la description de toutes les erreurs dans lesquelles nous pouvons tomber, de toutes les idoles ou fantômes qui assiègent notre esprit et lui dérobent la connaissance du monde réel , il ajoute , dans son langage métaphorique , que le royaume de l’homme , qui est fondé sur la science , est semblable à celui des cieux , où l’on ne peut entrer qu’avec l'innocence d’un nouveau-
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né : Ut non alius ferè sit aditus ad regnum hominis , quod fundatur in scientiis , quàm ad regnum cœlorum , in quod , nisi sub personâ inf antis intrare non datur. Il se sert aussi d’une comparaison fréquemment mise en usage par Descartes : « Avant de construire un édifice , il » faut que le terrain , destiné à le recevoir , » soit entièrement libre .... Enfin , si vous vou- » lez, dit-il encore , écrire sur des tablettes qui » ne sont plus neuves , il faut d’abord que vous ■s effaciez tous les caractères qu’on y a déjà tra— » cés *. » Mais encore sur ce point, il existe entre nos deux philosophes une très-grande différence. En effet , Bacon reconnaît bien un certain nombre d’erreurs qui ont leurs racines dans la nature humaine : ce sont celles qu’il a nommées les idoles de la tribu 2 5 et cependant , il ne dit nulle part qu’il faut se défier de notre nature , qui ne peut signifier autre chose que l’ensemble de nos facultés \ son doute provisoire,
< Area purganda antequàm inœdi/icanda — in tabelli* non alia inscripseris nisi priora deleveris (ib. redargutio photos. , Descartes, Discours de la Mclhodr, prem. médit).
1 ldola tribus sunt fundala in ipsd naturd humanâ atque in ipsà tribu seugente hominum ( lib . première aphor. 41);
cette espèce de purification intellectuelle qu’il prescrit à ceux qui veulent s’approcher de la vérité , ne s’étend pas au-delà des faits et des jugements. Descaries , en exprimant la même idée , l’élève à une hauteur , il en fait l’application avec une audace qui permet à peine de la reconnaître. Non content de renoncer à toutes les opinions acquises , il essaie de s’affranchir des croyances naturelles et des principes les plus évidents 5 il essaie de mettre à l’épreuve la raison elle -même , non pas sans doute comme Kant l’a fait plus tard , dans le dessein d’en faire la critique , d’en examiner la composition , la portée et la valeur $ mais pour savoir si nous sommes forcés de croire à son témoignage, et quelles sont les qualités qui nous mettent dans cette nécessité. Aux yeux de Descartes une croyance nécessaire est donc toujours vraie : tel est le principe logique par lequel il se laisse gouverner à son insu et qui n’a pas été, qui ne pouvait pas être compris dans son doute méthodique ; autrement il se fût enseveli dans un scepticisme sans remède. Aux yeux de Kant , au contraire , une croyance nécessaire , absolue , la plus absolue et la plus nécessaire dont nous puissions avoir conscience,
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n’est encore qu'une forme ou une fonction (le la pensée à laquelle ne correspond aucune réalité, pas même celle d un être pensant. Mais laissons la Logique transcendentale , dont le tour arrivera bientôt , et revenons à celle de l’expérience.
Par cela même que Descartes , ou par la supériorité de son génie, ou en sa qualité de géomètre, a rendu plus de justice au syllogisme, il a aussi mieux compris toute la portée de l’observation 5 il lui a laissé une liberté sans limites en l’affranchissant deces règles de détail qui ne conviennent pas à toutes les sciences ; il l’a élevée à la dignité d’une méthode, universelle et vraiment philosophique, en lui désignant avec précision son point de départ , en démontrant la nécessité de l’appliquer d’abord aux phénomènes de conscience. Il ne suffit pas en effet de recueillir avec ord re les faitsquï appartiennent à une science déterminée } cette méthode, si elle est vraie, doit convenir à tous les faits considérés dans leur totalité 5 il faut que lessciences elles— mêmes forment entre elles comme une vaste chaîne dont le premier anneau soutient tous les autres. Or, tel est précisément le rapport qui existe entreles sciences psycologiques etlessciences natu-
relies. Il est vrai qu'une fois entré dans la conscience et dans le monde intellectuel en général , Descartes y établit sa demeure , ne connaissant pas de chemin pour en sortir 5 mais c’est la faute du philosophe , et non pas celle de la méthode , qui convient également à tous les phénomènes. C’est pour ne l’avoir pas assez pratiquée qu'il est tombé dans cet excès , et que le germe du panthéisme a pé nétré dans sa pensée et dans s es ~2cntsT Bacon ne se doute pas même que l'observation puisse descendre à cette profondeur et nous révéler le secret de notre constitution intellectuelle 5 il en fait une méthode particulière uniquement applicable aux phénomènes du monde extérieur , et ces objets eux-mêmes il les admet avec une sérénité insouciante dont : la conscience aussi bien que le motif lui échappent entièrement. Une seule fois il nous assure , sans essayer pourtant de le démontrer , que la nouvelle Logique dont il est l’auteur , que la méthode inductive n’estpas seulement faite pour les sciences naturelles, qu’elle convient également à la morale , à la politique , et à toutes les sciences en général , aussi bien que le syllogisme qu’elle doit
détrôner un jour *. Mais cette promesse évidemment sincère , cette intention élevée , que l’auteur a pu concevoir avant d’exposer ses propres idées , ne tient pas long-temps contre la direction de son esprit et les conséquences qui résultent de son défaut de profondeur. Une fois sorti de l’introduction qui embrasse tout le premier livre du novum Organum , et qui naturellement devait être consacrée à des généralités , à peine a-t-on pénétré dans le fond du sujet , qu’on ne trouve plus rien qui nous rappelle le monde moral , rien qui ressemble à ce qu’on entend de nos jours par Philosophie. A part l’induction , dont Bacon a compris, dont il a même exagéré la valeur et l’importance , on y chercherait en vain une seule règle qui pût réellement servir à l’observation de
* Etiam dubitabit quispiam potiùs quàm objicict : utrùm nos de naturali tantum philosophiâ , an etiam de scientiis reliquis, logicis, et elhicis, polit icis , secundùm viam nostram perficiendis , loquamur. At nos certè de universis , hœc quœ dicta sunt , intelligimus : atque quemadniodùm vulgaris logica , quœ régit res per sjrllogismum , non tantum adnatarales, sed adomncs scientias pertinet ; ila et nostra, quœ procedit per induc tionem, omnia complectilur ( lib . i , aph. 127 ).
la conscience. Le but des recherches scientifiques, tel qu’on est forcé de le concevoir après la lecture de cet ouvrage , c’est , pour la pratique , la transformation des corps, ou l’art de les modifier suivant nos besoins ( transformatio corporum ) 5 c’est, dans la spéculation, la connaissance de leur structure et de leur mécanisme intérieurs ( sc lie— matismiis latens , latens processus ). On ne dit pas positivement que la science ne puisse pas avoir un but différent 5 mais au moins ne faiton mention que de celui-là. Tous les faits qu’on signale particulièrement à l’attention ( prœroga tiens instantiarum ) , et dont la classification , d’ailleurs très— arbitraire et très-confuse, pourrait être nommée les T opiques de f expérience, appartiennent évidemment au monde extérieur et aux sciences naturelles. Les procédés qu’on indique comme les moyens les plus sûrs d’arriver à la vérité , les tables de présence et les tables graduées ne peuvent servir qu’en physique et en chimie. Enfin, tous les exemples qu’il choisit pour faire comprendre en même temps et l’application et l’utilité de ces règles , sont puisés à la même source : vous n’entendez jamais nommer autre 1 chose que l’or , l’argent, le sucre, la soie , la bous-
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sole et la poudre à canon. On dirait une logique faite exprès pour l'Angleterre et ses manufact ures.
Mais nous n avons pas examiné la méthode expérimentale sous tous les points de vu^r 11 ne suffit pas de s’affranchir du préjugé ou de l’erreur, en prenant possession de son indépendance intellectuelle 5 il ne suffit pas même de connaître les procédés dont l’usage doit nous conduire à la vérité j il faut savoir à quels signes , à quelles qualités intérieures ou extérieures on peut la , reconnaître. En un mot , les règles du doute et de l’observation sont insuffisantes, si l'on ne détermine aussi le critérium de la vérité. Descartes a bien compris la nécessité de celte dernière partie, etil lui donne une telle importance, qu’elle est aux yeux de tout le monde le caractère distinctif de sa philosophie. Il est en effet le premier qui ait reconnu, pour critérium de la vérité, un simple phénomène psycologique que rien ne peut constater que l’expérience. Voilà ce qui a donné à la philosophie moderne tout entière , qu’il ne faut pas confondre avec celle de nos jours , ce caractère d’individualité qui la met constamment en opposition avec les traditions politiques ou religieuses , et dont le dix-huitième siècle , très-
DK LA LOGIQUE
hostile aux doctrines de Descartes , mais imbu de sa méthode , est la dernière et la plus éclatante manifestation. Cette question fondamentale de la Logique ne se présente jamais dans les écrits de Bacon , et il est permis de croire qu’elle ne s’est pas présentée davantage à sa pensée. C’est une preuve de plus qu’il n’a pas conçu la science qu’il prétendait réformer sous un point de vue assez large pour lui laisser son caractère philo sophique, et qu’il n’est pas sorti du monde extérieur dont tous les phénomènes sont réputés vrais par cela seul qu’ils ont frappé nos organes. En dernier résultat , Bacon est le premier qui , dans les temps modernes, ait clairement démontré l’impuissance du syllogisme pour augmenter le nombre de nos idées , et qui ait fait sentir la nécessité de l’expérience } mais il n’a exposé qu’imparfaitement la méthode expérimentale ; il ne l'a conçue qu’à l’état concret, comme une méthode i particulière , uniquement applicable aux sciences naturelles 4 . Descartes l’a élevée à son dernier
* Gassendi l’a très-bien jugée par ces mots : Logica Verulami tola ac per se ad physicam, atque a de à ad veritatem noliliamve rerum germanam habendam contendit.. (hist. logic., liv. 1 de ses œuvres complètes.
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fie g ni de généralité et d'abstraction , en même temps qu'il l’a comprise dans la totalité de ses éléments: c’est seulement entre ses mains qu’elle est devenue une méthode philosophique, c’est-àdire , universelle et complète *. C’est donc principalement lui que nous devons mettre en parai-’ lèle avec Aristote pour arriver au but que nous voulons atteindre.
On regarde communément ces deux hommes cl les deux méthodes qu’ils représentent comme des extrêmes inconciliables , comme les deux termes d’une antithèse entre lesquels on chercherait vainement un rapport de filiation. Mais nous ne craignons pas d’avancer que celte opinion a plus de crédit que de solidité. D’abord , quand il serait démontré , contrairement à ce que nous avons dit plus haut, que Descartes était l'antagoniste déclaré de la méthode syllogistique, qu’il a fait tomber dansle mépris et dans l’oubli, personne
' Gassendi n’a pas moins bien apprécié la méthode de Dcscartes, car voici comme il la détinit : Auxilia adhabendam veram germanamque rerum notitiam, non tam ab ipiismet per sc ac in sc cxplorandis rebus quàm à solo ipsoque à suis duntaxat cogitalis pendenle inlellectu precedentum existimat. {II, st. log. } liv. 1 de scs œuvres complètes).
n’osera dire qu’ Aristote était l’ennemi de la méthode expérimentale. 11 a Lien fallu qu’il la mit en pratique pour composer son histoire des animaux et son traité sur Pâme, qui renferme une multitude d’observations dignes d’être conservées par la psychologie de nos jours. 11 est vrai qu’il ne l’a pas exposée avec beaucoup de détails ; il ne l’a pas formulée avec une rigoureuse précision , comme le gentilhomme tourangeau ; mais rappelons-nous un passage des Analytiques 1 , où il met l’induction tout-à-fait sur la même ligne que le syllogisme, en lui accordant des avantages équivalents, mais d’une autre nature : ce que personne ne lui contestera, je pense. Bien mieux : il veut que l’observation et l’induction précèdent le raisonnement ou le syllogisme, par la raison que le particulier nous est donné avant le général , bien que le général existe dans la réalité avant le particulier; tel est le principe général, nous ne saurions trop le répéter , sur lequel reposent en même temps et sa Métaphysique et sa Logique, c’est-à-dire, sa philosophie tout entière. Tout ce qu’on peut dire après cela , c’est qu’ Aristote
* Premières analjt, , liv. 2, ch, 25.
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a juge plus à propos d’exposer les règles de la démonstration que celles de l’expérience. Or , il ne faut pas un grand effort de jugement ou d’impartialité pour voir que ces deux moyens sont également indispensables au développement de notre intelligence , et qu’ils forment réellement deux parties distinctes d'une seule et meme méthode. Par conséquent, Descartes est seulement le continuateur d’Aristote 5 il ne peut pas cire son adversaire, alors qu’il le croirait et le dirait lui-même. Mais il a mis la dernière main à la révolution intellectuelle qui s’est opéréedès le quinzième siècle} il l’a proclamée pour un fait à jamais accompli, en enseignant le moyen de trouver en soi-même, dans sa propre conscience , la solution de tous les problèmes auxquels on ne répondait autrefois que par la révélation et l’autorité religieuse.
En second lieu , les règles et les formes de la démonstration appellent nécessairement la méthode d’observation , tandis que celle-ci , en supposant même qu’elle eût pu naître la première, ne pouvait pas exercer la même influence sur l’art syllogistique. La raison en est facile à concevoir. Les résultats de l’expérience peuvent très-bien se communiquer dans l’ordre même où ils se sont
ses
présentés, et c’est ainsi qu’on les expose généralement. Après cela se présentent des questions plus graves qui ne permettent plus à l’esprit de dépenser ses forces dans l’étude stérile des formes. Si les faits qu’on a recueillis appartiennent au monde extérieur , on songe à les appliquer à nos besoins, on se hâte d’en tirer parti dans l’intérêt de l'industrie et des arts $ s’ils appartiennent à la conscience , ils ne manquent pas de nous entraîner sur le théâtre bien autrement animé des passions de tous genres ; ils nous forcent de prendre part à toutes les luttes, à tous les grands mouvements de l’ordre social. Mais la méthode dont Aristote est l’inventeur ; en nous apprenant à ne rien admettre , à ne rien affirmer sans nécessité , et en s’appuyant pourtant sur des principes qui ne peuventpasêtre démontrés, nous force par-là même à les chercher en dehors de la démonstration, à les puiser dans la conscience ou dans la nature , et à nous en convaincre par l’expérience 5 car tout ce qui n’est pas renfermé , comme conséquence , dans un principe supérieur , peut être constaté , au moins comme croyance , à l’aide de l’observation. Son objet pourrait être l’infini , l’absolu dans toute sa pureté et son éclat, que la croyance
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elle-même n’en serait pas moins un simple phénomène de conscience } telle est , selon nous , l’origine de la méthode expérimentale , et ce qui le prouve, c’est le fait même 5 c’cst quelle n'a pu naître et prendre racine dans l’intelligence qu’après l’abus qu’on a fait de la méthode syllogistique.
Enfin , il existe encore un autre moyen de mettre en évidence le rapport de filiation et la connexion intime que nous voulons établir entre ces deux méthodes. Lorsque deux hommes viennent nous indiquer deux voies différentes et meme opposées pour nous conduire à la vérité , cela revient à dire qu’ils ne croient pas notre intelligence soumise aux mêmes lois , ou qu’ils n’ont pas la même opinion sur l’ordre dans lequel se développent nos facultés. Or , sur ce point, Descartes est tout-à-fait de l’avis d’Aristote } il reconnaît que notre esprit ( inge niuni ) , tout spirituel qu’il est , n’entre d’abord en exercice que par la sensation , qui , bien différente de l’impression , pourrait aussi exister sans le secours de nos organes. La sensation est suivie de la mémoire qui ne fait que reproduire
les idées sensibles dans l’état où nous les avons reçues 5 puis vient l'imagination , la faculté d’en produire de nouvelles par la combinaison ; enfin, la plus noble, la plus précieuse de nos facultés et la dernière à se développer, c’est l’intelligence ( intcllectus punis ) qui nous donne les notions simples, absolues et les rapports qui existent entre elles. C’est l’exercice de l’intelligence qui produit la science 1 . Telle est précisément la doctrine qui est exposée dans le commencement de la Métaphysique et à la fin des Analytiques. 11 est vrai que Uescartes ne croit pas , comme Aristote , que toutes les idées perçues par l’intelligence ne soient que le résultat de la généralisation ou d’une abstraction médiate exercée sur les idées sensibles ( notiones materialcs ) y il en reconnaît qui dérivent immédiatement de cette faculté , ce sont les principes universels de toutes les sciences ( notiones communes ) , et d’autres qui nous représentent exclusivement les phénomènes et les qualités de l’àme : ce sont les notions de conscience auxquelles il donne le
1 Regul. ad direct, ingenii , § 79 et 80.
nom de notions intellectuelles ( notiones intellectuelles ) 1 5 mais , du reste , il énonce positivement le principe que nous avons cité toutà-l’heure et qu’on trouve si souvent répété dans les œuvres d’Aristote $ que l’ordre dans lequel les choses arrivent à notre connaissance n’est pas celui de leur existence : Dicimus igitur aliter spectandas esse res singulas in ordine ad cognitionem nostram , quàm si de iisdem loquamur pro ut rever à existunt 2 .
Après Bacon et Descartes , on ne prononce plus le nom d’Aristote qu’avec des injures et des malédictions 5 ses œuvres sont condamnées à un éternel oubli } on plaint le passé qui les a connues , on admire ironiquement le triste courage de quiconque les connaît encore , et bientôt les titres mêmes en sont ignorés. On abuse de la méthode d’expérience, de l’obsenation intérieure et de la pensée en général , comme on avait
' Regul. ad direct, ingenii, § 83. Dicimus res illas quee respeetu noslri intellect us sirnplices dicuntur , esse vel pure inlellectuales , vel pure materiales , vel communes.
‘ Ib. , § 82. Cette différence est exprimée dans tes œuvres d'Aristote par ces deux mots : lult’i '".nus et werà ipuoiv , ou bien ; xxri yvcoeiv et r.J : rà )6/oj.
abuse autrefois du syllogisme ; autrefois , en effet , les formes extérieures de la démonstration et de l'énonciation, en un mot, toutes les figures de la réflexion ont été mises à la place de la réflexion elle-même. Cest maintenant la pensée réfléchie , ou , pour parler un langage plus en harmonie avec nos habitudes , ce sont les faits de la conscience et tout ce qui est en elle qu’on prend sans défiance pour ce qui est réellement , pour la réalité objective et absolue. Mais il y a deux éléments à distinguer dans la pensée réfléchie. La représentation et l’objet représenté qui , alors même qu’il est isolé , n’en existe pas moins dans la conscience et n’est toujours qu’un fait de la pensée réfléchie, ou simplement une pensée, comme on dit vulgairement. On conçoit facilement , après cela , que la représentation séparée de l’objet n’a aucun caractère de consistance ou de durée } c’est ce qu’on appelle un phénomène. D'un autre côté , l’objet séparé de la représentation est une pensée vague , insaisissable, impossible à définir, dont le nom consacré est noumène. De là deux systèmes opposés, dont la naissance est due à l’usage de la méthode cartésienne 5 c’est, d’une part, le
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scepticisme sensuel que Hume a formulé avec la dernière rigueur $ c’est , d’une autre part , le dogmatisme intellectuel représenté sous deux points de vue différents par Spinosa et Leibnitz. Ces deux opinions exclusives se disputent avec acharnement l’empire du monde , jusqu’à ce qu’il arrive un homme dont la mission est de leur prouver que les phénomènes et les noumènes ne sont que les deux éléments de la pensée réfléchie ou de la conscience humaine, dont l’un peut être appelé la forme et l’autre la matière , qu’on ne saurait les isoler l’un de l’autre et transporter X objet connu en dehors de la pensée , pour en faire un objet existant , une réalité extérieure, ou un être en soi , sans détruire complètement le fait même de la connaissance. Nous venons d’indiquer le but et le caractère essentiel de la méthode transcendentale.
MÉTHODE CRITIQUE
ou
TRANSCENDENT ALE.
On a d’abord le droit de nous demander si l’ouvrage de Kant, que nous allons comparer à YOrganum d’Aristote $ si la Critique de là raison pure appartient réellement à la Logique. On pourrait en douter 5 on serait tenté d’y chercher plutôt un système complet de Philosophie , quand on songe à l’importance et à la diversité des questions qui sont”passées en revue dans ce monument célèbre. Nous laisserons à
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l’auteur lui-même la tâche de résoudre cette difficulté ; « Par cette critique de la raison pure, » je me propose , dit-il , de substituer une autre » marche à celle qu’on a suivie jusqu’à présent » dans la Métaphysique et de faire subir à cette » science une révolution complète , en suivant » l’exemple des physiciens et des géomètres.
» Je n’ai donc voulu mettre au jour qu’un traité » de la méthode et non pas un système de la s> science elle-même , dont j'ai seulement tracé » un plan général, pour donner une idée de » l’étendue et des parties qu’elle embrasse *. » Nous ne rapporterons pas une multitude d’autres passages qui établissent le même fait 5 nous ajouterons seulement , à celui que nous venons de citer, qu’un système de Logique ne peut pas être isolé , qu’il est nécessairement accompagné d’un système de psychologie. Quel est, en effet, le but de la Logique? C’est de nous apprendre comment et dans quelles limites il faut nous servir de nos facultés intellectuelles. Mais , pour résoudre cette question , il faut évidemment savoir quelles sont ces facultés , quelle est leur
1 Crit. de la raison pure, préf. de la deuxième édit.
valeur relative , dans quel ordre elles se développent dans la conscience , de quelles sources émanent les idées qu’elles nous donnent $ en un mot , il faut au moins une analyse sommaire de la pensée, dont nous trouvons d’ailleurs de fréquents exemples dans YOrganum et les ouvrages de Descartes , qui traitent de la méthode. Aussi Kant est-il injuste , lorsqu’il regarde comme étranger à la science que nous venons de nommer tout ce qu’on a dit sur l’origine de nos connaissances , sur nos différents moyens de nous assurer de la vérité et les préjugés qui s’opposent à leur développement. Il lui est facile d’admettre, après cela , que la Logique n’a pas fait un pas depuis Aristote jusqu’à lui *. Mais son œuvre est en contradiction avec ses paroles 5 car, lui aussi , pour déterminer les limites dans lesquelles doit s’arrêter la raison spéculative , il est obligé d’en faire connaître la nature et de la distinguer avec précaution de nos autres moyens de connaître , qui sont , d’après lui , la sensibilité et l’entendement. Lui aussi , il traite la question de l’origine de nos connaissances , lorsqu’il démontre
' Crii. delà raison pure, préf. de la deuxième édit.
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qu’il y a des intuitions pures , des notions et des jugemens à priori qui ne sont que les diverses formes de la sensibilité et de l’entendement. Enfin , il s’occupe des obstacles qui s’opposent au légitime usage de notre intelligence , lorsqu’il nous signale les tendances naturelles, ou, comme il les appelle , les illusions transcendentales qui nous portent à étendre notre raison en dehors des limites de sa puissance.
Envisagée sous ce point de vue, qu’il est impossible de rétrécir impunément , la logique de Kant nous apparaît sur-le-champ comme la fille( très-légitime de celles de Descartes et d’Aristote. Ces deux systèmes si différents , dont elle porte sur sa physionomie les traits les plus remar- j quables , elle ne s’est pas contentée de les réunir dans un ordre déterminé , comme deux éléments distincts d’un même tout organique j mais elle les a identifiés dans toute l’étendue de l’expression •, elle les a comme absorbés l’un dans l’autre , et de cette opération est sorti un nouveau système au moins aussi original et beaucoup plus profond que les deux précédents. IN’est-ce pas , en effet, dans l’observation de conscience, dans
is
la pensée elle-même que l’auteur de la Critique de la raison pure , comme celui des Méditations , va chercher les premiers fondements de la certitude et de la vérité f N’est-ce pas là , par conséquent, qu’il est forcé d’établir le point de départ de la Logique, considérée dans son universalité, ou, comme nous l’avons déjà dit 1 , dans son application au système général de toutes les sciences f Mais il va beaucoup plus loin que son modèle \ car Descartes , au premier phénomène qui se présente à son observation , reconnaît l’existence d’un moi ou d’une réalité pensante, et de là s'élance vers l'infini qui lui fait oublier la nature extérieure. Aux yeux de Kant , l’existence d’un être appelé moi ne repose que sur un paralogisme , et Dieu est un idéal dont la réalité ne peut être démontrée ni par l’expérience, ni par la spéculation. Une fois entré dans les profondeurs de la pensée , il y reste avec opiniâtreté 5 il y perd le souvenir de son existence $ il s’anéantit , il se transforme en elle avec tout ce qui est. L’influence d’Aristote est plus évidente encore, s’il estpos-
4 Voyez -l’art, précédent intitulé : Méthode expérim.
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sible $ elle est , en quelque sorte , visible à l’oeil et sensible à l’oreille 5 car toutes les règles essentielles de Y Organum , toutes les figures par lesquelles la réflexion se manifeste dans le langage deviennent ici les formes ou les fonctions mêmes de la pensée } formes constitutives de sa nature, qu’elle applique à tous les matériaux qui lui sont donnés par les sens 5 fonctions qu’elle exerce nécessairement sur les éléments fournis par l’expérience, mais dont on ne peut pas faire des réalités objectives qui existent en dehors et indépendamment de la pensée. Nous allons es- / sayer de démontrer que la plupart de ces formes i sont empruntées à l 'Organum , mais dans un but qui les ennoblit et les élève à la plus haute dignité. 11 nous sera facile de nous convaincre que l’œuvre du philosophe grec est comme un symbole du système transcendcntal. Chaque parole de ce symbole aura une signification profonde } elle sera interprétée par la pensée, mais non vivifiée par l’esprit 5 car il ne faut pas oublier qu’il n’y a nulle réalité derrière ces abstractions.
Et d’abord, le système tout entier de la logique de Kantest conçu absolument sur le meme plan que
la lo gique (TAri stote. Comme celle-ci , il se divise en trois parties , dont la première , intitulée Analytique des notions , a pour objet les formes les plus simples de la pensée, en un mot, les Catégories. La seconde est l ’ Analytique des juge ments , dont le titre indique assez bien , au moins quant à présent, les matières quelle embrasse. La dernière est la Dialectique transcendentale , ainsi appelée parce qu’en nous faisant connaître les diverses formes de la raison spéculative, elle nous signale aussi les abus dans lesquels nous tombons à leur égard , l’extension illégitime qu’on est entraîné à leur donner, par l’effet d’une illusion naturelle. Nous allons examiner successivement ces diverses parties dans les limites de la question que nous avons à résoudre \ en même temps nous dirons pourquoi nous n’en reconnaissons pas davantage contre les propres paroles de l’auteur l .
' On sait que la Critique de la raison pure se divise en deux grandes parties , dont l’une est la science des éléments ( elemenlarlehre ), et l’autre la science de la méthode ( metho denlehre). La première comprend VEsthêtique tronscendentale , qui traite des formes de la sensibilité, et la Logique tranicendentale qui s’occupe des formes de la pensée.
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Dans le système particulier des Catégories, tel qu’il est exposé dans la Critique de la raison pure , nous avons plusieurs choses à distinguer : 1° les notions de temps et d’espace, qu’on appelle des intuitions pures, ou les formes de lasensibilité, et que, malgré cela, nous admettons au nombre des Catégories ; 2° la classification de toutes ces notions, que l’auteur lui-mèrae appelle de ce nom, et les divers titres sous lesquels il les a distribuées; 3" les termes particuliers, qui sont compris sous chacun de ces litres, ou les Catégories elles-mêmes, prises isolément dans les différentes classes qu’elles composent.
Sur les notions du temps et de l’espace , considérées seulement sous le point de vue subjectif, Kant est au fond parfaitement d’accord avec Aristote. Le premier les appelle des quantités extensives (extensive groessen ), et le second àvs quantités continues (moàv mv-'/ïz) , ce qui est absolument la même chose. Tous deux reconnaissent qu’elles ne sont pas le résultat d’une synthèse arbitraire, mais que chacune des parties dont elles sc composent a sa place déterminée relativement à toutes les autres; c’est-à-dire qu’elles nous sont
données dans leur totalité infinie , et qu'elles forment par conséquent deux unités : « Il n’y a qu’un seul temps et un seul espace l . » Peu importe après cela qu’ Aristote en fasse des Catégories et Kant des intuitions pures ou des formes de la sensibilité ; il est certain que ces deux éléments n’appartiennent pas plus à la faculté de sentir qu’ils ne ressemblent aux autres conceptions étrangères à l’expérience. Il serait absurde de prétendre que le temps et l’espace agissent sur nous comme les objets extérieurs ou toute autre cause capable de nous émouvoir; en un mot, ils ne parlent qu’à notre intelligence : d’un autre côté, ils n’ont pas entièrement le même caractère que les Catégories proprement dites, car ils sont divisibles, quoique l’esprit les conçoive d’abord dans leur totalité et leur unité. Mais a-t-on le droit d’en conclure qu’ils ne dérivent pas de la même faculté ? Je ne le pense pas , et Kant luimême avoue le contraire lorsqu’il prétend que le fait général, que cet acte primitif de la pensée ,
* Catcg. d’Arist. , ch. 4. — Kant, Estlict. transcend . , § 3, 4 , 5. — Log. transcendent. , p. 148, septième édit.
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dont les Catégories ne sont que des fonctions particulières , s’applique aussi au temps et à l’espace, sous le nom de synthèse de F imagination l . Or , où sont les éléments qui doivent être l’objet de cette synthèse? Ils ne peuvent pas être puisés dans l'expérience , puisqu’ils doivent représenter un fait à priori ,■ d’un autre côté , tout fait à priori , tout ce qui est étranger à l’expérience et à la faculté de sentir, nous sommes obligés de le rapporter exclusivement à la faculté de penser ou à l’entendement pur. Donc , ce qu’on appelle les formes de la sensibilité rentre dans la classe des notions et des Catégories. D’ailleurs , de l’aveu même du philosophe allemand, les parties de l’espace et du temps ne sont que des limites, ou le résultat d’une pure négation 2 . Ainsi, malgré tous scs efforts pour apporter au monde une doctrine nouvelle , il n’est parvenu , sur ce premier point , qu’à reproduire la doctrine d’Aris-
' Crit. de la raison pure, J 16., p. 97-100, septième édit. 5 Der Raum isl wesentlich einig ; dus mannigfaltige in Hun , mithin auch der allgemeine Rcgrijf von Raümern überhaupt , beruht lediglich au/ Einschrœnkuugen (ib. , 5 2, p. 29). Il eu est de même du temps , § ■'* , p- 35-
tote , et même nous ne savons pas s’il s’en éloigne beaucoup dans le sens objectif^ car l’auteur de YOrganum ne reconnaît nulle part une réalité correspondante aux deux modes de la pensée qui viennent de nous occuper.
La classification des notions de l'entendement , auxquelles le nom de Catégorie est exclusivement réservé dans le système de Kant, se fonde, comme on sait, sur une classification préalable des jugements. Mais celle-ci , sur quel principe s’appuyet— elle et qui en est l’auteur ? Kant ne répond nulle part à ces deux questions, dont la solution est pour nous d’une haute importance. D’abord , l’auteur ce n’est pas lui , quoique , par erreur ou par oubli, il n’en nomme pas une autre. Du premier coup-d’œil il est facile de reconnaître , dans ce tableau des jugements, le système d’après lequel ont été énumérées et analysées les diverses espèces de proposition , dans le traité de l'Interprétation et dans les prolégomènes des Analytiques. Il n’y a pas jusqu’aux noms qui ne soient restés les mêmes, à l’exception de quelques-uns , comme nous l’avons déjà démontré dans la première partie de cet ouvrage. Nous ferons seule-
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ment remarquer ici que cette identité est plus complète qu’on ne serait tenté de le croire après une comparaison superficielle. En effet, tous les jugements reconnus par la Critique de la raison pure sont représentés dans YOrganum par des propositions de même nature i . Celles ci , à leur tour, supposent nécessairement les Catégories d’Aristote. Ainsi , sans les idées de quantité , de qualité et de relation , aucune espèce de proposition ne saurait être conçue. La modalité n’est pas une notion simple } elle renferme le temps et l’espace , sans lesquels on ne comprend pas la distinction du contingent et du nécessaire } le sujet représente la substance $ enfin , le verbe , avec ses trois formes fondamentales, exprime l’action, la passion et la situation. Kant est donc bien injuste en reprochant à Aristote de n’avoir
' Cela ne s'applique pas seulement aux jugements opposés, mais encore à ceux qui naissent de leur rétmion. C'est ainsi qu’il y a une proposition indéjinie (Xiyos Aiperros) qui tient le milieu entre l’affirmation et la négation , une proposition apodictique , et enfin une proposition dialectique , qui n’est pas autre chose que l'expression d'un jugement disjonctif (xoy. analyse de l'Organum analyt.).
pas de système, dans le moment même où il accepte , avec une aveugle confiance , celui que le philosophe grec a si péniblement édifié par l’observation de la parole et de la pensée *.
Maintenant que nous connaissons le principe de leur classification , il nous est facile de déterminer la nature et l’origine historique des Catégories elles-mêmes. Chaque espèce de proposition reconnue par Aristote exprime par elle-même, indépendamment de la significatioh des mots, une opération particulière de la faculté de penser ou de l’entendement. Ainsi , la proposition affirmative est évidemment l’expression d’une synthèse par laquelle nous réunissons en général une représentation à une autre. Il en est de même de la proposition négative et de toutes celles que nous avons énumérées. Ce sont autant de figures dont nous sommes obligés de nous servir pour exprimer les résultats de la réflexion. Je les appellerais volontiers les formes universelles et invariables de la . parole, car elles ne changent pas avec les mots, qui en sont comme la matière ou les éléments
' Crit. de la raison pure, septième édit., p. 79.
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contingents. A ces formes purement sensibles correspondent des opérations intellectuelles, également inaltérables et nécessaires , qu’on peut étudier en elles-mêmes , indépendamment du sujet sur lequel elles s’exercent , avant de connaître les matériaux qui leur sont fournis par l’expérience. Telles sont précisément les Catégories de Kant , par lesquelles on a voulu représenter toutes les formes de la pensée humaine, toutes les fonctions de l’entendement qui se réunissent et se confondent dans un acte supérieur, dans le fait primordial de X aperception pure. Il n’y avait donc qu’un pas de la théorie contenue dans les premiers traités de Y Organum à cette doctrine des Catégories sur laquelle reposent et sont pour ainsi dire calquées toutes les parties de la philosophie transcendentale. Ainsi que nous l’avons déjà dit, elle a été produite par la fusion de la méthode psychologique de Descartes avec les formes extérieures ou les figures logiques d’Aristote } mais cette origine ne lui ôte rien de son élévation et de son indépendance.
L’analyse des notions est immédiatement suivie de celle des jugements , qui ne renferme aucun
résultat nouveau, qui n’ajoute rien, pour le fond, à la doctrine des Catégories dont elle n’est qu'un appendice ou un simple commentaire. Après avoir établi que nos prétendues connaissances à priori ne sont que les fonctions de l’entendement ou des actes émanés du moi lui-même, qui, dans le système de Kant, ne peut pas être distingué du fait général de la pensée, on devait nous apprendre commentles résultats de notre activité nous semblent imposés par une force étrangère , par quel procédé, instinctif ou réfléchi, ces fonctionssont couvertiesen données, en notions ou en idées, et dans quelles limites, sous quelles conditions il est permis d’en faire usage. Tel est précisément l’objet de cette partie, composée tout entière , comme l’auteur le dit lui-mème , de règles négatives qui nous enseignent plutôt ce qu’il ne faut pas faire , ou les abus] qu’il faut éviter pour ne pas tomber dans l’erreur , que les moyens à mettre en œuvre pour arriver à la vérité *. Elle n’a pas échappé plus que la précé-
* \oy. anal, des jugements, introd. , p. 127 et 159, éd. cit.
dente à l’influence toute-puissante de T Or garnira. Mais, malgré le titre dont elle est revêtue, ce n’est point dans les formes extérieures du jugement , telles quelles ont été comprises et classées par Aristote } ce n’est point dans les diverses figures de la proposition que nous en trouverons la base et la véritable origine : un jugement transcendental ne ressemble pas à un jugement ordinaire ; il ne représente pas simplement le lien qui unit deux idées, mais la condition à laquelle un lien de cette nature devient légitime, mais la loi qui régit toutes nos connaissances , et quelquefois un rapport invariable entre les jugements eux-mêmes. La théorie qu’elle renferme ne saurait donc être expliquée que par celle du syllogisme et les règles du raisonnement. Or , le syllogisme , dégagé des subtilités innombrables dont il était si long-temps hérissé , considérédu point de vue le plus élevé et réduit à ses éléments indispensables , peut encore être envisagé sous trois aspects : 1° par rapport au principe sur lequel il est fondé , ou en vertu duquel il doit être admis comme un moyen légitime d’étendre nos connaissances }car, s’il n’est
pas justifié par une loi ou par une croyance fondamentale de la conscience, il faut le repousser comme un procédé arbitraire et impuissant :
2 ° par rapport à l’acte même , à l’opération intellectuelle qui le constitue et en représente l’essence invariable 5 3° par rapport aux forme sous lesquelles il se manifeste , soit dans la consscience, soit dans la parole : et par ces formes nous entendons, non pas les figures qui n’exercent aucune influence sur la pensée , mais les diverses espèces de syllogisme. Nous écartons pour un instant ces dernières , qui font la base d’une autre théorie, et notre attention se portera seulement sur l’acte et le principe du raisonnement déductif. Malgré le cachet d’originalité qui leur est imprimé par le langage et les idées du criticisme , il ne faut pas faire de laborieux efforts pour retrouver ces deux éléments dans le schème transcendental et le principe suprême de nos jugements à priori *.
' C'est entre ces deux objets que se partage l’analyse des jugements , que l'auteur divise en deux sections : La première est intitulée le schématisme des notions de V entendement
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D’abord le raisonnement , quand on l’examine du point de vue d’Aristote } quand on considère l’usage qu’on en fait généralement, ne représente pas, comme le jugement, un simple résultat ou une vérité acquise , mais l’acte même par lequel on y est conduit , l’opération ou l’effort qui nous aide à la trouver , si toutefois elle n’est pas perçue immédiatement par la raison on par l’éxpérience. Ainsi que nous l’avons prouvé ailleurs 1 , cet acte consiste à identifier une vérité particulière avec une vérité générale , ou , ce qui est exactement la même chose, à nous représenter le général par le particulier, l’abstrait par le concret, à l’aide d’un résultat intermédiaire. Il est exprimé par le syllogisme , et cependant il n’est ni dans la majeure , ni dans la mineure, ni dans la conclusion , ni même dans la somme de ces propositions, mais dans le lien qui les unit. Tel
pur , et la deuxième , système de tous tes principes de T entendement pur . Vient ensuite une troisième section qui n'est pas annoncée dans l'introduction, parce qu'elle est en quelque sorte le résumé des deux précédentes et de l'ouvrage entier; elle traite de la distinction des phénomènes et des noumènes.
1 Voy, anal, de VOrganum, premières analyt.
est le fait essentiel qui constitue le raisonnement, et qui donne au syllogisme une forme invariable, dont les figures particulières ne sont que des modifications sans importance. Elevé à son plus haut degré de généralité , il n’est pas autre chose que le schème transcendent al. En effet, par ce nom bizarre , Kant n’a voulu désigner que cet acte de l’intelligence qui sert de lien ou de terme moyen entre le particulier et le général. Mais ici le général c’est la pensée elle même , représentée par les Catégories j le particulier c’est le résultat de l’expérience ou de la sensibilité 5 et enfin , le moyen par lequel nous réunissions des éléments si différents, ce n’est plus cet acte presque mécanique dont le syllogisme est l’expression, mais un procédé inhérent à la constitution la plus intime de l’âme humaine , et dont le secret ne sera jamais entièrement arraché à la nature *.
Quant au principe de contradiction , qui fait la base du syllogisme , Aristote l’a formulé , avec
* Dieser Schematismus unseres Ver&tandes ht eine ver— borgene Kunst in den tiefen der menschlichen Seele deren wahre Handgriffe wir der Nalur schwerlich jemats ahra lhen, und tie unverdeckl vor Augen legen user den (p. 152, édit. cit).
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une admirable précision, dans le troisième livre de la Métaphysique 4 . Seulement il n’est pas là entièrement à sa place , car il ne peut rien ajouter à nos connaissances j il n’est que le moyen de les développer et de nous préserver de l’erreur. C'est en cette qualité , c’est comme principe suprême , comme critérium, absolu de l’analyse qu’il a été reconnu aussi dans la Critique de la raison pure, mais sous une forme trop exclusive et bien inférieure , dans notre opinion , à celle que lui a donnée le philosophe ancien 1 2 . Ce que Kant a nommé le principe suprême de tous nos jugements synthétiques n’est pas une de ces lois de la raison ou de la conscience qu’on appelle des vérités premières \ c’est une formule qui résume son système et exprime à merveille l’idée fondamentale de toute sa philosophie. 11 peut être
1 Ti yxp «jto au a Snip/av ri *a! ùmSpx«v àûùyxrov TU) 4imî
xstrà Tt> Auto (Métaph. , liv. 5, ch. 3).
2 A la formule d'Aristote Kant veut substituer celle-ci : L'attribut ne peut pas être eu contradiction avec le sujet. Keinem Dinge homme t ein Prœdicat zu welches ihm tviderspricht (p. 139 et 140). Mais il est évident qu'elle suppose déjà la première , et qu’au lieu de gagner, elle perd en étendue, puisqu’elle ne peut s'appliquer qu’aux jugements.
exprimé en ces termes : l’expérience est impossible sans l’unité synthétique de la pensée, dont les Catégories sont autant de fonctions nécessaires } ce qui revient à dire que les notions de l'entendement pur ne sont pas autre chose que les conditions de l’expérience.
Les différents genres de raisonnements reconnus par Aristote servent de base à la troisième et dernière partie du système de Kant , à celle qui est intitulée Dialectique transcendentale. INous nous rappelons qu’ils sont au nombre de trois : le syllogistique (suW-oytürows) , plus vulgairement appelé le catégorique $ l’hypothétique (5 è£ vm6éae<ûç), et le disjonctif (otaîaen;) i . A ces trois formes invariables de tous nos raisonnements, bien plus générales et plus réelles que les figures , correspondent autant de formes nécessaires de la pensée , autant de notions à priori , qui subsistent indépendamment des matériaux fournis par l’expérience , comme les figures indépendamment de la signification particulière des propositions et des mots. Mais ici la pensée et ses diverses
1 Voy. anal, de VOrganum. — Arist. , prem. analyt., lir.-lj cb. 22 et 23.
APRES ARISTOTE
formes , sans changer absolument de nature , prennent d’autres noms et un autre caractère } elles jouent un rôle moins solide , mais aussi plus brillant que dans les parties précédentes. Ici , la pensée c’est la raison , et les notions de la raison sont les idées. Le but de la raison est d’élever toutes nos connaissances à leur plus haute unité ; elle est aux résultats et aux règles de l’entendement ce que celles-ci sont à l’expérience. Une règle ou une condition étant donnée, elle les soumet en vertu d’un besoin tout-puissant, d’une nécessité inséparable de notre constitution intellectuelle à une condition supérieure, et celle-ci à une autre , jusqu’à ce qu’elle arrive à l’inconditionnel ou à l’absolu , qui n’est pas autre chose que l'unité suprême ou la totalité de toutes les conditions. Il faut donc que nous ayons à priori , que la pensée puise en elle-même une notion de cette unité, et c’est précisément ce qu’on appelle une idée de la raison pure. Les notions de ce genre ou les idées de la raison pure sont au nombre de trois, ni plus ni moins, comme les diverses espèces de raisonnement que nous avons distinguées tout-à-l’heure : 1° l’unité absolue du
sujet, ou le moi, l’homme 'considéré comme un être pensant ; 2° l’unité absolue des conditions relatives aux phénomènes qui représentent ici les objets, et dont l’ensemble constitue la nature 5 3° la condition absolue des choses en général, ou Dieu t. Nous ne donnerons pas de plus grands détails sur ces résultats} nous ne ferons pas connaître les sophismes naturels qui nous y conduisent, parce que notre but n est pas d’exposer le système de Kant , mais de rechercher ce qu’il a conservé de celui d’Aristote. Nous nous contenterons de faire remarquer que les idées de la raison pure ne sont pas autre chose que les Catégories élevées à la plus haute puissance , mais seulement les Catégories de la relation} car les autres ne peuvent pas arriver à l’absolu , où disparaît toute différence de quantité et de qualité , où il n’y a pas d’autre mode d’existence que le nécessaire. Par conséquent, elles n’ont pas même autant de valeur qu’à leur premier état , lorsqu’elles s’appliquent immédiatement aux données de l’expérience } elles sont absolument vides de toute
4 Dialect. transcendent . , p. 274-287.
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vérité objective. En un mot, l’homme, la nature et Dieu ne sont que la pensée humaine , qui , semblable à la grenouille de la fable , se travaille et se gonfle de vent pour se donner un air de supériorité et de grandeur.
LOGIQUE SPÉCULATIVE
La Logique de Kant , encore à peine connue parmi nous , est déjà presque oubliée en Allemagne, où, dans l’espace de quelques années , elle était parvenue à une sorte de domination absolue. Elle a fait un bien immense à ce pays, en lui ouvrant , pour le consoler de l’impuissance de la raison , l’immense carrière de l’expérience et de l’action. Elle a développé dans son sein la vie et le mouvement menacés d ’ètre étouffés par le génie de la spéculation, qu’elle a blessé à mort avec ses propres armes. Quelques-uns vont même jusqu’à soutenir qu’elle a sauvé la liberté et la nationalité allemandes. Mais , malgré ses nom-
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brcuses et solides qualités , malgré sa profondeur et sa perfection comme système , elle n’est certainement pas , comme elle en a la prétention , le degré suprême de la science et la solution définitive de toutes les questions qu’elle a soulevées. Il y a plus que cela : elle renferme dans ses doctrines les plus essentielles le principe de sa ruine et le germe d'une doctrine supérieure qui ,1a dévore , qui l’absorbe aujourd’hui , ainsi qu’elle-même avait absorbé autrefois les deux méthodes précédentes. En effet , si l’homme , la nature et Dieu ne sont que des productions de la raison 5 si , après que tout est anéanti dans la pensée, il reste encore quelque chose, c’est la pensée elle-même considérée } non pas sans doute comme la représentation de ce qui est , ou de la réalité , mais seulement comme pensée. Il n’y a donc plus deux choses à distinguer 5 savoir : l’existence ou la réalité d’une part, et la pensée de l’autre } mais la pensée est la seule réalité , et réciproquement , la réalité c’est la pensée. Or , s’il en est ainsi et si l’on prend la pensée dans sa totalité , dans son élément le plus pur , à ce degré supérieur où elle prend le nom de raison , on pourra convertir
les deux propositions précédentes en celles-ci, qui ont exactement la même valeur : ce qui est rationnel est réel et ce qui est réel est rationnel. Was vernünftig ist , ist wirklich , und was wirklich ist , ist vernünftig. — Par conséquent , toutes les formes de la réflexion , soit intérieures ou extérieures, celles qui font la base du système de Kant ou de la logique d’Aristote , ne sont pas autre chose que les formes de la réalité et de l’existence. C’est précisément le développement , je n’ose pas dire la démonstration de cette dernière proposition qui constitue la logique spéculative , ainsi nommée, parce quelle n’est pas pratique } elle n’est ni une méthode ni un art comme les systèmes précédents j elle ne prétend pas nous apprendre ce que nous avons à taire pour comprendre et développer la vérité •, mais comment la vérité , la réalité ou la pensée , en un mot , comment la Divinité existe , se développe et se comprend elle-même. La logique spéculative, comme on peut le voir dès à présent , est le couronnement et la justification de tous les autres systèmes de logique } mais en meme temps, et pour cela même , elle cesse d’appartenir exclusivement à
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cette branche de la Philosophie 5 elle se confond avec la science la plus élevée qu’on puisse concevoir , avec la Métaphysique ou l’Ontologie.
La logique de Hegel comprend donc à la fois et celle de Kant et celle d’Aristote. C’est ce que nous apprenons de lui-même , lorsqu’il dit que la matière de la Logique ( das logische ) peut être envisagée sous trois points de vue : 1 ° le point de vue abstrait ou de l’entendement , qui a donné naissance à la logique vulgaire 5 2 ° le point de vue dialectique ou de la raison négative, de la raison séparée des objets , qui a donné naissance à la doctrine transcendentale 5 3° le point de vue spéculatif ou de la raison positive. Dans son opinion , ces trois points de vue ne peuvent pas donner naissance à trois parties distinctes de la Logique , encore moins à trois systèmes opposés 5 mais ils représentent autant d’époques différentes dans le développement de cette réalité logique ou de cette pensée réelle ( das logisch— reele ) dont nous avons parlé tout-à-l’heure *. Nous pourrions ajouter que cette identification
1 Encyclopédie des sciences philosophiques, trois, édit. , p. 93, § 79.
SOS
de la Logique et de la Métaphysique n’est que l’œuvre d’Aristote , élevée à la troisième puissance : d’abord comme symbole , ensuite comme pensée . et enfin comme réalité.
Il nous est donc impossible , si nous voulons rester fidèles à notre sujet , si nous ne voulons pas entrer dans une sphère nouvelle et sans limites , de nous étendre beaucoup sur cette dernière transformation de la science dont Aristote nous a légué le premier monument. 11 faudrait d’ailleurs, pour l’exposer d'une manière intelligible , pour en donner une analyse complète , embrasser , dans son ensemble , la philosophie de Hegel , ce qui est encore plus étranger à notre tâche et pourrait fournir la matière de plusieurs volumes. Il nous suffira d’indiquer ce que deviennent 1rs principales formules de ŸOrganum dans le système de la logique spéculative.
Aux yeux de Hégel , cette branche de la Philosophie est la première et la plus importante , parce qu’elle est la base de toutes les autres. 11 la définit : la science de Viciée pure , de l'idée considérée dans l’élément le plus abstrait de la pensée , ou de la pensée elle-même dans la lo-
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talité des modifications et des lois qu’elle se donne par sa propre puissance. Après l’avoir définie , il la divise en trois parties qu’il appelle : la doctrine de F être , la doctrine de f essence et celle de la notion.
Dans la première partie , nous assistons pour ainsi dire à la naissance de l’être. Nous le voyons d’abord rien, puis devenir , puis exister. Une fois arrivé à l’existence, il passe par diverses transformations , toutes bien réelles , et qui cependant ne sont pas autre chose que les Catégories de Kant et d’Aristote. Les premières sont la qualité , la quantité et la mesure , qui résulte de la combinaison des deux précédentes *.
Dans la seconde partie , nous trouvons toutes les autres Catégories , sans aucune exception , et même des Catégories nouvelles engendrées par la combinaison des anciennes : nous y voyons comment l’être essentiel se développe successi-
' Eu aliéna, das Maass. C’est une quantité déterminée, un quantum (autre distinction de Kant, auquel se rattache une existence ou une qualité. Voilà pourquoi Ilégel la définit, dans son langage barbar e , un quantum qualitatif, das qualitative quantum (p. 120, § 107 , ouvr. cité).
veinent sous les formes de la substance et de l’identité , du phénomène et de la réalité , de la possibilité et de la nécessité , de la causalité , de la réciprocité , et , en un mot , de tout ce que nous appelons une notion simple et absolue.
C’est principalement l’influence de Kant ? ses classifications et son langage qu’on reconnaît dans ces deux premières parties.
Dans la troisième , nous rencontrons exclusivement et dans l’ordre même où elles nous sont parvenues pour la première fois , toutes les formes de la logique d’Aristote, la notion , le jugement et le syllogisme avec toutes ses figures , mais sur une échelle bien plus élevée, et revêtues d’une dignité que personne n’avait encore songé à leur accorder. Voici comment Hegel s’exprime à ce sujet : « Si les formes logiques n’étaient que » les enveloppes inanimées et impuissantes de » nos pensées , on pourrait se dispenser de les » connaître } elles ne formeraient qu’une histoire » indifférente pour celui qui cherche la vérité. » Mais ce n’est pas ainsi qu’il faut les considérer : » elles sont , au contraire , l 'esprit vivant de la v réalité , et rien dans la réalité nest vrai » que ce qui P est par ces formes et dans ces
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» formes *. v Et en effet, d’abord la notion ( der Begriff ) , c’est ce qui est essentiellement libre 5 c’est la puissance qui existe par elle-même j elle est seulement une abstraction , parce qu’elle n’est pas encore la pensée dans la totalité de ses manifestations , parce qu’elle n’est pas l’idée } mais en elle-même , elle est concrète et réelle 2 . Le jugement, c’est l’identité du général et du particulier 5 car l’attribut n’est pas autre chose que le général 5 le sujet , c’est le particulier \ et enfin la copule , c’est leur identité. Un seul exemple suffira pour faire comprendre , relativement au but que je me propose , ce que devient le syllogisme entre les mains de Hégel. Dans son opinion , la société humaine , représentée par l’Etat , n’est qu’un système de trois syllogismes dont chacun appartient à une figure différente.
D’abord la personne humaine , qui représente le terme mineur, se soumet à la loi ou bien au gouvernement, qui représente le terme majeur, à cause de la nature spéciale de l’homme qui représente le terme moyen. Telle est la première figure.
’ Onvr. cit. , p. 161 et 162.
J Ibid., p. 164 , § 164.
Ensuite , par la volonté individuelle de chaque personne, de chaque citoyen, la nature spéciale de l'homme, ses besoins physiques et moraux trouvent leur satisfaction dans l’ordre social, ou marchent d’accord avec le gouvernement et la loi; ils se réunissent comme les deux termes d’une conclusion. Telle est la seconde figure.
Enfin , la société , la loi ou le gouvernement deviennent à leur tour le moyen par lequel l'individu peut conserver sa nature morale et sociale, ou la nature humaine se réaliser, se conserver dans l’individu 1 .
On explique de la même façon le système du monde, le mouvement et l’organisme ; en un mot, tout se fait, se maintient, se développe par jugement et par syllogisme, après avoir été renfermé d’abord dans la notion ; ou , pour me servir du langage énergique et tranchant de l’auteur , tout est une notion , tout est un jugement , tout est un sy llogisme 2 . Quand la pensée a traversé toutes ces formes, autrefois stériles et glacées , mainte-
' Onv. cït . § 190 , p. 194.
* Ailes ist Begri/jf(p. 173). Aile dinge smd ein Urtheil (p. 168, § 167.) Ailes ist einSchluss (p. 178).
APBE5 ARISTOTE.
nant si animées et si fécondes ; quand elle est arrivée par ses propres efforts et sa puissance infinie à son dernier terme de développement , alors elle prend le même nom que dans le système de Kant : elle est l 'Idée. Mais loin d’être une abstraction vide, entièrement séparée des choses ; loin d’être le contraire de la réalité , l 'Idée , aux yeux de Hégel, est la réalité par excellence et la seule réalité ; elle est la vérité absolue qui a conscience d'elle-même, le vrai en soi et pour soi ; elle est l’identité du sujet et de l’objet, de l'idéal et du réel , du fini et de l’infini , de l’esprit et de la matière, du contingent et du nécessaire, et de tout ce que l’entendement ou la logique ordinaire nous représente comme opposé ou contradictoire. Elle est l’éternelle création; elle se développe étcrnellemcntselon lesrèglesde la Logique 1 ; elle est l’esprit et la vie éternels. 11 n’y a qu’une idée, c’est Dieu 2 . En voilà assez et peut-être trop pour justifier ce que nous avons dit plus haut du caractère général de la Logique spéculative et de
* C'est ce que Ilégel veut dire par cette expression qui se présente si fréquemment dans ses œuvres ( dialectischer proccss').
4 Voy. Encyclop. des sciences philos, , p. 203 et scq.
l'influence qu'ont eiercée sur elle les trois systèmes précédents. Maintenant , il est temps que nous fassions connaître en peu de mots les conséquences à la fois spéculatives et pratiques , le résultat dernier auquel nous ont conduit et l'analyse du système d’Aristote et l’étude historique des diverses transformations qu’il a subies depuis le temps où il a paru dans le monde jusqu’à nos jours.
Conclusion.
Les quatre grands systèmes qui viennent de passer sous nos yeux , dans leur ordre de succession chronologique , peuvent être considérés à la fois , et comme autant d 'éléments et comme autant de transformations nécessaires d’une seule et même science : tel est , en trois mots , notre propre système.
Et d’abord , comme transformations , ils nous présentent une gradation admirable ; ils nous montrent comment l'humanité s’élève lentement de la sensation à l'action , de l’action à la ré- * flexion ou à la pensée , et de là seulement à l’essence des choses. La sensation est représentée
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par le système d’Aristote , qui exprime par des figures, par des symboles presque matériels, les conditions auxquelles nous arrivons à la vérité. L’action est représentée par Descaries qui résume tous les moyens d’atteindre à la vérité dans l’observation , c’est-à-dire , dans l'usage même de notre activité intellectuelle. Kajpt , réduisant à de simples formes de l’intelligence ce que l’on prenait avant lui pour la vérité elle-même dans son caractère le plus pur et le plus élevé , est la personnification du moment de la réllexion ou de la pensée. Enfin , Hegel a transformé la pensée elle-même en réalité.
De plus , chacune de ces quatre transformations est parfaitement en harmonie avec le caractère national du philosophe qui en est l’auteur. Celui qui nous a fait présent de la méthode syllogistique appartenait au peuple grec , essentiellement artiste , dévoué par instinct à la culture des formes , admirateur passionné de la beauté extérieure. La méthode d’observation que nous avons tout-à-l’heure identifiée avec l’action , mais qui représente aussi l’esprit de conquête et d’indépendance , qui le représentait surtout à l’époque où elle vint détrôner le syllogisme } la
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méthode expérimentale , considérée sous un point de vue philosophique , a été introduite dans le monde par un Français. A l'Allemagne , qui se nourrit d’abstractions et dont la vie est tout intellectuelle , appartenait la gloire d'avoir produit en même temps la méthode transcendentale et la logique spéculative. Nous pourrions ajouter que YOrganum de Bacon ne représente pas mal le génie industriel de l’Angleterre.
Enfin , ces diverses transformations se sont identifiées dans la dernière , ou, pour rendre mes expressions aussi générales que ma pensée , les plus récentes ont absorbé les plus anciennes , les ont confondues entre elles et sont nées de celte confusion avec un caractère aussi général que la première. Ainsi , la logique de Descartes est obligée de conserver celle d’Aristote, si elle ne veut pas que ses résultats soient perdus , que 6es plus belles et ses plus riches découvertes , que les lois générales demeurent sans application. De l'identification complète de ces deux systèmes est née, comme nous savons, la logique transcendentale. Enfin , tous sont absorbés et vout se perdre dans la réalité logique de Hegel.
Les résultats purement théoriques ne sont que
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le résumé des faits que nous avons exposés ; ils n’ont donc pas besoin d’autre démonstration.
Mais il ne faudrait pas en conclure que le dernier système est le seul vrai , le seul complet et qu’il doit faire oublier les trois autres. Nous pensons, au contraire , que tous doivent être conservés comme autant d’éléments indispensables d'une seule et même science : tel est notre résultat pratique , également fondé sur l’histoire, qui est à mon avis la meilleure et la plus infaillible de toutes les critiques. Quelques mots suffiront pour l’expliquer et le justifier.
Quand l’homme fut parvenu à un degré assez élevé de réflexion et de lumière , après plusieurs tentatives énergiques pour résoudre des problèmes qui l’intéresseront éternellement , voyant qu’U n’était encore arrivé qu’à de faibles découvertes , la question suivante s’est naturellement présentée à son esprit et ne pouvait pas ne pas se présenter : avant de chercher la vérité, ne faut-il pas savoir sous quelles formes elle peut se montrer à nous , à quelles conditions 0|i peut la trouver ? Dès lors a paru sur l'horizon du monde intellectuel une science inconnue jusqu’alors , qui porte aujourd’hui le nom de Logique. La pensée fut donc
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obligée de se détacher progressivement des objets \ pour se donner en spectacle à elle-même. C’est un immense progrès de la réflexion., qui au fond n’est pas autre chose que la Philosophie.
La Logique n'est pas complète, elle ne satisfait pas au noble besoin qui lui a donné naissance, tant qu’elle n’a pas répondu à ces quatre questions : 1° Quelles sont les formes extérieures de la vérité, les formes sous lesquelles on peut la reconnaître dans la parole ? 2° Quels sont les actes de la pensée qui nous en donnent la possession intérieure ? 3° Ce que nous prenons pour elle, ce que nous regardons comme la vérité objective en elle-même est-il autre chose que les actes mêmes ou les fonctions nécessaires de la pensée? 4° La pensée est -elle donc si différente de la vérité ou de la réalité 5 l’une peut-elle être séparée de l’autre ? L’une et l’autre ne sont-elles pas la même chose ? Chacun des systèmes que nous avons exposés répond catégoriquement et en toute vérité à l’une de ces questions, mais il n’est pas en sa puissance de résoudre les trois autres. Par conséquent , la vraie Logique, une logique complète et impartiale, doit les embrasser tousintégra-
su
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lemcnt, en rejetant seulement ce qu’elles ont de négatif et d'exclusif, et en les laissant dans l’ordre même selon lequel ils ont paru successivement sur la scène de l’histoire. Telle doit être la logiquede nos jours. À nous, enfantsdu dix-neuvième siècle, à recueillir avec reconnaissance l’héritage de nos pères, sa ns les imiter dans leurs dissentions, sans renouveler leurs combats et leurs haines 5 ne leur en voulons pas même pour cela , car, ayant traversé moins de siècles, leur horizon philosophique ne pouvait pas être aussi étendu que le nôtre. C’est aussi à la France qu’il appartient d'accomplir cette œuvre de générosité et de vérité , sans soumettre sa noble intelligence au joug de l’étranger, si l’étranger se présente avec des vues de domination et d’exclusion , avec des prétentions aussi ridicules , par exemple, que celles de Hégel, avec un mépris aussi injuste que celui qu’il affecte pour toutes les autres méthodes. Ne soyons ni Grecs, ni Allemands, ni Ecossais 5 ne soyons ni spéculatifs, ni transcendentalistcs, ni empiristes 5 encore moins faut-il retournera la vieille syllogistique 5 mais que tous ces éléments soient fondus dans un seul tout : ils ont besoin
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les uns des autres, et ne peuvent soutenir l’épreuve de l'histoire , la meilleure de toutes les critiques , qu’en se prêtant un mutuel appui.
Par conséquent , la logique d’Aristote doit être conservée, et conservée tout entière dans la logique de l’avenir. Outre qu’il a créé la langue de cette science et de la philosophie considérée dans sa totalité; outre que nous ne pouvons pas exprimer une seule idée relative à celle sphère sans nous servir de sa terminologie , les formes qu’il a décrites avec tant de précision sont encore un moyen d’analyser la pensée elle-même. Les règles de sa dialectique sont remplies de finesse, et en nous montrant à découvert les subtilités que l’amour-propre met à la place de la vérité, elles nous apprennent à les éviter. Mais, pour cela , il n’est pas nécessaire de faire reparaître ces formes dans le langage et de ressusciter ces habitudes pédantesques dont la science est si heureusement délivrée. Il faut les étudier comme phénomènes philosophiques, comme objets de la pensée, et les repousser à jamais comme formes littéraires.
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